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Uvod

Metodicka prirucka pre 1. stupen zakladného vzdelavania je koncipovana ako uceleny
metodicky material, ktory je vzhladom na svoj rozsah rozdeleny do dvoch na seba nadva-
zujucich Casti; ide o praktické ¢lenenie, ktoré umoznuje prehladnu prezentaciu scenarov
vyucéovacich jednotiek pre vsetky cudzie jazyky vyucované na zakladnych skolach.

Prva ¢ast Metodickej prirucky je uréena vsetkym uditelom? cudzich jazykov, ktori p6sobia
v 1.a2.cykle zakladného vzdelavania —bez ohladu na cudzi jazyk, ktory vyucuju. Jej cielom
niest principy nového Statneho vzdelavacieho programu do kazdodennej praxe. Prirucka
preto ponuka kombinaciu teoretickych vychodisk, praktickych odporucani a konkrétnych
prikladov, ktoré su vyuzitelné priamo na vyucovacich hodinach.

Prva kapitola predstavuje tri zdkladné piliere modernej didaktiky cudzich jazykov — pri-
stup zamerany na zZiaka, ¢innostne zamerany pristup a plurilingvalny (viacjazycény) pri-
stup. Tieto piliere vytvaraju ramec pre vyucovanie, v ktorom ma kazdy Ziak priestor
rast vlastnym tempom a rozvijat svoj potencial. Druha kapitola sa venuje jednoduchym
zasadam hodnotenia, ktoré je spravodlivé, motivujuce a zrozumitelné, a zdéraznuje vy-
znam spatnej vazby, ktord posuva ziaka a pomaha mu uvedomovat si svoj vlastny pokrok.
Kapitola Vyucéba cudzich jazykov v inkluzivnom prostredi ponuka praktické odporucania,
ako diferencovat ulohy, vytvarat podporujucu atmosféru a pracovat so silnymi strankami
Ziakov tak, aby sa kazdy mohol citit uspesne a byt aktivnou sucéastou vyucovania.

Na tieto spoloéné metodické vychodiska nadvéazuje stvrta kapitola zamerana na vyuziva-
nie digitdInych technoldgii ako prirodzenej sucasti vyu€ovania cudzich jazykov. Kapito-
la Od statneho vzdeldvacieho programu k vyucovacej jednotke prinasa struc¢né zasady
a odporudania, ako pracovat s vykonovym a obsahovym Standardom pri ich pretvara-
ni do uc¢ebnych osnov Skolského vzdelavacieho programu a pri planovani kazdodennej
vyucby. Tie su nasledne premietnuté do scendrov vyucovacich jednotiek, ktoré tvoria
obsah poslednej — Siestej kapitoly. Scenare v tejto prvej ¢asti metodickej prirucky ponu-
kaju namety na konkrétne aktivity vo vyucovani anglického a nemeckého jazyka, vratane
spOsobu hodnotenia a poskytovania spatnej vazby. Sucastou aktivit si aj podporné ma-
terialy (napr. vo forme obrazkov, cviéeni ¢i pracovnych listov) uréené na priame vyuZitie
na vyucovacej hodine.

Na spoloéné metodické vychodiska spracované v prvej ¢asti plynulo nadvazuje druha éast
metodickej prirucky, ktora obsahuje dalSie scenare vyucovacich hodin romanskych jazy-
kov a rustiny. Obe Gasti spolu tvoria uceleny metodicky ramec, ktory prepaja principy no-
vého Statneho vzdelavacieho programu s praktickymi ukazkami ich uplatnenia v cudzich
jazykoch vyuéovanych na nasich zakladnych skolach.

1 Vtexte prirucky je pouzivané generické maskulinum, t. . oznacenie oséb v zastupnom muzskom rode. Vyrazy nie
su prechylované do Zzenského rodu, aby nedoslo k zniZeniu zrozumitelnosti textu.




Pristupy vo vyucéovani
cudzich jazykov

1.1 Implementacia pristupu zameraného na Ziaka vo vyuébe
cudzich jazykov

Pristup zamerany na ziaka vo vyucbe cudzich jazykov predstavuje moderny pedagogicky
smer, ktory kladie doraz na proces uc¢enia sa a rozvoj potencialu kazdého ziaka respek-
tujuc vyvinové a individualne potreby, zaujmy a schopnosti samotnych zZiakov. V centre
pozornosti nie je uditel ako nositel vedomosti, ale uenie sa ziaka — teda proces, ako zZiak
vnima, spracuva a pouziva jazyk (v realnych komunikaénych situaciach). Rola ziaka sa
meni z pasivneho prijimatela informacii na aktivneho tvorcu uéenia sa. Vyucba jazyka nie
je zamerana na ovladanie gramatiky a slovnej zasoby, ale na rozvijanie realnej zmysluplnej
komunikac¢nej kompetencie.

Pristup zamerany na ziaka je sp6sob ucitelovho myslenia, citenia a vnimania ziakov, od
ktorého sa odvijaju vSetky jeho pedagogické kroky. Tento pristup neznamena ,voln“ vyuc-
bu, ale premysleny, cieleny, reSpektujuci a flexibilny pedagogicky pristup, ktory vychadza
zo sucBasnych poznatkov psychodidaktiky, neurodidaktiky a pedagogickej psycholdgie.

Zakladné charakteristiky pristupu zameraného na Ziaka:
1. Diferenciacia a individualny pristup vo vyucbe

Zasada: Je ddleZité prijat Ziaka takého, aky je, porozumiet jeho potrebam,
zaujmom, respektovat jeho siiéasnt Grovei schopnosti a d'alej ich rozvijat

Diferenciacia vo vyucovani je dolezita, kedze kazdy ziak sa uc¢i inak — ma iné tempo,
spOsob ucenia, predchadzajuce skusenosti, Uroven motivacie, ako aj socialne zazemie.
Nemali by sme preto o¢akavat, Ze v jednej chvili budu vSetci Ziaci na rovnakej urovni
a schopni zvladnut rovnaké ucivo. Obzvlast vyrazné je to najma u Ziakov mladsieho skol-
ského veku v dbsledku réozneho vyvinového tempa, ¢i uz ide o kognitivny, fyzicky, mo-
toricky, socialny alebo emocionalny vyvin. Navyse nie vSetci Ziaci vynikaju v tom istom
a diferencované ulohy im umoznuju rozvijat ich silné stranky, ale zaroven pracovat na
slab&ich oblastiach. Ziaci prichadzaju na hodiny aj s réznou Uroviiou jazykovych zrug-
nosti. Diferenciacia umoznuje ucitelovi prisposobit obsah a ulohy tak, aby boli vyzvou
pre pokrocilych, ale zaroven zvladnutelné pre menej zdatnych ziakov. Ak Ziak dostane
ulohu primeranu jeho schopnostiam, pri vynaloZenej snahe mo6ze zazit uspech, ktory
vyrazne posiliuje jeho vnatornit motivaciu. Diferenciacia umoznuje, aby sa kazdy citil
rovnocennou suéastou skupiny a mohol napredovat svojim tempom. Diferenciacia po-
maha aj dynamike triedy, kedZe na hodine sa nenudia ani ti najrychlejsi a tiez nezaosta-
vaju ti, ktori potrebuju viac ¢asu. Kazdy Ziak tak dostava priestor na prirodzené aktivne
ucenie sa. Ak Ziakom ponukneme viac moznosti a nechame ich vybrat si podla svojich
schopnosti, tak ich zaroven prirodzene vedieme k zodpovednosti za vlastny pokrok.

Pristupy vo vyuéovani cudzich jazykov 4



Praktické odporucania:
— Zadavajme zZiakom také ulohy, ktoré budu schopni zvladnut.

— Prisp6sobujme obsah a ulohy tak, aby boli vyzvou pre pokrodilejsich, ale zaro-
ven zvladnutelné pre menej zdatnych Ziakov. Napriklad ta ista uloha m6ze mat
2 - 3 urovne narocnosti.

— Umoznujme ziakom zazit uspech a uznanie. Primerane ocerfime aj malé kroky,
ktoré sa ziakovi podarili.

— Umoznujme Ziakom rozvijat ich silné stranky a zaroven pracovat na tych slab-
Sich. Nielen tych, ktoré suvisia s jazykom (dobra vyslovnost, dobra pamat, poho-
tové reakcie a pod.), ale aj mimojazykové (pekne kresli, spieva, tancuje, Sportuje
a pod.) a vyuzivajme ich na prospech rozvijania jazykovych zruc¢nosti.

— Ponukajme ziakom viac moznosti, aby si mohli vybrat podla svojich schopnosti
a zaujmov. Napriklad s ktorym obrazkom chcu pracovat, ktoru rozpravku chcu
pocuvat a pod. Zaroven mdézeme umoznit viacero réznych vystupov, aby si Ziaci
mohli vybrat taky, ktory im vyhovuje.

Priklad uplatinovania diferencidcie na hodindach cudzich jazykov (CJ):

sV v

ka sa moOzZe sustredit na odpovedanie na otazky, ako napr.: What is it? What colour is
it? How many legs has it got? VySsia naro¢nost predstavuje vytvorenie vlastného opisu
s vopred danou Strukturou, priGom Ziaci dokoncuju vety, ako napr.: It s ....(name ani-
mal), It s ... (colour), It "s got ... (body), It can ... a pod. Ziaci, pre ktorych by takato troven
nebola dostatoéne stimulujica, m6zu pripravit vlastny opis obliubeného zvieratka bez
napovedy a m6zu informacie doplnit o to, preo sa im padi. Ziaci mozu tieZ rdzne praco-
vat s vizualnou podporou od vyberu obréazka, cez kresbu alebo vytvorenie makety obl'u-
beného zvieratka z réznych materialov.

Co robime poéas diia — Denné rutiny mézu byt precviované réznymi spésobmi, ktoré
nia ulohy moze predstavovat popis dennej aktivity vedla denného ¢asu vyznaceného na
hodinach. Ziak vypiSe, aké aktivity v danych 8asoch robi (vstavam, rafajkujem, a pod.).
VysSia uroven moze predstavovat suvisly popis denného rezimu s pouzitim prisloviek
,najprv, potom, nakoniec”, pripadne doplnenie aktivit ostatnych ¢lenov rodiny. V ramci
tejto ulohy je mozné zadat Ziakom aj mini prieskum v triede, pri ktorom by zistovali, napr.
kto prvy vstava/kto chodi posledny spat v ramci triedy (Ziaci by si svoj ciel prieskumu
mohli definovat aj sami — ¢o chcem zistit?) a pytali by sa ostatnych Ziakov otazky, ktoré
by nasledne vyhodnotili a spracovali vizualne — graf v réznej podobe.

2. Prepajanie kognitivnych, emocionalnych a osobnostnych faktorov
| Zasada: Efektivne uéenie prepaja myslenie, motivaciu, emécie a celitosobnost

Podstata spociva v celostnom fungovani psychiky ¢loveka — vSetko so vSetkym suvisi,
kedze vSetky mozgové systémy su vzajomne prepojené. Kvalita kognitivnych procesov
(myslenie, vnimanie, pamat, predstavivost, pozornost) je do velkej miery podmierniovana
emaciami, ktoré Ziaci pri uceni prezivaju. Prezivanie pozitivnych emacii je optimalne
pre vytvaranie pevnych neurdnovych spojeni v mozgu, a teda pre trvalé zapamatanie
a pre chapanie suvislosti. Pri aktivnom zmysluplnom a personalizovanom uéeni sa jazy-
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ka su ziaci plne zaangazovani kognitivne, emocionalne aj osobnostne, ¢im dosahuju plnu
sebarealizaciu. Aktivizuje sa ich cely potencial, vyrazne sa posilfiuje vniitorna motivacia
a sebaistota a vytvaraji sa pevné pamatové spojenia.

Praktické odporucania:

— Kombinujme rozumové a emocionalne zlozky ucenia (napriklad Ziaci maju riesit
problém, ktory je pre nich zaujimavy alebo vtipny).

— Zadavajme ulohy stimulujuce myslenie, kritické myslenie, vnimanie, pozornost
a pamat. Vyhybajme sa uloham, ktoré budu riesit mechanicky bez zamyslania sa.

— Memorovanie (riekaniek, piesni, slovnych a vetnych spojeni, nie izolovanych slov)
ma svoje vyznamné miesto hlavne v 1. cykle, kedy u Ziakov dominuje mechanicka
pamat.

— Zadavajme ulohy, ktoré vyuzivaju a rozvijaju predstavivost a kreativitu.

— Vytvarajme ulohy podporujuce vyssie myslienkové procesy (analyzu, syntézu, hod-
notenie) (2. cyklus).

— Pouzivajme materialy a aktivity, ktoré u ziakov vyvolavaju pozitivne emdcie
(emotivne pribehy, vtipné obrazky, situacie a pribehy a pod.).

— Posiliujme motivaciu aj prostrednictvom humoru, hier a pozitivnej spatnej vazby.

— Umoznime Ziakom prejavovat svoju “odbornost”, stuvisiacu napriklad s ich zauj-
mami, volnocasovymi aktivitami, rodinnym prostredi (hokej, pocitacové hry, filmy
a pod.).

— Zohladnujme naladu, zaujmy, potreby, postoje a nazory zZiakov.

— Predchadzajme vytvaraniu jazykovej Uzkosti, prezivaniu strachu, stresu a frustracie.
— Podporujme empatiu, toleranciu, pozitivne emacie.

— Vytvarajme zaklady sebareflexie, sebapoznavania a autonomie.

— Umoznujme ziakom zazit pocit ,viem to povedat po anglicky/rozumiem po anglicky*,
¢im rastie ich sebaistota, sebaddvera a posiliiuje sa motivacia a pozitivny vztah
k uéeniu sa jazyka.

— Podporujme interkultirne povedomie, reSpekt a toleranciu.

Priklad kognitivnej a afektivnej aktivacie na hodinach CJ:

Strasidelny zamok — Tato Uloha sa da tematicky vyuZzit v jesennom obdobi (napr. Halloween).
Ziaci v malych skupinkach dostanu rézne obrazky spojené s Halloweenom, nakreslia si
vlastny strasidelny zamok a vytvoria si vlastny strasidelny pribeh s pouzitim vSetkych
obrazkov, ktoré dostali. Vytvorené pribehy skupinky prezentuju v dramatizovanom citani.

3. Atmosféra a vztahy v triede

Zasada: Bezpecné, respektujice, podporujiace a spolupracujice prostredie
podporuje ucenie

Pozitivna socialna klima a bezstresova uéebna atmosféra v podstatnej miere ovplyv-
nuje efektivnost ucenia sa jazyka a spravanie sa Ziakov v triede. Tvoria ju predovset-
kym socialne vztahy v triede, ktoré by mali byt otvorené, férové a postavené na vza-
jomnej dovere a respekte. Podstatnu ulohu zohrava uditel, ktory by mal byt pozitivne
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nastaveny a vytvarat bezpecénu, podporujicu a inkluzivnu klimu. Svojim pozitivnym pri-
stupom a zapalom pre jazyk inSpiruje a motivuje Ziakov. Podstatné je vytvorit si pevné
a stabilné vztahy so zZiakmi. Ziaci potrebuju citit, Ze st prijimani, reSpektovani, Ze maju
v kolektive svoje miesto, Ze ucitel ich ma rad, zalezi mu na nich a je tu pre nich, kedykol-
vek to potrebuju. Uditel by mal vnimat Ziakov pozitivne, ako jedineéné, hodnotné bytosti
s velkym potencialom, zameriavat sa hlavne na ich pozitivne charakteristiky a silné stran-
ky, prostrednictvom ktorych moze rozvijat ich cudzojazyénu kompetenciu, ako aj dalSie
prierezové gramotnosti. Svojim pristupom, spravanim sa a aktivitami podporuje aj pozi-
tivne vztahy medzi spoluZiakmi i vztah Ziakov k sebe samym. Podporuje kooperaciu, ti-
movu spolupracu a u¢enie spoluziakminavzajom (rovesnicke uéenie). Posilfiuje tak u nich
pocit istoty, spolupatri¢nosti, spoluprace a inkluzivnosti. Takato podporujuca atmosféra
umozniuje ziakom spontanne sa prejavovat, prirodzene sa zapajat do vyuéovacich aktivit,
citit sa bezpeéne pri vyjadrovani svojich myslienok a pocitov. Ziaci mézu byt sami sebou
bez obav zo zlyhania a bez vytvarania bariér, ¢im sa zaroven prispieva k posilfiovaniu ich
reziliencie, motivacie, pozitivnheho vztahu k u¢eniu sa jazyka a prirodzenej discipliny.

Praktické odporucania:
— Budujme vztahy zaloZené na vzajomnej dovere, Ucte, resSpekte a akceptacii.
— Vnimajme Ziaka ako individualitu, osobnost s potencialom.

— Vnimajme Ziakov pozitivne, zameriavajme sa na ich pozitivne charakteristiky.
V kazdom Ziakovi je nie¢o pozitivne, o mézeme vyuZzit v prospech jeho motivo-
vania a napredovania.

— Vyuzivajme silné stranky ziakov v prospech ucenia sa jazyka (napriklad ziak,
ktory vie pekne kreslit, moze kreslit obrazky, ktoré vyuzivame vo vyucbe).

— Podporujme spolupracu namiesto individualnej sutazivosti (napriklad skupino-
vou a projektovou pracou).

— Podporujme kooperéciu a prirodzenu disciplinu.

— Vyuzivajme v 6o najvacsej miere ucéenie sa spoluziakmi navzajom, podporujme
vzajomnu pomoc.

— Zadavajme ulohy, ktoré pomahaju rozvijat pozitivne vztahy medzi ziakmi (napri-
klad hlfadanie v skupine ¢o maju spolo¢né, a pod.).

— Podporujme budovanie timového ducha a skupinovej identity.

— Kontrolujme vlastné emdcie, prejavujme pochopenie a empatiu.

Priklady aktivit zameranych na vytvdranie pozitivnej atmosféry na hodinach CJ:

Kruh dobrych sprav — Na zaciatku hodiny kazdy povie nie¢o pozitivne (napr. ¢o sa mu dnes
podarilo, na ¢o sa tesi).

Ndladovy teplomer — Ziaci na zadiatku hodiny vyjadria, ako sa citia, napr. pomocou obraz-
kov (slnecno, oblacno, dazdivo) alebo pomocou teplomeru, na ktory zapiSu svoje meno na
taku Groven, ako sa citia (+ alebo -). Uitel tak vnima atmosféru a moze tomu prisposobit
¢innost. Na zaver hodiny sa k teplomeru mo6zu vratit a vyjadrit, ¢i sa posunuli do plusu,
teda Ci sa citia lepSie.
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4. Spatna vazba, reflexia

Zasada: Konstruktivna, motivujuca spatna vazba usmernuje d'alsie napredo-
vanie Ziakov

Ziaci potrebuju priebeZne dostavat spatnu vazbu o svojom konani, kedZe prave spatna
vazba usmernuje ich dalSiu aktivitu, motivuje ich, poskytuje im informacie o ich konani
a napredovani. Spatna vazba musi byt konstruktivna, motivujica a ma poskytovat pod-
nety pre dalSie smerovanie. Ma ziakov povzbudzovat pri pouzivani jazyka, vyzdvihovat
ich silné stranky, vyjadrovat vieru v ich schopnosti a potencial. Posilfuje sa tak seba-
istota a sebavedomie Ziakov, uspokojuje sa potreba uspechu, uznania a predchadza
sa vzniku bariér pri pouzivani cudzieho jazyka, ¢im sa tiez zvySuje zaujem a motivacia
pokracovat v ucenitak, aby mohli ¢o najviac rozvijat svoj potencial. Pri takomto pristupe
su chyby vnimané ako prirodzena siéast uéenia sa, a nie ako zlyhanie, priGom sa pod-
poruje udenie zo svojich chyb, aj z chyb spoluZiakov. Ziakov postupne vedieme k reflek-
tovaniu vlastného ucenia sa, ako aj k poskytovaniu spatnej vazby spoluziakom. Rozvi-
jaju sa tak zaklady metakognicie a sebaregulacie, teda rozmyslanie o tom, ako sa u¢im
a ¢o sa potrebujem naucit, ako sa spravam a preco sa tak spravam. NeZiaduce sprava-
nie sa neriesi trestanim, ale posilnovanim ziaduceho spravania. (Zasady hodnotenia su
podrobne analyzované v publikacii Sprievodca zmenami vo vzdelavacich oblastiach: jazyk
a komunikéacia - cudzie jazyky v kapitole ¢. 5.)

Praktickeé odporucania:
— Poskytujme konstruktivnu, konkrétnu a povzbudzujucu spatnu vazbu.
— Zamerajme sa na proces ucenia sa a pokrok, nie len na vysledok.
— Kladme dbéraz na formativne hodnotenie a spatnu vazbu.
— Vedme zZiakov k vnimaniu chyb ako sucéast uéenia sa, nie ako zlyhanie.
— Vedme ziakov k odhalovaniu chyb a hladaniu mozZnostiich napravy.
— Vyhybajme sa porovnavaniu Ziakov a sutazivému hodnoteniu.
— Umoznujme Ziakom zaZit pozitivne emodcie a pocit kompetencie, uznania a Uspechu.
— Posiliujme Ziadlce spravanie namiesto trestania neziaduceho spravania.

— Vedme Ziakov k rozvijaniu reflexie svojho u¢enia a spravania sa, k sebahodno-
teniu a hodnoteniu spoluziakov.

— Vedme ziakov k rozvijaniu zakladov metakognicie a sebaregulacie.
— Podporujme realistické sebahodnotenie a formovanie sebavedomia (2. cyklus).

5. Rola ucitela - facilitator, partner a kou¢

Zasada: Ucitel je sprievodcom aktivnheho uc¢enia sa, nie autoritativhym ,odo-
vzdavatelom“ vedomosti

V pristupe zameranom na Ziaka sa rola uditela podstatne meni. Uditel ako facilitator
vytvara prostredie umoznujuce ziakom aktivnu participaciu a vnorenie sa do u¢ebnych
aktivit; vytvara podmienky a zadava ulohy, ktoré umoznuju ziakom skiumat, experimen-
tovat, objavovat, rozvijat kritické myslenie, zru¢nosti riesit problémy a prirodzene si
rozvijat jazykové zruénosti; podporuje ucenie spoluziakmi a kooperativne ucenie. Vedie
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Ziakov k participacii na rozhodovani o diani na vyuéovani i vlastnom ucéeni sa, ddva mu
moznost volby. Uditel ako koué alebo mentor vedie Ziakov k rozvijaniu zakladov metako-
gnicie, sebapoznavania a sebaregulacie, k poznavaniu vlastnych Stylov u¢enia sa a vytva-
raniu u¢ebnych navykov a efektivnych stratégii u¢enia sa; pomaha im stanovovat si ciele
a usmernuje ich priich dosahovani; vedie ich k samostatnosti, formovaniu a prejavovaniu
vlastnych myslienok, pocitov a nazorov. Tato rola je podstatna pre rozvijanie zakladov au-
tondmnosti Ziakov zodpovednych sa svoje vlastné ucenie sa. Partnerstvo medzi ucitelom
a ziakmi je charakterizované vzajomnym respektom, déverou, aktivnym poéuvanim a spo-
loénou zodpovednostou za proces ucenia sa jazyka. Spociva v otvorenej komunikacii, spo-
loénom rozhodovani, kedy Ziaci ziskavaju pocit, Ze na ich nazore zélezi, citia sa bezpecne
a bez obav mozu prejavovat svoje mysSlienky, nazory a pytat sa otazky.

Praktické odporucania:

— Zadavajme ulohy, ktoré umoznuju ziakom skumat, experimentovat, objavovat,
rozvijat kritické myslenie a riesit problémy.

— Presuvajme ¢o najviac aktivity na Zziakov, redukujme rozsah svojho hovorenia
v prospech zZiakov.

— Prispdsobujme flexibilne vyuébu momentalnej situacii a atmosfére v triede.

— Umoznujme ziakom spolurozhodovat o diani na vyuc¢ovani (napriklad o tom, ako
budu postupovat, ktoru tlohu budu riesit, s kym budu spolupracovat a pod.).

— Davajme Ziakom moznost volby medzi réznymi aktivitami, ilohami alebo spolupra-
cujucimi partnermiv ramci vopred stanovenych cielov vyucovania.

— Zadavajme ulohy, ktoré vedu zZiakov k sebapoznavaniu.

— Vedme ziakov k vytvaraniu si efektivnych stratégii u¢enia sa.

— Podporujme samostatnost, autondmiu a zodpovednost ziakov za vlastné ucenie sa.
— Pomahajme Ziakom stanovovat si ciele u¢enia a usmernujme ich priich dosahovani.

1.2 Implementacia éinnostne zameraného pristupu
vo vyucbe cudzich jazykov

PouZivanie ginnostne zameraného pristupu (CZP) vo vyudovani cudzich jazykov zodpove-
da modernym pedagogickym trendom a vyskumom a orientuje sa na potreby dnesnych
Ziakov. Prostrednictvom tohto pristupu pomahame Ziakom zvysSit ich motivaciu, zaujem
o ucenie sa a zaroven podporujeme dlhodobejsie uchovanie vedomosti. Vyskumy v neu-
rovedach ukazuju, Zze pri aktivnom zapajani ziakov (objavovanie, rieSenie problémov, vy-
tvaranie hypotéz, ale aj pri pohybe, komunikacii) sa v mozgu vytvara viac synaptickych
spojeni. Cim viac je udenie spojené s realnou ginnostou, tym hibsie sa informacie uloZia do
dlhodobej pamate.

Zakladnym principom tohto pristupu je aktivne uc¢enie sa, v ktorom ziaci nie su len pri-
jimatelmi informacii, ale su zapojeni do ich vyhladavania, prepdajania, triedenia a vyhod-
nocovania (diskusia, problémové ulohy, skupinova praca). Specifickou formou uplat-
novania aktivneho ucenia sa je aj zazitkové ucenie, ktoré je velmi délezité najma pre
mladsich Ziakov. Je to u¢enie zamerané na osobny zazitok a naslednu reflexiu, pricom
doélezitym aspektom je emocionalny rozmer tohto zazitku. Vyskumy potvrdzuju, Ze emo-
cionalne prepojenie (radost z Uspechu, zabava pri hre) zlepsSuje pamat a ucenie, ktoré
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Ziakov bavi, doslova ,chemicky“ podporuje uc¢enie sa. V zazitkovom uceni sa uplatnuje
postup skusenost -reflexia-zovSeobecnenie - aplikacia. Typickymi prikladmi st simu-
lacie, rolové ulohy a projekty.

Dal&im déleZitym aspektom je, Ze dinnostne zamerany pristup rozvija komunikaéné kom-
petencie Ziakov v autentickom kontexte. Ziaci si osvojuju jazyk nielen ako stbor gramatic-
kych pravidiel, ale aj ako nastroj realnej komunikacie. Ziskavaju tak praktické zrué¢nos-
ti, ktoré mozu vyuzit v kazdodennych situaciach. Tento pristup zaroven podporuje rozvoj
kritického myslenia, spoluprace a kreativity, teda kli¢ovych kompetencii 21. storodia,
¢im pripravuje zZiakov jednak na praktické vyuzitie jazyka v roznych oblastiach Zivota,
a zaroven ich rozvija ako samostatne mysliacich a spolupracujucich jednotlivcov.

Cinnostne zamerany pristup zarover podporuje pristup zamerany na Ziaka v tom, Ze zohl'ad-
nuje rézne uéebné preferencie a potreby ziakov - vizualne, sluchové, kinestetické — ¢o zna-
mena, Ze kazdy Ziak si moze najst spésob ucenia sa, ktory mu najviac vyhovuje. Okrem toho
podporuje aj inkluziu Ziakov so Specifickymi potrebami tym, Zze umoziuje diferenciaciu uloh
(pozri kapitola 1.1).

Zakladné charakteristiky &innostne zameraného pristupu
1. Aktivne ucenie sa

Zasada: Ziak nie je pasivnym prijimatelom poznatkov, ale sa aktivne podiela
na poznavani

Potreba aktivneho udenia sa vychadza z prirodzenej potreby Ziakov byt aktivni, objavovat,
experimentovat, manipulovat, hybat sa, poznavat a uéit sa, ktora je obzvlast silna pra-
ve v mladSom Skolskom veku. Podporovana je aj prirodzenou zvedavostou, tvorivostou
apredstavivostou Ziakov, ktora je priamo spojena s tuZbou objavovat. Takto zamerané
udenie sa jazyka vedie k radosti z objavovania, podporuje sebavedomie a samostatnost
Ziakov. Nedostatok prilezitosti na aktivne uéenie sa vedie k nude, frustracii a demotivacii,
¢o sa moOZe prejavovat aj nedisciplinovanostou a vytvaranim negativneho vztahu k uc¢eniu
sa cudzieho jazyka.

Praktické odporucania:

— Podporujme zazitkoveé ucenie sa prostrednictvom pohybovych aktivit, rolovych
a didaktickych hier, dramatizacie a pod.

— Vyuzivajme ulohy podporujice experimentovanie, objavovanie, rieSenie problémov
a vytvaranie jednoduchych projektov.

— Zadavajme ulohy, kde zZiaci sami formuluju otazky a hfadaju odpovede.
— Vyuzivajme skupinovu pracu a projektové ucenie.
— Povzbudzujme Ziakov v pouZivani cudzieho jazyka v triede i mimo ne;j.

— Vyuzivajme to, ¢o sa zZiaci naucili v roznych suvislostiach a kontextoch. Opakované
pouZitie informacie upevinuje pamatovu stopu, ak s riou Ziak bude pracovat roznymi
spdsobmi - hovorenim, pisanim, tvorenim obsahu.

— Umoznujme Ziakom tvorit vlastné ulohy, priklady, problémové situacie, aby sme
podporili aktivizaciu mozgovej ¢innosti.
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Priklady aktivit zameranych na aktivne ucenie:

Rolovd hra ,,V obchode* — Ziaci si prostrednictvom hrania roli precviéuju slovnu zaso-
bu, frazy pouzivané pri nakupovani, gramatiku jazyka v im blizkom kontexte a vyuZzivaju
viacero funkcii jazyka. M6Zu pracovat samostatne, vo dvojiciach alebo skupinach a pinit
ulohu podla zadania — nakupit uréeny tovar (kvalita/kvantita), pouzit uréené mnozstvo
penazi a pod. Je doleZité, aby sa realita triedy snazila podla moznosti priblizit realite
obchodu a aktivita nebola realizovana iba v lavici. Je potrebné umoznit Ziakom pohyb
a manipulaciu s predmetmi (¢i uz realnymi alebo vyobrazenymi).

Uhddni nase zviera — Ziaci pracuju v skupinach, ich tlohou je vytvorit imaginarne zviera
tak, aby pouzili uréenu slovnu zasobu (podstatné a pridavné mena na opis tela a jeho
¢asti). Pripravia si aj opis zvieratka a 6o dokaze robit. Vytvorené obrazky uditel zozbiera
tak, aby si skupiny navzajom obrazky nevideli a zamieSa medzi nich aj dva tri obrazky
navysSe. Skupiny jedna po druhej ¢itaju svoje opisy a ostatni musia pocuvat a uhadnut,
ktory obrazok dana skupina vytvorila. Ziaci svoje odhady zapisuju na papier po kratkej
diskusii v skupine, teda nereaguju hned, ako si spoja obrazok a opis a az na zaver vsetci
naraz zverejniuju svoje odhady.

Vysnivané prdzdniny — Ziaci pracuji v malych skupinkach, ich tlohou je vymysliet vysni-
vané letné alebo zimné prazdniny. M6Zu pracovat s imaginarnymi alebo realnymi krajina-
mi a miestami, ktoré opiSu pouzitim pridavnych mien (m6zu pouzivat slovniky alebo slovné
karty pripravené ucitelom). Dolezitou suc¢astou okrem opisu prostredia je aj vymenovanie
aktivit a ¢innosti, ktoré mézu navstevnici na danom mieste robit. Tuto ¢ast Ziaci spracuju
prostrednictvom myslienkovej mapy. Potom nasleduje prezentacia jednotlivych rekreac-
nych rezortov (zavesia sa na stenu/tabulu), pricom ulohou ostatnych skupin je poéuvat
a polozit prezentujucim niekolko otazok ohfadom rekreacéného rezortu. V zavere aktivity si
kazdy Ziak zvoli svoj vybrany rezort pre dovolenku a zdovodni svoj vyber.

2. Zmysluplny obsah

Zasada: Uéebny obsah ma byt relevantny, zmysluplny a personalizovany pre
danych ziakov

Doraz sa kladie na vyznam a zmysluplnost uéiva - t. j. funkcie jazyka, jazykové struktary
a slovnu zasobu sa ucia v kontexte realneho pouzivania konkrétnymi ziakmi, nie izolova-
ne. Mozgové bunky (neurdny) maju prirodzenu tendenciu vytvarat a posilfhovat neuro-
noveé siete vyhladavanim vyznamu prostrednictvom prepojeni s existujucimi poznatkami
a predchadzajucimi skisenostami. Cim su tieto prepojenia zmysluplnej$ie, tym viac sa
prehlbuje chapanie a trvacnost zapamatania. Niektoré tlohy, ako napriklad dopifanie
spravnych tvarov slovies do textu sa méze javit z perspektivy ucitela ako zmyslupiné
kvéli zautomatizovaniu jazykovych struktur, avSak ziaci to tak vnimat nemusia a nebude
to pre nich teda mat vyznam.

Vyznamne nam v tom mo6ze pomdct personalizacia uéebného obsahu, vyjadrovanie viast-
nych zazitkov, myslienok a pocitov. Vyucovacie aktivity i obsah sa v ramci moznosti pri-
spdsobuji zaujmom a redlnemu Zivotu Ziakov, pri¢om sa im umoziiuje aktivne sa podielat
na rozhodovani o diani na vyuéovani (napr. ktoru hru sa budu hrat, spolu si dohodnu pra-
vidla, vytvaraju vlastné priklady a pod.). Vyrazne sa tak posilfiuje motivacia, pozitivny vztah
k uéeniu sa jazyka, podporuje sa sebavedomie a vytvaraju sa zaklady autonomie.
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Praktické odporucania:

— Vychadzajme z osobnych skusenosti Ziakov, prenasajme do triedy ich kazdodenny
Zivot.

— Spajajme nové ucivo s predchadzajucimi poznatkami, skisenostami a zazitkami.

— Pouzivajme cudzijazyk v prirodzenej komunikacii triedy a realnych komunikaénych
situaciach.

— Vyuzivajme materialy, ktoré Ziaci vytvoria alebo vyhladaji a umoznime im pracovat
s nimi popri ucebnici.

— Ud&ebnice pouZivajme efektivne — doplfanim, modifikovanim, aktualizovanim ma-
terialov a nepracujme s nimi poc¢as celej vyucovacej hodiny.

— UmozZnime ziakom zapojit sa do prispdsobovania obsahu vyu¢ovania ich zaujmom
a potrebam. Ponuknime ziakom partnerstvo pritvorbe u¢ebného materialu-pra-
covnych listov, Uloh, zadani (napriklad aj domacich tloh). Ziaci prirodzene vymys-
lia lohu, ktora pre nich bude mat zmysel.

— Pouzivajme autentické materialy podla zaujmov Ziakov.
— Pripravujme pre ziakov také ulohy, aby v nich videli zmysel Ziaci (nielen ucitel).

— Domace ulohy by mali byt také, aby Ziakov bavili, chceli ich robit preto, Ze v nich
vidia zmysel. Mechanické cvicenia na gramatiku, ktoré narychlo urobia podla
prikladu, ale emocionalne sa do toho nevlozia, takymi nie su.

Priklady aktivit zameranych na zmysluplny obsah:

Co mdame spoloéné? — Dvojice Ziakov dostanul Vennov diagram (2 pretinajlce sa kruZnice,
pripadne pokrodcilejSi Ziaci m6zu pracovat v trojici a dostanu tri kruznice) a zaznamenaju
do kruznic, ¢o maju spolo¢né (prienik) a v éom sa odliSuju. Nasledne vysledok zdielaju so
spoluziakmi, pri¢om sa sustredia na to, ¢o maju spolo¢né. Ostatni pocuvaju a overuju
moznost, ¢i existuje nie¢o, o maju spoloéné vSetci ako trieda.

MGéj Zivot s rodinou — V ramci domacej ulohy Ziaci vytvoria zmysluplny obsah na zaklade
preberaného uciva pomocou réznych aplikacii/technolégii. Napriklad si odfotia vlast-
ného domaceho milacika (alebo akykolvek predmet v domacnosti, ako pracka, kavovar,
hrniec a pod.) a ten sa sam predstavi, povie, o ma a ¢o nema rad, ako sa mu Zije u svoje;j
rodiny napr. pomocou aplikacie ChatterPix.

3. Ucebné stratégie

Zasada: Ziaci pre zvySovanie efektivity a regulaciu vlastného uéenia sa po-
trebuji poznat a vyuZivat rézne uéebné stratégie

UcCebné stratégie su kroky, ktorymi m6zeme nas ucebny proces zefektivnit. Ide na jed-
nej strane o stratégie jazykové, ktoré priamo suvisia s uéenim sa jazyka, ako napriklad
lepSie zapamatanie slovnej zasoby, efektivnejsi nacvik vyjadrovania alebo porozumenia
jazyku, efektivnejsSie riesenie problémov s porozumenim alebo vybavenim si potrebného
slova a na strane druhej aj o stratégie procesné, ktoré pomahaju s u¢ebnym procesom
ako takym, napriklad stanovenie si cielov, ich monitorovanie a vyhodnocovanie, regu-
lovanie emocii a stresu pri pouzivani cudzieho jazyka alebo spolupraca pri dosahovani
cielov. Tym si Ziaci uvedomia, Ze mdzu ovplyviiovat svoj uéebny proces a mdzu sami
rozhodovat o vlastnom uspechu.
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Praktické odporucania:
Ucebné stratégie orientované na jazyk:

— Ukazujme Ziakom rézne spdsoby zaznamenavania slovnej zasoby (napr. slovné
siete, grafické znazornovanie, pouzivanie vo vetach a pod.), ktoré podporuju
mozgovo-kompatibilné uéenie. Tradiéné zoznamy slov s ich prekladmi, pripadne
s vyslovnostou, toto u¢enie nepodporuju, ak ide o nahodné usporiadanie slov
v danych zoznamoch.

— Pomdzime Ziakom s robenim si poznamok z textov alebo pocutych sekvencii, napr.:
myslienkové mapy, klticové slova, hlavné argumenty — podporné argumenty a pod.

— Trénujme s nimi iné moznosti vyjadrenia vyznamu slova, v pripade Ze si nan nebudu
vediet spomenut - opis, gestikulacia, pouzitie synonyma alebo antonyma a pod.

— Ukazme im a trénujme s nimi, ako sa zachovat, ak nerozumeju obsahu toho, ¢o
niekto hovori.

Ucebné stratégie orientované na proces ucenia:

— Naucme zZiakov zadavat si ciele na rézne obdobia — v septembri mdéZzeme zacat
tym, ze s nimi budeme zdielat ciele na cely Skolsky rok, ktoré spolu s nimi bude-
me rozmienat na mensie ciele. Nasledne ich m6zeme udit zadat si vlastné ciele
napriklad na tyzden.

— Reflexia by mala byt suc¢astou kazdej vyucovacej hodiny — poslednych par minut
vycélenme na to, aby Ziaci mohli zhodnotit, ako sa im darilo, v ¢om este vidia re-
zervy. Rovnako na konci kazdého tyzdria mozu vyhodnocovat svoje ciele, ak si ich
zadali.

— Ak Ziakom zadame skupinovy projekt, nechajme ich v zavere vyhodnotit ich osob-
ny prinos pre uspech skupiny, teda popisat, ako prispeli k spolo¢nému dielu. Tym
ich uc¢ime, Ze kazdy dokaze a musi prispiet a kazdy to moze urobit tym, v ¢om sa
mu dari najlepsie.

— SnaZme sa zniZovat Uroven stresu z vyjadrovania v cudzom jazyku najméa pred
ostatnymi spoluziakmi- napriklad zo Ziakovej chyby m6zeme urobit u¢ebny mo-
ment pre vsetkych, ak ich berieme ako prirodzenu sucast ucenia, a nie ako do-
vod na trestanie.

Priklady aktivit zameranych na rozvoj uc¢ebnych stratégii:
A. Stratégie podporujuce zapamatanie si slovnej zasoby:

Asocidcie - Ziaci si pri udeni sa novych slov vybavuju asociacie, ktoré im v zapamatani
mo&zu pomoct, napriklad zvukové — ak im dané slovo zvukom pripomina nejaky vyznam;
obrazoveé - vybavia si vizualnu predstavu alebo mladsi ziaci si nakreslia obrazok; emo-
cionalne - spomienka, pocit, situacia.

Slovné siete - Ziaci spajaju slova, ktoré spolu nejakym spdsobom suvisia, aby podpo-
rili mozgovo-kompatibilné ucenie.

B. Stratégie podporujuce kognitivne procesy:

Zima/Leto/Oboje — Tematicky sa da tato aktivita obmienat. Ucitel nakresli Vennov
diagram s dvomi pretinajucimi sa kruznicami a vedla nich pripne obrazky roézneho
obledenia. Ziaci individualne alebo vo dvojiciach triedia obrazky podla toho, kedy mé-
Zeme dané oblecenie nosit — v lete, v zime alebo po cely rok.
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Preco ano?/Preco nie? — Ugditel ponukne ziakom niekolko vyrokov suvisiacich
s témou, ktoru preberaju a Ziaci na svojej urovni zdovodnuju, preco suhlasia alebo
nesuhlasia.

C. Stratégie podporujuce zZiaka v problematickych situaciach:

Uhddni moje slovo — Ziaci musia vysvetlit/znazornit slovo svojmu timu bez toho, aby
ho pouzili. Tato aktivita im pomd&ze nadobudnut zruénost vo vyjadreni, aj ked si nebu-
du vediet spomenut na slova, ktoré potrebuju.

D. Stratégie podporujuce vlastny uéebny proces:

Reflexia moze mat rézne formy pre rézne urovne: od smajlikov, cez dotaznik, kratke
vypovede az po zaznamy v uc¢ebnom denniku. Délezita je pravidelnost v urcitych
intervaloch (¢i uz na konci hodiny, tyzdna alebo lekcie).

Vystupné listky (,Exit tickets*) — Ucitel na konci hodiny polozi ziakom otazku, na
ktoru odpovedia na listocky a odovzdaju ich ucitelovi. Otazky mé6zeme zamerat na kl'u-
¢ové ucivo hodiny alebo nechat Ziakov napisat, ¢o sa na hodine naudili, o im robilo
problémy a ¢o by chceli robit na dalSej hodine. Ugitel ziska informaciu o tom, ¢o sa
Ziaci naucili a ako dobre to zvladli.

Ciel’ diia/tyzdiia — Ziaci si mozu stanovit jednoduché ciele, ktorych dosiahnutie do-
kazu vyhodnotit rychlo, napriklad po hodine alebo na konci tyzdna. M6zu na to do-
stat Strukturu, napriklad 3 ciele na den/tyzden alebo stupnované ciele, ktoré budu
stupnované od najlahSich po najtazSie. Napriklad: Dnes/Tento tyzden by som urcite
chcel/a ..., Chcel/a by som tiez skusit ..., MoZno sa mi podari aj ...

4. Realne pouzivanie jazyka

Zasada: Ziaci sa udia jazyk preto, aby ho mohli pouzivat v realnych a im zrozumi-
telnych situaciach, nie aby poznali vSetky pravidla fungovania cudzieho jazyka

Realne pouZivanie jazyka znamena, Ze Ulohy davaju Zziakom zmysel, su pre nich zaujima-
vé a motivujlce, pretoze ich pouzivaju v takych situaciach, ktoré su blizke ich Zivotu.
Slovna zasoba a gramatika sa pri takomto pouZivani viazu na situacny kontext (nie na
gramaticky kontext jednej vety), ktory podporuje dlhodobu paméat a komunikaéné kom-
petencie Ziakov. Ide teda o funkéné pouzivanie jazyka, pricom Ziaci sa ucia, ako vyjadrit
urcitu funkciu jazyka (napr. poziadat o informaciu, vyjadrit nazor, opisat miesto a pod.)
s pouzitim uréitej gramatiky a slovnej zasoby.

Praktické odporucania:

— Casto vyuZivajme Ulohy, v ktorych Ziaci vo dvojici alebo v skupine riesia problém,
snazia sa splnit zadanie, vytvorit projekt alebo rozlusknut zahadu. Praca s inymi
spoluziakmi vytvara rovnocenné partnerské prostredie, v ktorom zZiaci experi-
mentuju s takymi jazykovymi prostriedkami, aké aktualne dokazu pouzivat.

— Pouzivajme hranie roli, simulacie a dramatizacie situacii, v ktorych sa ziaci mo6zu
realne ocitnut.

— Pritakychto éinnostiach sa sustredme na naplnenie zameru. S chybou, ak je to
potrebné, pracujme az po ukoncéeni aktivity v ramci reflexie.
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— Poskytnime ziakom dostatoény a bezpecny priestor na nacvik.

— Vyuzivajme na takého ¢innosti autentické materialy a digitalne technoldgie, ktoré
mozZu sprostredkovat kontakt s realnym jazykom.

Priklad aktivity zameranej na redlne pouzivanie jazyka:

Najdi niekoho, kto... — Su to rozne typy aktivit, pri ktorych sa Ziaci volne pohybuju po
triede a zistuju od spoluziakov potrebné informacie. Tieto aktivity mézu sluzit jednak na
precvic¢ovanie urcitych jazykovych struktur, ale zaroven aj na zistovanie informacii, ktoré
Ziaci nasledne urcéitym sposobom spracuju a budi komunikovat triede.

5. Rola uéitel'a - ako podporovat CZP

Zasada: Uloha uditel'a je sprevadzat Ziaka jeho uéebnym procesom a vytvarat
podmienky, v ktorych si méze uvedomit svoje silné a slabé stranky a naudit sa,
ako sa mdze stat efektivnym pouZivatelom jazyka

Tradi¢na rola uditela, ktory riadi vSetky procesy v triede a zodpoveda za vSetky kro-
ky Ziakov v sucasnosti nereflektuje potreby ziakov. Napriek silnému postaveniu ucitela
v slovenskom vzdelavacom procese, je velmi dolezité uvedomit si, Ze ak chceme vycho-
vat pre budicnost zodpovednych ludi, ktori dokazu robit rozhodnutia a riadit svoj Zivot,
je nevyhnutné, aby sme pre nich pripravili podmienky, v ktorych mézu tieto schopnosti
rozvijat. Ak im budeme neustale zadavat pokyny, ktoré maju vykonat, uréovat ¢o a na
akej urovni maju urobit, tak to budu stale od niekoho o¢akavat, nebudu prejavovat inicia-
tivu a hladat vlastné postupy. Preto hra skola dolezitu ulohu v tom, aby vytvorila cvicny
priestor, v ktorom sa ziaci m6zu ucit, mylit sa, ucit sa zo svojich chyb, a najma robit na
zaklade toho vlastné rozhodnutia — spravne alebo aj nespravne.

Praktické odporucania:

— Vytvarajme podnetné prostredie a klimu, v ktorej sa Ziaci citia reSpektovani a na-
vzajom sa respektuju.

— Ulohy, ktoré pripravujeme, by mali Ziakom davat moZnost prejavit sa a uspiet na
takej urovni, na akej prave su (vhodné su otvorené, tvorivé ulohy, projektové prace
a pod.).

— Pravidelne vytvarajme priestor na kladenie otazok a podporujme u Ziakov vytvara-
nie a overovanie hypotéz, namiesto strué¢ného vysvetlenia, ako pravidlo funguje.

— Poskytujme individualizovanu podporu zZiakom na zaklade ich potrieb.

— Prepajajme ucivo so skusenostami a zazitkami ziakov, pripadne s vedomostami
z inych predmetov, aby sme podporovali dlhodobu pamat.

1.3 Implementacia viacjazyéného pristupu vo vyucbe
cudzich jazykov

Viacjazycnost (plurilingvalnost) je schopnost jedinca komunikovat v dvoch alebo via-
cerych jazykoch, pricom nie je rozhodujlce, na akej komunikacnej urovni tieto jazyky
ovlada. Idealizovanou podobou viacjazy¢nosti je profesionalny vykon timocnika, ktory
v komunikacii plynule a efektivne prechadza z jazyka do jazyka. V skuto¢nosti je vyskyt
takejto viacjazycnosti velmi zriedkavy a vyhradeny pre polyglotov a jazykovych profe-
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sionalov. Viacjazyény je vSak kazdy jedinec, ktory komunikaéne pouZziva viaceré jazyky.
Teda aj jedinec, ktory vie efektivne a bez prekazok komunikovat vo svojom materinskom
jazyku a dalsi jazyk/dalSie jazyky ovlada na uplne zakladnej urovni alebo z tychto jazy-
kov ovlada len zopar slov a fraz. Podla Spolo¢ného eurdpskeho referencného rameca pre
jazyky (2001, s. 4) je viacjazyc¢ny aj ten ¢lovek, ktory pouZiva internacionalizmy alebo kto-
ry dokaze pouzit vSetky jemu zname jazykové a mimojazykové prostriedky na efektivnu
komunikaciu naprie¢ viacerymi jazykmi. Viacjazyénost je jednym zo vSeobecnych cielov
moderného vzdelavania.

Zakladné charakteristiky viacjazyéného pristupu k vyuéovaniu
cudzich jazykov

Viacjazycny pristup (VJP) k vyucovaniu cudzich jazykov rozvija u ziakov komunikacéné
stratégie, ktoré im pomahaju lepsie si uvedomovat a prakticky vyuzivat svoje uz nado-
budnuté jazykové zrucénosti. Tento pristup vychadza zo psycholingvistickych pozorovani
polyglotov a je zaloZeny na poznatku, Ze jazykové komunikacné stratégie su univerzalne,
tzn. Ze jazykové komunikacné stratégie, ktoré jedinec nadobudol pri osvojovani si jed-
ného jazyka, dokaze nasledne pouZzit aj pri osvojovani si inych jazykov. Pri uplatfiova-
ni tohto pristupu su Ziaci povzbudzovani a vedeni k tomu, aby si pri osvojovani nového
cudzieho jazyka pomahali vSetkymi svojimi doterajSimi znalostami inych jazykov, ktoré
uz ovladaju, vratane svojho materinského jazyka a regionalnych jazykov. Vdaka tomuto
pristupu sa ziaci ucia kazdy dalsi jazyk (t.j. novy cudzi jazyk) rychlejSie a efektivnejSie
a dokazu lepsie komunikovat. Tymto sp6sobom sa zaroven rozvija viacjazycné a multi-
kultirne povedomie Ziakov.

Viacjazycnost je komunikacna kompetencia, tzn., Ze nie je vrodena a nie je ani vysledkom
vynimocného talentu. Je to nadobudnuta (naucena) zrucnost, ktoru jedinec dokaze po-
uzit pri rieseni praktickych problémov v réznych zivotnych situaciach. Okrem doleZitej
ulohy, ktora zohrava pri uspokojovani individualnych uéebnych potrieb ziakov, je viacja-
zy¢ny pristup mimoriadne napomocny pri rozvoji strategickej komunikaénej kompeten-
cie. Tato kompetencia umoznuje Ziakom preklenut pripadné nedostatky v cudzojazycnej
komunikacii, ktoré su spésobené ich, pochopitelne, nedokonalymi jazykovymi zruc¢nos-
tami v cudzom jazyku. Ziak si tak méze pomdct nielen mimikou, gestami, obrazkami, ¢o
su najbeznejsSie prostriedky strategickej kompetencie, ale aj slovami z inych jazykov.

I Zasada: Rozvoj viacjazyénosti ako prirodzena stiéast moderného vzdelavania

Praktické odporucania:

— Vedme Ziakov k tomu, aby si uvedomovali pritomnost réznych jazykov vo svojom
okoli.

— Vytvarajme na hodinach situacie, v ktorych si Ziaci uvedomia, Ze poznaju a ovladaju
jazykové prostriedky z roznych jazykov.

— Zapajajme do vyucovania aktivity, pomocou ktorych si Ziaci uvedomuju dolezitost
jazykov pre svoju identitu.

— Posiliujme u Ziakov pozitivny vztah k rozmanitosti jazykov.
— UmozZnime Ziakom, aby si uvedomovali vztahy medzi jazykmi a ich kultirnym pozadim.

— Do svojho repertoaru overenych vyucovacich metdd z ¢asu na ¢as zaradme ak-
tivity, pomocou ktorych si Ziaci m6zu uvedomit a rozvijat vlastnu viacjazyénost,
ako sucast svojej identity.
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Priklady aktivit:

Jazykové portréty — Ziak si zvoli farbu a symbol pre kazdy z jazykov, ktory poznd, ovlada
alebo sa chce naucit. Jazyk moze byt stvarneny vlajkou, typickym jedlom, zvieratom, budo-
vou a pod. Potom umiestni farby a symboly na svoj autoportrét. Pocet jazykov, ich stvarne-
nie aj umiestnenie umoznuju identifikovat mieru Ziakovej viacjazyc¢nosti a multikultirneho
povedomia.

Jazykové mapy - Ziak si zvoli farbu a symbol pre kaZzdy z jazykov, ktory pozna, ovlada
alebo sa chce naucit. Potom umiestni farby a symboly na mapu skoly, svojej obce alebo
krajiny. Vyjadruje tym, akymi jazykmi sa na danych miestach komunikuje a akymi jazyk-
mi tam komunikuje on sam.

Jazykové autobiografie — Ziak (formou miniprojektu) dokumentuje, aké jazyky ovlada
a v akom poradi a prostredi si ich osvojil.

Hra na jazykovych spionov - plnenie roznych zabavnych viacjazyénych uloh (V kolkych
jazykoch sa vies pozdravit? V kolkych jazykoch vies naratat do pat?).

Miadi jazykovi etnografi (len 2. cyklus) - Ziaci pracuju v skupinach. Formou hry na etno-
grafov (etnografické interview v cudzom jazyku) zistuju viacjazyéné vedomosti a skuse-
nosti spoluziakov v inych skupinach a porovnavaju ich so svojimi vlastnymi.

| Zasada: Zapojenie individualneho jazykového repertoara ziaka

Praktické odporucania:

— Vytvarajme podmienky na to, aby si ziaci pri u¢eni sa cudzieho jazyka aktivizovali
vSetky jazyky zo svojho jazykového repertoara, vratane materinského jazyka, na-
reci a aj takych jazykov, ktoré ovladaju len velmi obmedzene.

— Na hodinach modelujme situacie, ktoré ziakom umoznia prakticky vyuzivat vlast-
ny jazykovy repertoar pri komunikacii v cielovom cudzom jazyku.

— UmoZnime Ziakom uplatriovat pri u¢eni sa cielového cudzieho jazyka také uc¢ebné
stratégie, pri ktorych aktivizuju jazykové prostriedky z inych jazykov.

Priklady aktivit:

Porovndvanie verbdlnych a neverbdalnych prostriedkov z réznych jazykov, ako su vyslov-
nost niektorych hlasok (napr. rozdielna vyslovnost slovenského, anglického a francuzskeho
,M"), rozdiely vtempe a intonacii reci, podobna a rozdielna slovna zasoba, slovosled a pod.

Viacjazyéné miniprojekty (v skupindch) — Ziaci si vyberu rézne objekty alebo osoby pod-
la svojho zaujmu a zistuju, ako su pomenované v roznych jazykoch. Identifikuju, v kto-
rych jazykoch sa ich mena podobaju a v ktorych su uplne odliSné. Dobre zvolené objekty
umoznuju ziakom rozvijat nielen jazykové, ale aj kulturne povedomie. Napr. projekt veno-
vany chlebu méze ukazat, ako rézne sa tato potravina nazyva (chlieb, chléb, bread, brott,
pane, pain), ale aj to, ze v jednotlivych krajinach chlieb inak vyzera a inak chuti.

Prdca s viacjazy¢nymi zdrojmi — napriklad z portalov School Education Gateway a eTwin-
ning.

Makarodnske pribehy (len 2. cyklus) — Tvorba pribehov, v ktorych mozu Ziaci miesat slova
z viacerych jazykov.
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Kolaborativne pisanie (len 2. cyklus) — Ziaci spolo&ne tvoria multimodalne texty (napr.
plagaty, videoprezentacie, minifilmy a pod.) s vyuzitim viacerych jazykov a médii (ilustra-
cie, fotografie, mapy, hudba, video a pod.).

Zasada: Materinsky jazyk ako podporny prostriedok na u¢enie sa cudzieho
jazyka

V kontexte nasho vzdelavacieho systému viacjazy¢ny pristup neguje doterajsSiu prevla-
dajucu prax oddeleného vyucovania jazykov ako izolovanych jazykovych systémov, ktoru
presadzovala doteraz dominantna komunikativna metdda vyucéovania cudzich jazykov.
Ta zamerné alebo ndhodné pouZitie prostriedkov z iného jazyka vnimala ako neziadu-
ce chyby a hodnotila ich jednoznaéne negativne ako nedostatok vedomosti alebo prejav
nedostatocne vyvinutej zruénosti ziaka. Rovnako razantne odmietala, aby sa do vyucby
cudzieho jazyka akymkolvek sp6sobom zapajal materinsky jazyk. Podla nej pritomnost
materinského jazyka na hodinach cudzieho jazyka obmedzovala ¢éas, po¢as ktorého su
Ziaci vystaveni cudziemu jazyku a vnimala ho ako prekazku toho, aby sa Ziaci naudili
v cudzom jazyku mysliet. Komunikativna metdoda preto prisne presadzovala monolin-
gvalny pristup, pri ktorom sa v triede mohol pouzivat len cielovy (cudzi) jazyk. Suc¢asna
psycholingvistika a neurolingvistika tieto o¢akavania nepotvrdili a kym komunikativna
metdda s monolingvalnym pristupom moze byt velmi efektivna u talentovanych a mo-
tivovanych Ziakov, na podstatnu ¢ast Ziakov moze pésobit neprirodzene a byt zdrojom
stresu. Podla vyskumov je totiz materinsky jazyk vo vedomi Ziaka neustale pritomny a je
trvalou sucastou jeho kognitivneho systému. Jazyky su v jeho vedomi navzajom prepo-
jené a ani priuceniich nie je mozné od seba umelo oddelit, ¢iZze materinsky jazyk potlacit
a aktivizovat len cudzi jazyk. V zaujme efektivnejsieho ucenia sa by preto v beznych trie-
dach mal byt materinsky jazyk prirodzenou suc¢astou cudzojazyéného vyucovania a nie
niec¢im, ¢o treba za kazdu cenu odmietat.

Praktickeé odportucania:

— V zavislosti od uéebnych potrieb Ziakov vyuzivajme pri vyuéovani cudzieho jazy-
ka podporny potencial materinského jazyka.

— Vidy, ked je to prihodné a efektivne, upozornime Ziakov na zhodné alebo podob-
né prvky medzi materinskym a cudzim jazykom.

— Na hodinach modelujme situacie, v ktorych Ziaci pri recepcii a produkcii cielo-
vého cudzieho jazyka mozu prakticky vyuzit svoju znalost materinského jazyka.

— Popri stéle platnej snahe o maximalne vystavenie Ziakov cieflovému cudziemu
jazyku neodmietajme striktne pouzitie materinského jazyka v situaciach, ked na
to poukazuje zjavna potreba Ziakov, napr. ked potrebuju pochopit vyznam slov
alebo fraz a vysvetlenie v cudzom jazyku by bolo privelmi zdlhavé a narosné.

— Zvaime pouzitie materinského jazyka v niektorych Specifickych situaciach, kde
moze byt pouZitie cudzieho jazyka menej efektivne (organizovanie hodiny, inStruk-
cie k zlozitejSim aktivitam, individualna komunikacia s menej UspesSnymi Ziakmi
a so ziakmi so $pecialnymi vychovno-vzdeldvacimi potrebami (SVVP), poskytova-
nie individualnej spatnej vazby, vyjadrenie empatie a podpory, a pod.).

— Podla individualnych potrieb Ziakov im umozZnime pouzivat materinsky jazyk aj
na hodine cudzieho jazyka, a to v Specifickych situaciach (napr. ak sa potrebuju
spytat na vyznam alebo vyjadrit svoje pocity) ako prostriedok odburania uceb-
ného nepohodlia, stresu a pripadnej izkosti.
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Priklady aktivit:

Zdbavné a hravé prekladové cviéenia, napr. aky je vyznam mojho mena? - Ziaci prekladaji
svoje mena do inych jazykov alebo hfadaju inojazyéné varianty mien oblibenych znamych
osobnosti znamych znaciek (KFC, VW) a znamych vyrazov. Inym prikladom je preklad ¢asti
ludovych piesni do cudzieho jazyka v skupine a nasledne ina skupina Ziakov hada, ktora
ludova piesen to je (m6zu ju aj zaspievat).

Zabavné dvojjazycné aktivity, napr. dvojjazyéné bingo alebo dvojjazyéné pexeso.

Miesanie jazykov - Ziaci m6zu plynulo a simultanne komunikovat v dvoch jazykoch, napr.
pri hrani roli jeden Ziak hovori len v materinskom jazyku a druhy Ziak hovori len v cielovom
cudzom jazyku (musia si vSak navzajom rozumiet v oboch jazykoch). Tato aktivita kopiruje
beznu komunikac¢nu stratégiu bilingvalov.

| Zasada: Reflexia individualneho medzijazyka ziaka

Sucasna psycholingvistika dokazala, Ze poCas procesu osvojovania si cudzieho jazyka
sijedinec vo svojom vedomi vytvara uplne novy jazykovy systém, nazyvany tiez ,medzija-
zyk“, ktory v sebe spociatku miesa prvky materinského a cudzieho jazyka. Jeho najzre-
tefnejSimi prejavmi su prepinanie jazykov (ked' Ziak ,skace” z jazyka do jazyka) a jazykova
interferencia (ked Ziak do cudzieho jazyka podvedome vklada prvky z materinského ja-
zyka). Ide o osobitny a Gisto individualny ,jazyk Ziaka“ a postupnym konstruovanim vyz-
namov dospeje na uroven, ktora je zrozumitelna aj ostatnym hovorcom cudzieho jazy-
ka. Na tento Ziakov ,medzijazyk“ sa nemozno pozerat ako na chybnu alebo nedokonalu
verziu cudzieho jazyka. Jeho existencia je naopak dokazom aktivneho ucenia sa Ziaka,
a preto by mal byt pozitivne hodnoteny aj uc¢itelom. Ucitel by mal preto pri hodnoteni vzdy
ocenit to, ¢o si uz Ziak osvojil a do akej miery svoj medzijazyk dokazal vybudovat.

Praktické odporucania:

— Zrozumitelnou formou ziakom vysvetlime, Ze uéenie sa cudzieho jazyka je postupny
a dlhodoby proces, ktory sa podoba skladaniu lega alebo puzzle, pri ktorom sa
vyplati pracovitost, trpezlivost a vydrz.

— Ziakom vysvetlime, 7e kazdy sa udi inak a Ze nedokonalosti v cudzom jazyku nie
s znakom zlyhania, ale su prirodzenou sucéastou ucenia sa. Ak budu usilovne
pracovat, nedokonalosti pomaly vymiznu.

— Priposkytovani spatnej vazby reflektujme individualny medzijazyk Ziaka. Pri hod-
noteni nevnimajme len nedokonalosti, ale vzdy otvorene a zrozumitelne ocenme
Giastkové pokroky ziaka.

— V 2. cykle pravidelne do vyucovania zapajajme aktivity na rozvoj sebareflexie
ucenia sa (napr. pracu s portféliom, hravé formy rovesnickeho hodnotenia), aby
Ziaci dokazali vnimat svoj medzijazyk a pracovat s nim.
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Hodnotenie v 1. a 2. cykle

Hodnotenie je uz tradiéne sucastou vzdelavania a ma pre ucebny proces velky vyznam.
Jednak poskytuje Ziakom spatnu vazbu o tom, ako sa im podarilo zvladnut udivo a tiez
im ukazuje, kde je eSte priestor na zlepSenie. Ak je hodnotenie realizované spravne, tak
Ziak nielen zisti, do akej miery naplnil kritéria hodnotenia pre danu ulohu, ale zaroven sa
dozvie, ¢o by mal urobit v pripade, Ze nie¢o eSte nezvladol.

Hodnotenie m6ze byt z tohto hladiska rozdelené na hodnotenie sumativne, teda take,
ktoré sa realizuje na konci uréitého obdobia a informuje Ziaka o urovni zvladnutia zada-
nych cielov, a hodnotenie formativne, s ktorym sa Ziak stretava na kazdej hodine a pro-
strednictvom ktorého dostava od uditela spatnu vazbu v réznych podobach. Ta sluzi na
to, aby Ziaka motivovala k uéeniu a k snahe zlepsSovat svoj vykon a posuvat sa v u¢ebnom
procese.

2.1 Zakladné charakteristiky hodnotenia

Aby bolo hodnotenie prospesné pre ucebny proces, musi byt spravodlivé, zrozumitelné pre
vSetkych, objektivne, vyvazené, orientované na ziaka, podporujuce uéebny proces a malo
by viest k rozvoju autonomie ziaka.

Spravodlivé hodnotenie znamena, Ze vSetci Ziaci maju rovnaku Sancu uspiet. Zohladnuje
individualne rozdiely Ziakov, ich Startovaciu poziciu a je zalozené na tom, Ze sa riadi pra-
vidlami, ktoré su vopred zname a rovnakeé pre vSetkych. Nejde vSak nevyhnutne o rovna-
ké hodnotenie pre vSetkych Ziakov. Tato charakteristika hodnotenia je jednou z najtazsie
(a ¢asto najmenej) aplikovatelnych v ramci slovenského vzdelavania. Niekedy sa uditelia
mylne domnievaju, Zze ak daju ziakom rovnaky test, automaticky vytvorili pre vSetkych Zia-
kov rovnaké podmienky, a teda Ze hodnotenie bude spravodlivé. Najma v prvom cykle si
musime uvedomit, Ze kazdy Ziak ma vlastné tempo kognitivneho, socialneho, emocional-
neho, ale aj fyzického vyvoja a tento vyvoj je najdynamickejsi a prisne individualny prave
vtomto ¢ase. Nemb6zeme oCakavat, Ze vSetci Ziaci budu v rovnakej chvili na rovnakej trov-
ni, ktord my otestujeme rovnakym testom. Preto sa pouzivanie testov javi ako najmenej
vhodny nastroj hodnotenia, a to najméa v prvych rokoch vzdelavania. Preto je potrebné,
aby sme pouzivali Siroké portfélio hodnotiacich nastrojov, aby sme umoznili Ziakom uka-
zat, ¢o naozaj dosiahli.

Zrozumitel'né hodnotenie znamena, Ze Ziak (aj rodi¢) rozumie, preco dostal také hodno-
tenie alebo ¢o znamena podana spatna vazba. Rozumie tomu, ¢o urobil spravne, ktoré
kritéria naplnil a ktoré kritéria nenaplnil alebo naplnil iba éiasto¢ne. Kritéria a pravidla
musia byt vopred jasne formulované takym jazykom, aby mu Ziaci porozumeli. Tyka sa
to jednak vSetkych uloh, ktoré s hodnotené pocas roka, ale zaroven aj celkového hod-
notiaceho systému, ktory ako ucitelia pouzivame na udelenie zavereénej znamky na vy-
svedceni. Mali by sme sa preto snazit podniknut vSetky kroky na to, aby sme predisli
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neporozumeniu a zmatku pri udelovani hodnotenia. Hodnotenie je ¢asto spojené s emo-
cionalnou reakciou Ziaka, a preto moZe pozitivne alebo aj negativne ovplyvnit jeho dalsi
pokrok a vztah k predmetu a nasledne jeho uspesnost vtomto predmete.

Objektivne hodnotenie znamena, Ze je zaloZzené na splneni alebo nesplneni vopred zna-
mych kritérii a nie je ovplyvnené nasimi osobnymi sympatiami, pripadne naSou momen-
talnou naladou. Zaroven to znamenad, Ze hodnotenie je vidy zamerané na vykon Ziaka
alebo na jeho préacu, a nie na jeho osobnost alebo na jeho spravanie. Hodnotenie sa ne-
smie staf nastrojom na uplatfiovanie moci ugitela nad Ziakom a na trestanie. Ziakovi
nesmie byt v hodnoteni danej Ulohy vystavovany ucet aj za predchadzajlce spravanie,
aktivitu alebo vykony. V objektivnosti hodnotenia zohrava velku ulohu validita a reliabi-
lita hodnotenia. Validita znamena, Ze test (hodnotena uloha) testuje to, ¢o testovat ma.
Inymi slovami, ak chceme testovat poéuvanie alebo ¢itanie s porozumenim, nebudeme
brat do Uvahy pravopisné poSmyknutia a pod. Reliabilita alebo spolahlivost hodnotenia
znamena, Ze ak by bol ziak za danu ulohu v tych istych podmienkach hodnoteny inym udi-
telom, vysledok, ktory by dosiahol, by bol rovnaky. Ide teda o to, aby Ziaci mali rovnaké
podmienky, nestresujuce, pripadne nepomahajuce prostredie, ale mali moznost ukazat,
ako dané ucivo naozaj zvladli.

Vyvazené hodnotenie mame vtedy, ak berieme do uvahy vystupy Ziaka v réznych for-
mach. Nemali by to byt teda iba vysledky testov alebo odpovedi, ale do hodnotenia by sa
mali dostat vSetky ziakove vystupy, ktoré nejakym spésobom poukazuju na jeho pok-
rok. V niektorych Skolach ugitelia pouzivaju rézne vahovanie hodnotenych uloh, pri¢om
testom sa zvykne prikladat najvySsia hodnota (najma testom za dlhsie obdobie). Nie je
Ziaden dovod, preco by to takto malo byt, pretoze testy nedokladuju realne schopnosti
Ziaka vyuzit to, o sa naucil. NavySe, mnohi Ziaci kvoli zvySenému stresu nedokazu plne
prezentovat svoju realnu Uroven a ich vysledky byvaju horsie, hoci ucivo ovladaju. Vyva-
Zené hodnotenie znamena, ze berieme do Uvahy Siroké spektrum vykonov respektujuc
individualne osobitosti Ziakov.

Hodnotenie orientované na zZiaka uplatriujeme vtedy, ak si plne uvedomujeme, ze hod-
notenie musi v prvom rade Ziakovi pomoct uvedomit si, kde sa nachadza a pochopit, ako
ma pokradovat. Ziaci nie su iba pasivni prijimatelia nadej spatnej vazby. Nagim hodno-
tenim im pomahame v uvedomovani si svojich silnych a slabych stranok. Navyse, nasSe
hodnotenie musi Ziakov uéit, ¢o to znamena, ak dostanu urcité hodnotenie aj kvoli tomu,
aby boli sami schopni svoj vykon ohodnotit a naudili sa takéto sebahodnotenie uplatrio-
vat v Zivote. Z tohto dovodu by sme nemali byt jedini, kto vykon hodnoti, ale mali by sme
prizvat Ziakov samotnych, aby prostrednictvom sebahodnotenia alebo rovesnickeho hod-
notenia zistovali, akym smerom sa ich uéebny proces ubera.

Preto hodnotenie musi podporovat ué¢ebny proces, nie iba vysledny produkt. V praxi vel-
mi Gasto ocakavame, Ze zZiak sa sam nejakym spdsobom vyrovna s hodnotenim, ktoré
dostal a podnikne kroky na jeho zlep$enie alebo udrzanie. Ziaci v8ak 8asto nevnimaju
vlastny uéebny proces a nevedia, ako si mézu sami pomdct, ak nezvladaju dosahovat
ciele a iba prijimaju hodnotenie ako verdikt uéitela. Z tohto dévodu ma hodnotenie sme-
rovat nie iba k oznameniu vysledku, ktory Ziak dosiahol, ale aj k vytvoreniu priestoru na
reflexiu — na premysSlanie preco je nieco chybne, ako a preco to ma byt inak — a takis-
to priestoru na uvedomenie si, ako ma Ziak postupovat v dalSom nacviku. Formativne
hodnotenie, teda také, ktoré je poskytované poc¢as uéebného procesu, pomaha ziakovi
v tom, aby postupne svoje vysledky a vystupy zlepSoval.
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Takéto zameranie hodnotenia podporuje aj rozvoj autondémie Ziaka a jeho metakogniciu,
kedze dokaze prevziat zodpovednost za vlastny u¢ebny proces a na zaklade spatnej vazby,
ktoru ziska od ucitela alebo spoluziakov, upravuje svoje u¢ebné postupy.

Tiez je dolezité uvedomit si, Ze hodnotenie nema byt realizované iba ucitelom, ale Ziaci by
sa mali stat jeho sucéastou, aby si dokazali vytvorit navyk reflektovat dianie okolo seba,
svoje vykony a vykony ludi okolo nich. To sa naudia, ak budu pravidelne dostavat kvalitnu
spatnu vazbu a budi mat prileZitost hodnotit spoluZiakov a svoj vlastny vykon. Zaroveri
to rozvija a posiliuje ich zodpovednost za vlastné ucéenie, ale tiez podporuje ich sebave-
domie a motivaciu dosahovat lepsSie vysledky a rozvija sebareflexiu a kritické myslenie.
Existuju rézne spbsoby, ako ich mézeme zapojit napr.:

— Sebahodnotenie: Ziaci pravidelne vyhodnocuju svoj vlastny pokrok. Tento pro-
ces moze byt podporeny réznymi hodnotiacimi nastrojmi, primeranymi ich veku
(hodnotiace harky, grafické vyjadrenie, u¢ebné denniky a zaznamy apod.). M6zZu
si tiez stanovit vlastné ciele (akéné plany) a sledovat ich dosahovanie.

— Hodnotenie spoluZiakmi: Ziaci poskytuju spatnu vazbu a hodnotenie aj svojim
spoluziakom. Takto si uvedomuju, Ze spatna vazba ma velky vyznam a ucia sa ju
nielen prijat, ale aj poskytnut. Tymto sp6sobom si zaroven uvedomuju kritéria
hodnotenia a uplatfiuju ich aj pri hodnoteni vlastnej prace, pripadne sa mozu
podielat aj na ich zostavovani. Vzajomné hodnotenie mdZzeme realizovat pri roz-
nych komunikaénych aktivitach alebo projektovych ulohach, pri ktorych si Ziaci
poskytuju konsStruktivne navrhy na skvalitnenie svojich vystupov.

— Rychla spatna vazba: Na konci hodiny mozu zZiaci vyhodnotit, ¢i bol dosiahnuty
ciel’hodiny, rychlou spatnou vazbou pomocou réznych grafickych symbolov ale-
bo kratkymi verbalnymi vyjadreniami (v pisomnej podobe, na tabuli alebo ust-
ne), ¢im poskytnu ucitelovi informaciu, do akej miery zvladli u¢ivo alebo do akej
miery naplnili zamer vyucovacej jednotky. Zaroven mozu uditelovi poskytnut
informacie o preferovanych typoch uéebnych aktivit, rusivych vplyvoch a iné
podnety na skvalitiovanie motivacie a ucebnej atmosféry.

— Reflexia: Ziaci by sa mali pravidelne podielat na skupinovej alebo individualne;j
reflexii prostrednictvom diskusii alebo zaznamov, ktorych cielom je rozvijat ich
metakogniciu a premyslat o tom, ako sa ucéia a ako sa mo6Zu v tomto procese
zlepSovat. Na konci kazdej hodiny by sme si mali vyhradit kratky ¢as na to, aby si
ziaci mohli zrekapitulovat a uvedomit, ¢o sa na hodine udialo, v éom ich hodina
obohatila, v ¢om identifikuju svoje slabé miesta a pod. To napomaha posilfiovat
vnimanie vlastného u¢ebného procesu.

V ramcijazykového vzdelavania sa pri hodnoteni zameriavame na niekolko kl'i¢ovych oblasti:

1. Hodnotenie komunikaénych jazykovych ¢innosti: recepcia (pocuvanie a éitanie
s porozumenim), produkcia (Ustny a pisomny prejav), interakcia (istna a pisom-
na interakcia). Hodnotenie sa sustredi na zakladné porozumenie poc¢utého alebo
¢itaného textu, na schopnost vyjadrit sa a reagovat v cieflovom jazyku v ramci
danej komunikacnej situacie. Vzhladom na prirodzeny vyvin jazyka by mala byt
pozornost zamerana spociatku na porozumenie a reagovanie na podnety, kedze
schopnost produkovat jazyk, teda zamerne ho pouzivat podla urcéitého komuni-
kacného zameru, nenastupuje od zaciatku osvojovacieho procesu.
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2. Hodnotenie pouzivania jazykovych prostriedkov (slovna zasoba, gramatika, vy-
slovnost, pravopis): hodnotenie sa sustredi na pouzivanie vhodnej slovnej zasoby
v danom kontexte, spravny pravopis, vhodné pouzivanie gramatickych Struktur
na vyjadrenie zameru v hovorenych a pisomnych ulohach a na zrozumitelnu vy-
slovnost, pricom by sme mali mat na zreteli, Ze jazykové prostriedky su iba nastroj
na realizaciu nejakého komunikaéného zameru, a nie samostatnym cielom.

3. Hodnotenie plynulosti pri komunikacii: hodnotenie sa sustredi na schopnost Zia-
kov efektivne komunikovat v cielovom jazyku so zameranim na vyjadrenie jazyko-
vych funkcii, plynulost, logickost a zrozumitelnost prejavu v Ustnej alebo pisomne;j
komunikacii.

4. Hodnotenie ucebného pokroku: hodnotenie berie do Uvahy Siroku paletu zZiac-
kych produktov a vykonov, ktoré dokumentuju u¢ebny pokrok, ako aj jeho pristup
a zodpovednost za vlastné napredovanie. Sustredi sa na pokrok ziaka v priebehu
urcéitého obdobia, sleduje jeho rozvoj a identifikuje oblasti, v ktorych sa ma zlepsit.

Hodnotenie musi byt realizované v ramci bezpecného prostredia. To je pre rozvoj cudzieho
jazyka u zZiakov a pre ich u¢ebny proces nevyhnutné, ako potvrdzuji aj mnohé neurove-
decké vyskumy (napr. Tokuhama-Espinosa, 20142). Ziaci by sa nemali bat urobit chybu
aajnapriek omylom by sa mali citit prijatia motivovani k tomu, aby sa zlepSovali. Iba tak
podporime rozvoj ich komunikaénych schopnosti, sebavedomia a pozitivneho postoja
k u¢eniu sa cudzieho jazyka.

Praktickeé odportucania:

— Hodnotme zasadne ziakovu pracu a nespajajme hodnotenie so Ziakovou osobou.
V praxi sa ¢asto stretavame s postupmi, v ktorych je hodnotenie spajané s oso-
bou Ziaka a to je problematické, ako v negativnom, tak aj v pozitivnom hodnoteni.

— Pristupujme k chybam ako k javom, ktoré maju miesto vo vyucéovani a vnimajme
ich ako dolezitu informaciu o tom, kde sa Ziaci prave nachadzaju. Vyuzime chyby
na urcéenie dalSieho postupu.

— Komunikujme so Ziakmi zrozumitelne a vysvetlujme im, pre¢o maju také hodno-
tenie, aké maju, aby vedeli, ako maju dalej postupovat.

— Zabranme vzajomnému porovnavaniu Ziakov a sutazivosti, ktoré by mohli viest
k znehodnocovaniu vysledkov pomalsich Ziakov a ku kategorizacii Ziakov podla
vykonu.

— ReSpektujme vyvinové charakteristiky ziakov a doprajme ziakom dostatok ¢asu,
ktory na rozvoj potrebuju.

— Povzbudzujme Ziakov aj pri neuspechu a vyhnime sa posudzujicim konstatova-
niam, ak sa im nie¢o nepodari.

— Umoznime kazdému ziakovi zazit uspech.

2 Tokuhama-Espinosa, T. (2014). Making Classrooms Better: 50 Practical Applications of Mind, Brain,
and Education Science. New York: W.W. Norton & Company.
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2.2 Zakladné principy a postupy pri hodnoteni: prvy cyklus

I Zasada: Hodnotenie v adaptaénom obdobi musi pdsobit pozitivne

Pri vyuébe cudzieho jazyka od prvého ro¢nika predstavuju prvy a druhy roénik pripravnu
fazu, resp. adaptacné obdobie, kedy ma hodnotenie najma vyraznu motivacna funkciu
zameranu na formovanie pozitivnych postojov k u¢eniu sa cudzieho jazyka. Preto je
vhodné v prvom a druhom roéniku hodnotit Ziakov slovne, pouZivat formativne hodnotenie
a ponukat im zrozumitelnu spatnu vazbu. Realne hodnotenie vykonu Ziakov mozno zacat
az od tretieho ro¢nika. Adaptacné obdobie v cudzojazyénom vzdelavani je velmiindividual-
ne a odliSné pre kazdého Ziaka, kedZe Ziaci su v kontinualnom a dynamickom obdobi kogni-
tivneho, emocionalneho, socialneho, ale aj fyzického vyvinu. Z tohto dévodu je motivacna
funkcia hodnotenia vtomto veku kli¢ova. Prevazovat musi pozitivne hodnotenie a povzbu-
denie, aby si Ziaci k danému jazyku vytvarali pozitivny vztah. Negativne hodnotenie moze
vyvolat neZiaduce postoje k cudziemu jazyku, ako aj pocit neuspechu, ktory méze ziak vni-
mat ako vlastné zlyhanie. To méze viest k rezignacii a k strate motivacie pre zapajanie sa
do ucebnych aktivit, k vytvaraniu bariér, zniZzovaniu sebaistoty a sebavedomia.

Zasada: Respektovanie kognitivnheho, emocionalneho a socialneho vyvoja
Ziakov

Pri hodnoteni je dblezité citlivo vnimat prirodzené rozdiely medzi Zziakmi a reSpektovat
rozne tempo ich kognitivneho, emocionalneho, ale aj socialneho vyvinu. Mnohi Ziaci su
vnutorne vybaveni vysSou odolnostou a nebude pre nich problém adaptovat sa na pros-
tredie 8koly, avéak u mnohych to mdZe byt zdihavy proces. Potrebuju viac dasu, kym sa
budu citit bezpecne, najma ak si uvedomime, Ze okrem beznej adaptacie na skolu este
pocuju na hodine jazyk, ktorému nerozumeju. Mozu potrebovat odliSny ¢as na zvladnutie
uciva, preto hodnotenie urcitého vykonu moze nasledovat az po tom, ako im bol vytvoreny
dostatocény priestor na aktivne precvicovanie, zautomatizovanie a dékladné osvojenie si
daného uciva. Rovnako treba brat do Gvahy, Ze Ziaci vtomto veku maju dobre rozvinutu
mechanicku a kratkodobu pamat, t. j. rychlo sa ucia, ale aj rychlo zabudaju, pokial im ne-
poskytneme dostatok priestoru a ¢éasu na zautomatizovanie.

| Zasada: Tradicné hodnotiace postupy v prvom cykle nemajui miesto.

Tradicné metddy hodnotenia, ako pisomné testy, by sa vtomto cykle nemali pouzivat vo-
bec, respektive, nemali by sa hodnotit znamkou. KedZe ucebnice, ktoré sa bezne pouzi-
vaju, obsahuju aj testové ulohy, je mozné ich vyuzit na zistenie rozvoja a pokroku Ziakov
a poskytnut im spatnu vazbu, pripadne na identifikaciu smerovania dalSieho nacviku.
Prave preto, Ze v prvom cykle su u Ziakov najzretelnejsie vyvinové rozdiely, pripad-
ne rozdiely v ich individualnej jazykovej historii, je nevyhnutné akceptovat, ze niektori
znich potrebuju dlhsi cas a vacsipriestor na zvladnutie uciva. Dominovat by malo tzv. au-
tentické hodnotenie, ktoré je zamerané na proces ucenia sa, aktivne pouzivanie jazyka
v uéebnych ulohach, zapajanie sa do ¢innosti, zodpovedny pristup k tloham, vytvaranie
portfélia a celkové spravanie sa pri rieSeni u¢ebnych uloh. Hodnotit méZzeme rézne vy-
stupy, ktoré zZiaci realizuju, ako napr. vlastné projekty riesené na vyucovani, zapojenie
sa do cCitatel'ského programu, postoj k predmetu prostrednictvom prace s portféliom
alebo aktivnou angaZovanostou na hodine. Tymto spdsobom neobmedzime hodnotenie
Ziaka iba na vykon v teste alebo skusani.
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1. Hodnotenie komunikaénych jazykovych éinnosti: v prvom cykle je recepcia klu¢ova
pre osvojovaci proces, preto pri hodnoteni recepcie budeme sledovat, do akej miery je
Ziak schopny rozoznat bezné, zname slova (napr. farby, oblecenie, jedla) alebo porozumiet
kratkym, velmi jednoduchym otazkam a vetam (vid. vykonovy Standard) najprv vyslove-
nym a neskor aj napisanym.

Priklady tloh na hodnotenie recepcie:

— Ziaci vidia obrazky, na ktorych si znazornené indtrukcie pohybu (napr. vstan,
sadni si, zdvihni ruku, oto¢ sa a pod.). Ich Ulohou je oznacit obrazky podla poradia,
v akom ich pocuju.

— Ziacividia obrazok izby a pod obrdzkom maju predmety, ktoré je potrebné umiest-
nit na urcité miesto v izbe podla instrukcii, ktoré pocuju.

— Ziaci maju pred sebou &dierno-biely obrazok, napr. izbu a podla opisu izby pod
obrazkom vyfarbuju prislusné predmety.

— Ziaci si preé&itaju vetu, ktord opisuje, 8o ma niekto oblegené. Ich tlohou je priradit
tuto vetu k spravnemu obrazku.

Produkciu (4stny a pisomny prejav) v prvom cykle eSte nie je mozné realne hodnotit, ke-
dZe Ziaci s vacsinovo este na urovni reprodukcie textu/prehovoru a samostatne este
komunikac¢ny zamer nerealizuju. Na produkovanie prehovoru/textu potrebuju zrozumi-
telny priklad. Kazda hodnotiaca uloha preto musi obsahovat vzor.

Priklady tloh na hodnotenie produkcie:

— Ziacividia obrazky s réznymi jedlami. Pri nich s vety MdZem dostat...? (Can I have
some...?) a ich ulohou je vetu dokoncit podla toho, aké potraviny si na obrazku.
Prva Cast vety je napisana vo vzorovej vete.

— Ziaci maju k dispozicii tabulku, v ktorej st obrazky potravin a vedla nich su za-
Skrtnuté preferencie (). Ziaci piSu vety Mam rad/Nemam rad (I like, I don't like),
pricom prvé dve vety su ako priklad oboch preferencii poskytnuté. Tento typ uloh
s vyuzitim tabulky alebo grafu je mozné vyuzit aj na Ustnu produkciu.

Interakcia je tiez este len v Uvodnych fazach rozvoja, preto by nemala byt predmetom
hodnotenia, o samozrejme nevyluéuje kvalitni spatnu vazbu. Vtomto cykle je potrebné
sustredit sa na nacvik beznych otazok (napr. na zistovanie informacii), automatizaciu
reakcii na ne a porozumenie beznym otazkam. Hodnotenie zamerané na komunikacné
jazykové ¢innosti by sa malo realizovat az po adaptacnom obdobi, teda az v poslednom
roéniku prvého cyklu.

Priklady tloh na hodnotenie interakcie:

— Ziak pracuje s obrazkom a reaguje na otazky ucitela, pricom odpoveda slovne
alebo kratkou vetou napriklad: Vidi$ na obrazku auto? Ano. Akej farby je to auto?
Je ¢ervené. Paci sa ti? Ano. Co vidiS v aute? ...

— Ziaci vo dvojici maju obrazky rézneho druhu obledenia, pridom ho maji v dvoch
verziach — moje oblecenie a spoluziakovo oblecenie. Najprv si vyfarbia svoje oble-
¢enie roznymi farbami a potom sa pytaju spoluziaka, aku farbu ma jeho oblecenie
a odpovedaju na jeho otazky o svojom oblec¢eni. Nasledne ho vyfarbia.
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— Ziaci pracuju v role nakupujiceho a predavajiceho. Ich tlohou je zrealizovat
jednoduchy rozhovor v obchode pouzitim zakladnych fraz, ako pozdrav, vypyta-
nie si predmetu/predmetov, podakovanie sa a rozlucéenie sa.

2. Hodnotenie pouzivania jazykovych prostriedkov (slovna zasoba, gramatika, vyslov-
nost, pravopis): v prvom cykle si Ziaci osvojuju zakladnu slovnu zasobu, ktora moze byt
hodnotena prostrednictvom jej pouzitia v danom kontexte — najma vizualnom (obrazok)
alebo v tematickych mapach tak, aby sa podporovali paméatové ucebné stratégie (napr.
spajanie slova a obrazku). Skusanie slovnej zasoby prekladom z alebo do materinského
jazyka je nepripustné, pretoze nezodpoveda didaktickym zasadam. Gramatika v tomto
cykle nema byt predmetom hodnotenia vzhladom na nizku uroven abstraktného mysle-
nia Ziakov v tomto veku. Ziaci si Struktury, slovné spojenia a jednoduché vety osvojuji
memorovanim v urcéitom kontexte, preto nie je mozné hodnotit ovladanie gramatickych
pravidiel, vypracovavanie cvi¢eni bez kontextu alebo prekladovych cviéeni. Vyslovnost nie
je potrebné hodnotit, avSak spatna vazba je pre ziaka velmi dolezita.

Priklady tiloh na hodnotenie slovnej zasoby:

— Ziaci dostanu za Ulohu vypracovat tematicki mapu so slovnou zasobou dane;j
témy. Ak chceme vyber slovnej zasoby usmernit, mézeme im poskytnut vizualnu
inStrukciu (obrazky).

— Ziacimaju k dispozicii obrazok a pod obrazkom su poprehadzované pismenka pri-
slusného slova. Ich ulohou je napisat spravne slovo, ktoré obrazok vyjadruje.

3. Hodnotenie plynulosti pri komunikacii: nie je predmetom hodnotenia v danom cykle.

4. Hodnotenie ucebného pokroku: Od uplného zaciatku osvojovania si cudzieho jazyka
si Ziaci potrebuju formovat dobré ucebné navyky a stratégie. Hodnotenie by sa malo
sustredit na dokazy o Ziakovom pokroku, napr. v portféliu (zbierka pracovnych listov,
projektov, ¢itatel'sky dennik, sebahodnotiace harky, hodnotenie od spoluziakov a pod.),
na pristup Ziaka k obsahu portfélia a jeho organizacii, na zodpovednost za zverené ulohy
a podobne. Ziaci by mali pravidelne dostavat kvalitni spatnu vazbu od uditela a spolu-
Ziakov, aby dokazali sami vlastny pokrok vyhodnocovat a realizovat kroky k zlepSovaniu,
napriklad po kazdej lekcii identifikovat, ¢o sa naucili a do akej miery (mdzZu na to pouzit
farby, ¢isla alebo graficky znazornit iroven zvladnutia aj Specifikaciu, napr. Viem napo-
¢itat do 10. Viem povedat, aké jedlo mam a nemam rad.). Pri hodnoteni portfdlia (obsah
a pracu s portféliom) je vhodné vyuzit iny hodnotiaci postup ako znamkovanie, aby sme
Ziakov motivovali k vlastnému rozvoju. Ak napriklad ucitel pracuje s vopred definova-
nymi cielmi pre pracu s portféliom, ktoré su zname aj Ziakom, moze pouzit Skalovanie
na ceste k cielu/ciel splneny/ciel prekroéeny. Zaroven je dolezité toto hodnotenie rea-
lizovat pravidelne, pocas Skolského roka, aby podporovalo u¢ebny a osobnostny rozvoj
Ziaka a aby Ziak mal dostatok ¢asu uvedomit si, ako ma postupovat a vylepSovat svoje

vystupy.

Priklady tloh na hodnotenie u¢ebného pokroku:
— Ziaci si po kazdej lekcii sami overuju, 8i dosiahli ciele prostrednictvom smajlikov
alebo inym grafickym vyjadrenim. Vystupy si ukladaju v portfdliu, ktoré pravi-
delne (aspon raz za Stvrtrok) triedia a usporiadaju.
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— Na konci hodiny Ziaci graficky alebo prostrednictvom inych pomécok vyjadria,
ako su spokojni so svojou pracou na hodine. Mézeme si vyziadat aj zdévodnenie ich
pocitu.

— Na konci hodiny ziaci vymenuju, ¢o noveé sa naucili, ktoré slovicka si chcu zapa-
matat.

2.3 Zakladné principy a postupy hodnotenia uéebnych
vystupov: druhy cyklus

I Zasada: Hodnotenie musi pdsobit motivujico

Druhy cyklus sa v zakladnych principoch vyrazne neodliSuje od prvého. Stale ma posobit
dostatoéne povzbudivo, aby si Ziaci vytvorili pozitivny postoj k uéeniu sa cudzich jazykov,
kedZe negativne hodnotenie mdze prispiet k vytvaraniu neziaducich postojov k cudziemu
jazyku, ale aj pocit neuspechu a vlastného zlyhania. To m6ze nasledne viest k nezaujmu,
ale aj k strachu zapojit sa do komunikacie a jazykovej produkcie, dokonca aj v neskorsom
obdobi. Preto je vytvaranie bezpecného prostredia pre hodnotiaci proces klucové.

| Zasada: Ziaci potrebuju doslednit a zrozumiteln spatnu vizbu

Spatna vazba je pre Ziakov dolezitejSia ako znamky, pretoze podporuje ich uéebny proces,
pomaha im porozumiet, ¢o maju urobit, aby dokazali porozumiet nejakému odkazu a tiez
im pomaha uvedomit si a pochopit vlastni zodpovednost za svoj pokrok. Okrem ucitelovej
spatnej vazby by sme mali viest Ziakov aj k rovesnickej spatnej vazbe.

| Zasada: Chyby patria k uéebnému procesu

V tomto obdobi sa uz Ziaci ¢astejsSie pokusaju tvorit autentické vypovede a posivaju sa
do obdobia skorej produkcie, ktorej prirodzenou sucastou su pokusy a omyly. Chyby ne-
vyhnutne patria k tomuto procesu a nie si dovodom na trestanie alebo penalizaciu. Uci-
telovi aj Ziakovi poskytuju informaciu o tom, ¢o este treba cvicit a ktorym smerom nacvik
zamerat.

| Zasada: Hodnotenie, rovnako ako vyuéovanie, by malo byt diferencované

Abstraktné myslenie Ziakov sa eSte stale rozvija a to diferencovane. Tieto rozdiely medzi
Ziakmi musime pri hodnoteni citlivo vnimat a zohladnovat. Nie je mozné Ziakov porovna-
vat a predpokladat, ze ak niekolki v triede ucivo zvladli, musia ho zvladnut vSetci v rov-
nakom ¢ase. Hodnotenie by malo obsahovat diferencované ulohy, aby sme reSpektovali
rozdiely medzi Ziakmi a umoZnili kaZdému Ziakovi preukazat svoj pokrok. Casto sa stava,
Ze ucéebnice obsahuju prilis vela analyticky orientovanych uloh, ktoré sa nasledne vy-
skytuju aj v testoch. Napriklad cviéenia s doplfianim medzier, ak nie st inak podporené,
mozu byt pre Ziakov velmi naroéné. Preto je potrebné pripravit tulohu na hodnotenie tak,
aby Ziak vopred nebol vystaveny neldspechu. Nemusime sa obavat zmenit aj hotové tes-
ty, ktoré nam ucéebnice ponukaju tak, aby vyhovovali irovni kognitivneho rozvoja Ziaka
a poskytnut mu viac zrozumitelného kontextu alebo vizualnu podporu.
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Zasada: Hodnotenie ma zahrnuit Siroka paletu aktivit, ktoré poskytuji dokazy
o uceni

Aj v druhom cykle m6Zzeme v ramci autentického hodnotenia do hodnotiaceho procesu za-
hrnut aktivity, ako napr. projektové prace, aktivita na hodine, splnenie zadani napr. v Citatel-
skom programe, organizacia a prezentacia vlastného portfélia, postoj k viastnému rozvoju
a pod.

1. Hodnotenie komunikaénych jazykovych ¢innosti: V druhom cykle je recepcia stéle
dolezitou komunika¢nou ¢innostou, avSak s dblezitym rozdielom, Ze zZiaci uz dokazu
samostatne Citat s porozumenim. Hodnotenie by sa malo sustredit na celkové porozu-
menie, ale aj na identifikovanie konkrétnej informacie v ¢itanom alebo pocutom texte
a ziaci by si mali osvojovat zakladné stratégie pri kontakte s neznamou slovnou zasobou.
Velmi doélezitou sucastou ulohy na hodnotenie recepcie je vizualna podpora, ktora poma-
ha porozumeniu pocutého alebo ¢itaného textu.

Priklady uloh na hodnotenie recepcie:

— Ziaci sa pozeraju na obrazok, na ktorom ludia vykondavajuci rézne dinnosti.
Vedla obrazku su rézne mena. Ziaci poéuvaju dialdg, v ktorom sa hovori o l'udoch
na obrazku. Ulohou ziakov je spojit meno a osobu na obrazku.

— Ziaci maju pred sebou tri obrazky, ktoré sa odliSuju v detailoch a podla informa-
cii, ktoré pocuju, urcia opisovany obrazok.

— Ziaci maju k dispozicii obrazok a pod nim je niekolko viet, ktoré pravdivo alebo
nepravdivo opisuju obrazok. Ulohou Ziakov je identifikovat, ktoré st pravdivé a
ktoré nie. Pripadne je pod obrazkom napisanych niekolko otazok, na ktoré Ziaci
podla obrazku odpovedia.

— Ziaci si preéitaju kratky pribeh a zoradia obrazky podla toho, v akom poradi sa
v texte objavili.

Produkcia sa v ramci druhého cyklu objavuje vo forme prvych pokusov komunikovat
realny zamer, avSak nemali by sme o¢akavat bezchybné prejavy (Ustne alebo pisomné).
Mnohi Ziaci eSte stale potrebuju priklad, o ktory sa mozu opriet. ReSpektujucim pristu-
pom, ked ucitel pri hodnoteni vnima prirodzeny vyskyt chyb a nedokonalosti, umoznime
znizit uroven stresu, ktory ziaci mézu pocitovat, najma ak maju svoje produkty prezento-
vat verejne. Hodnotenie produkcie by malo byt riadené vopred stanovenymi a ziakom zna-
mymi kritériami a Ziaci samotni by mali byt na hodnoteni produkcie zainteresovani (vza-
jomné hodnotenie a sebahodnotenie), najma ak ide o vopred pripravené produkty, napr.
prezentacie, projektovl pracu a pod.

Priklady tloh na hodnotenie produkcie:

— Ziaci vidia obrazok a Ustne opisu, o na fiom vidia, pri¢om mézu pomenovat pred-
mety alebo osoby, ktoré vidia alebo popisat ¢innost, ktord vykonavaju.

— Ziaci 8itaju text, v ktorom st vynechané slova, priGom v medzere sa nachadza
obrazok vynechaného slova. Ziaci toto slovo do textu doplnia.

Interakcia uz v tomto cykle nadobuda dynamickejsi charakter, kedZe Ziaci su schopni
viest dlhsie dialdgy. Ulohy, v ktorych ich interakciu budeme hodnotit, by mali byt pre Zia-
kov zmyslupIné, mali by mat realny komunikac¢ny zamer a smerovat k jeho naplneniu.

Hodnotenie v1. a 2. cykle 28



Priklady tloh na hodnotenie interakcie:

— Dvaja Ziaci maju velmi podobné obrazky, ktoré sa vsak liSia v niekolkych detai-
loch. Ulohou Ziakov je kladenim otazok zistit, kde tieto rozdiely su.

— Ziaci vo dvojici pracuju s obrazkami, ktoré sa odliuju v tom, Ze jeden Ziak ma
informacie, ktoré druhému Ziakovi chybaji. Ulohou Ziakov je kladenim otazok (zis-
tovanim informacii) a vhodnymi odpovedami (poskytnutim informacii) tieto infor-
macné medzery doplnit. Napriklad, m6Zu to byt informacie o urditej osobe, ako vek,
bydlisko, osobnostné charakteristiky alebo informacie o vyskyte uréitych predme-
tov, napr. usporiadanie hraciek na réznych policiach v predajni.

2. Hodnotenie pouzivania jazykovych prostriedkov (slovna zasoba, pravopis, gramati-
ka, vyslovnost): Hodnotenie slovnej zasoby sa realizuje v kontexte, v ramci uloh zame-
ranych na porozumenie, komunikaciu, ranu produkciu a interakciu. Skusanie slovnej
zasoby prekladom z jedného jazyka do iného bez kontextu nie je vhodné.

Priklady uloh na hodnotenie slovnej zasoby:

— Ziaci dostanu obrdzok a pisomne alebo Ustne pomenujui predmety, ktoré na ob-
razku vidia (napr. obrazok ulice pri ¢innostiach alebo obrazok izby pri predme-
toch a pod.).

— Ziaci maju k dispozicii obrazky a niekolko viet, ktoré tieto obrazky jednoducho defi-
nuju (napr. obrazok maciatka a vetu, Ze ide o mlad'a macky alebo obrazok ucitelky
a vetu, Ze je to osoba, ktoru stretne$ v skole). Ulohou Ziakov je spravne spojit ob-
razky a vety.

V ramci hodnotenia by gramatika mala byt suc¢astou splnenia uréitého komunikaéného
zameru alebo urcitej Ulohy v SirSom kontexte. Pri hodnoteni sa nemozno zameriavat na
poznanie gramatickych pravidiel, na cvi¢enia bez kontextu, prekladové cviéenia a po-
dobne. Takéto aktivity slizZia iba na precvi¢ovanie. Hodnotenie ovladania Struktur jazyka
reSpektuje fakt, Ze abstraktné myslenie a chapanie jazyka ako systému este stale nie
je u ziakov uplne rozvinuté. Hodnotiace ulohy by mali obsahovat zrozumitelny a Ziakom
blizky kontext, najlepSie podporeny aj vizualne.

Priklady tloh na hodnotenie gramatiky:

— Ziaci dostanu obrazky, na ktorych st znazornené innosti pogas dfia s asovym
udajom. Ich ulohou je popisat, ¢o osoba na obrazku robi v danom c¢ase.

— Ziaci dostanu vizualne informacie o preferenciach réznych ludi tak, aby sa tam
objavilo jednotné aj mnozné &islo. Ziaci popidu, kto ma &o rdd a 8o rad nema
a pouziju prislusny tvar slovesa.

— Ziaci dostanu obrdzok znazorfiujuci fudi pri volnogasovych aktivitdch v parku.
Ulohou Ziakov je popisat, 8o dani ludia robia napr. v angliétine pouZitim pritomné-
ho priebehového Gasu.

Vyslovnost nie je potrebné hodnotit samostatne, avSak moze byt su¢astou hodnotenia
ustnej produkcie alebo interakcie, pric¢om dolezitym kritériom je zrozumitelnost.
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3. Hodnotenie plynulosti pri komunikacii: V druhom cykle bude este plynulost znac-
ne limitovana, avSak v ramci skorej produkcie a interakcie je uz mozné sustredit sa na
naplnenie komunikaéného zameru. DblezitejSie pre Ziakov ako hodnotenie je poskytnut im
kvalitni spatnu vazbu a usmernit ich pri skvalithovani dosahovania svojich komunikac-
nych zamerov.

Priklady tloh na hodnotenie plynulosti:

— Ziaci si pripravia projekt a prezentuju svoj vystup ostatnym Ziakom. Odpovedia aj
na otazky, ktoré sa Ziaci alebo ucitel pytaju.

— Ziaci su Udastnici rolovej tlohy a podla pokynov komunikuju s partnerom. Malo
by ist o situacie, ktoré su primerané skusenosti Ziakov, napr. rozhovor pri naku-
povani, rozhovor pri zistovani informacii a pod.

4. Hodnotenie uc¢ebného pokroku: Je dolezité nadalej upeviovat dobré ucebné navy-
ky aj v ramci hodnotenia a pravidelne vyzadovat od Ziakov vlastné sebahodnotenie ale-
bo vzajomné hodnotenie, napriklad po kazdej lekcii identifikovat, ¢o sa naudili a do akej
miery. Zaroven sa Ziaci mozu vyjadrit k tomu, ¢o mohlo ovplyvnit splnenie/nesplnenie
niektorého z cielov a ¢o m6zu urobit v buducnosti, aby dosiahli lepsi vysledok. Tymto sa
podporuje vedomy ucebny proces a preberanie zodpovednosti zan. Vysledky sebahod-
notenia je vhodné ukladat v portféliu Ziaka, ¢o umozni vyhodnotit aj dlhSie ¢asové Use-
ky a vizualizovat individualny pokrok. Hodnotenie portfdlia nie je potrebné klasifikovat
znamkou, ale vyuzit ini hodnotiacu stratégiu, ktora by ziakov motivovala k vlastnému
rozvoju. Ucitel by mal vopred definovat kritéria pre hodnotenie portfélia a nasledne po-
uZit Skalovanie: na ceste k cielu/ciel splneny/ciel prekroceny.

Priklady tloh na hodnotenie u¢ebného pokroku:

— Ziaci po skoné&eni lekcie reflektuju, 8o sa v lekeii naugili a pouZiju farebné vyjad-
renie svojho pokroku, napr. zelena (ovladam bez pomoci), oranzova (potrebujem
trochu poméct) a Servena (eSte neviem). Ziaci mdzu pouzit aj iné vyjadrenie, na-
priklad smajlikov.

Co uz viem

1. Viem vymenovat aspoii 6 budov a objektov v meste
(autobusova a Zelezni¢na stanica, hotel, most, fontana, socha...)

2. Viem popisat, kde sa aka budova nachadza (napr. pri, oproti, vedia nie¢oho).

3. Viem sa opytat, kde sa aka budova nachadza, napr. kde je hotel.

4. Viem vysvetlit niekomu, ako sa dostane k nejakému miestu,
napr. chodte rovno a odbocte doprava.

5. Viem vymenovat aspofi 10 dopravnych prostriedkov.

— Ziaci si na zadiatku lekcie stanovia 3 ciele, ktoré by chceli dosiahnut a na konci
lekcie vyhodnotia, ako sa im to podarilo a o m6zu v dalSej lekcii urobit lepsie.

— Ziaci si na konci hodiny vyplnia vystupny listok, kde zhodnotia svoju pracu, napr.:

Dnes som sa naucil/-a:

Podarilo sa mi:
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Vyucéba cudzich jazykov
vinkluzivnom prostredi

Ludia su rozni a rovnako rozni su ziaci v Skolskych triedach. Ludsku spolo¢nost tvoria
jedinci s najrozmanitej$imi viastnostami, schopnostami a vzorcami spravania. Ziacke ko-
lektivy si vtomto smere jej zrkadlovym obrazom —ani tie netvoria homogénne skupiny deti
s rovnakymi alebo podobnymi charakteristikami. Bezna skolska trieda je heterogénna
a zahrna nielen ziakov uspesnych a vysoko motivovanych, ale aj Ziakov priemerne uspes-
nych, a tiez ziakov, ktori musia vo svojom Zivote Celit réznym prekazkam a tazkostiam, Ci
uz socioekonomickym (napr. ak pochadzaju z vylu¢enych komunit alebo ekonomicky slab-
Sieho prostredia), zdravotnym (napr. ak sa boria s chronickymi ochoreniami, alergiami,
do¢asnym alebo trvalym telesnym postihnutim), psychologickym alebo vyvinovym (napr.
ak sa musia vyrovnavat so Specifickymi poruchami uéenia, spravania alebo komunikacie).
Vsetci tito Ziaci maju pravo na kvalitné jazykové vzdelanie bez ohladu na svoje schopnosti,
pbvod, jazyk, pohlavie ¢i zdravotné znevyhodnenie. Preto aj k tymto Ziakom, tak ako ku vset-
kym ostatnym, je potrebné pristupovat citlivo, reSpektovat ich individualne osobitosti
a poskytovat im premyslenu a cielenit podporu. Najma preto, Ze Uloha naudit sa cudzi
jazyk je pre nich osobitne naro¢na. Rovnako naroéna je vSak potom aj uloha uditela navrh-
nut a realizovat vyuébu cudzieho jazyka v heterogénnych skupinach tak, aby bola prinosna
a efektivna pre vSetkych zZiakov bez vynimky, ¢o je hlavny ciel inkluzivneho vzdelavania.

| Zasada: Rovnost pristupu ku kvalitnému jazykovému vzdelaniu

Cielom inkluzivneho vzdelavania je nielen odstranovat bariéry, ale aj rozvijat schopnosti,
talenty a sebavedomie vSetkych Ziakov. Ucitel nemo6ze o¢akavat Uspech svojho snazenia,
ak vyucovanie nastavi na ,utopicki“ homogénnu skupinu zZiakov, kde su vSetci schopni
rovnako porozumiet frontalnej instrukecii, spinit tlohu a dlhodobo si z nej vSetko zapa-
matat. Je tiez velkou chybou, ak ucitel cieli vyucovacie aktivity len na jeden typ zZiakov,
ktory v triede dominuje (zvyCajne priemerne uspesni ziaci bez vyraznejSich problémov)
a ostatnych, ¢o je Uplne nepripustné, povazuje za lenivych alebo neschopnych. Vzdy je
na zodpovednosti uditela, aby na svojich hodindch kombinoval rozne aktivity podla kon-
krétnej struktury triedy a individualnych potrieb Ziakov a vytvaral tak predpoklady na
uspech vsetkych ziakov.

Praktickeé odportucania:

— V spolupréaci so specialnym pedagdégom a/alebo psycholdégom sa informujme
o bohatej palete postupov odporucéanych pre specificku skupinu zZiakov alebo pre
konkrétneho Ziaka.

— Zakazdu cenu sa vyhybajme Ciastocnému alebo Uplnému vyliceniu ziakov z tried-
nych aktivit. Dbajme na to, aby bola kazda mintata nasho vyucovania prinosom
pre kazdého Ziaka. Ak nie je mozné, aby sa do nejakej aktivity zapojili vSetci Ziaci,
vyuzime diferencovany pristup a vytvorme pre nich ako alternativu ini plnohod-
notnu aktivitu. Nikdy nenechajme Ziadnu skupinu Ziakov ,kreslit si“ alebo ,robit si
potichu, ¢o chcu”, kym s inou skupinou pracujeme.

Vyuéba cudzich jazykov v inkluzivhom prostredi 31



— Vytvorme si bohatu Skalu vyudéovacich aktivit, ktoré st vhodné pre rozne typy
Ziakov a pre rozne situacie. Budme vzdy pripraveni nimi doplnit alebo nahradit
(ako varianty) aktivity, ktoré realizujeme s celou triedou, ale ktoré sa ukazu ako
nevyhovujuce pre niektoré skupiny ziakov.

— Vytvarajme priestor pre rozne formy jazykového vyjadrenia a ich kombinacie:
hovorenie, pisanie, kreslenie, gesta, rozne vizualne a zvukové prostriedky.

Priklady aktivit:

— Akceptujme na svojich hodinach kompenzacné techniky, ktoreé si ziaci osvojili uz
skor alebo na inych predmetoch. Niekedy m6zu zaujat a pomoct aj ostatnym zZia-
kom, napr. farebné kddovanie textov, grafické organizéry uloh a pod. Prikladom
mozZe byt aj hrava aktivita s ¢itatel'skym okienkom (bezne pouzivana pomdcka na
¢itanie pre dyslektikov), ktorej ciefom je upevniovat cudzojazy¢nu slovnu zaso-
bu. Ziaci so zatvorenymi o&ami pohybuju &itatelskym okienkom po texte v ueb-
nici. Na urcéitom mieste zastavia, otvoria o¢i a musia pomenovat predmet alebo
precitat slovo, ktoré sa v okienku ocitlo. Pridanou hodnotou je praca vsetkych
Ziakov s kompenzaénou pomockou, ktoru bezne pouzivaju dyslektici a ktora tym
straca svoju stigmu ,Specialnosti*.

| Zasada: Respekt k rozmanitosti a vzajomna akceptacia

Skolska trieda by mala byt bezpe&nym, stimulujicim a podporujicim prostredim, v kto-
rom sa kazdy Ziak citi vitany a hodnotny. Na odliSnosti Ziakov, ¢i uz zdravotné, socialne,
kulturne, jazykové alebo osobnostné je potrebné nazerat ako na prilezitost, vdaka ktorej
sa Ziaci v triede m6zu rozvijat kognitivne aj osobnostne.

Praktické odporucania:

— Posiliujme u Ziakov pozitivny vztah k rozmanitosti a vytvorme priestor na to,
aby Ziaci mohli v cudzom jazyku vyjadrit svoju vynimocnost. Prave pri vyucovani
cudzich jazykov m6zeme kulturne skisenosti a odliSné perspektivy ziakov vyu-

.....

— Jasne, jednoznacne a zrozumitelne odmietnime na vyucovani akékolvek prejavy
netolerancie, posmechu a osoc¢ovania.

Priklady aktivit:

— Spoloéne so ziakmi formulujme v cudzom jazyku ,triedne pravidla“, kde zd6raz-
nime slusné spravanie a vzajomny reSpekt ku kazdému zZiakovi.

— Dohliadnime na to, aby Ziaci mali hned od zaciatku v cudzom jazyku dostatocny
repertoar jazykovych prostriedkov na vyjadrenie reSpektu a porozumenia voci
ostatnym, napr. Please. Thank you. Excuse me. I understand you. I agree with
you. Please, explain. I follow you. I get your point.

— Do vyucovania z éasu na ¢as zaradme pracu s autentickymi materialmi (napr.
videoprogramy alebo cudzojazyéné mutacie obrazkovych knih zo série Mali lu-
dia, velké sny) o uspesSnych osobnostiach, ktoré boli nie¢im ,iné“ alebo ktoré sa
dokazali napriek prekazkam zaclenit do nového prostredia a byt uspesni. Urdi-
te najdeme mnozstvo ¢lankov o Uspesnych hercoch, ktori bojovali s dyslexiou.
Viaceri najslavnejsi architekti sa netaja tym, ze su dysgrafici a za uspech vda-
&ia Specifickému vnimaniu priestoru. Ziakov so zdravotnymi problémami méze
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povzbudit, Ze mnoho UspesSnych osobnosti a Sportovcov v minulosti bojovalo
s chronickymi chorobami. Povzbudit m0zZe aj poznanie, Ze mnoho uspesnych
ludi pochadzalo z extrémne chudobného alebo inak problémového prostredia
a vlastnym usilim sa dokazali uplatnit. Zname su tiez priklady vyznamnych ved-
cov, ktori nepodavali v Skole vyborné vysledky (Albert Einstein).

— InSpirovat sa mdéZzeme aj konkrétnymi prikladmi aktivit na rozvoj empatie a inter-
kultirneho dialégu UNESCO Story Circles.

| Zasada: Spolupraca a partnerstvo

Zmysluplna spolupraca v skupine a pomoc spoluZiakov vedia byt mimoriadne motivuju-
ce pre menej uspesnych ziakov a emocionalne povzbudzujluce pre Ziakov so Specialnymi
vzdelavacimi potrebami. Rovnako vSak obohacuju Ziakov intaktnych a talentovanych, ktori
sa dostavaju do roly pomocnikov a facilitatorov. Zorganizovanie vyucovacich ¢innosti tak,
aby sme vytvorili priestor a ¢as na rozvoj tychto socialno-emocionalnych vazieb medzi
Ziakmi, byva pre ucitela niekedy ¢asovo a energeticky naroc¢né, ale ide o kli¢ovu zodpo-
vednost uditela, ktora mava dlhodobé pozitivne dopady.

Praktické odporucania:

— Do vyucovania ¢o najcastejSie zapajajme jazykové uUlohy, ktoré podporuju ko-
munikaciu medzi Ziakmi, napr. pracu v paroch a skupinach, kde Ziaci interaguju
a ucia sa jeden od druhého (nevadi, ak priinterakcii v pare alebo skupine obcas
prepnu do materinského jazyka).

— Pritvorbe skupin prihliadajme nielen na jazykové zruénosti Ziakov, ale doraz kla-
dme aj na ich schopnosti spolupracovat, pomahat si a reSpektovat sa. Vzajomna
komunikacia nestoji len na spravnosti a plynulosti jazyka. Pri jazykovych komu-
nikacénych ulohach dbajme na to, aby si Ziaci rozvijali aj prislusné socialne kom-
petencie: schopnost pocuvat, nechat hovorit ostatnych, trpezlivo pockat na svoje
poradie, slusne vyjadrit sihlas aj nesthlas a pod.

Priklady aktivit:

Miniucitelia — Ucitel rozdeli medzi Ziakov nové slovicka, s ktorymi budu pracovat na bu-
ducej hodine (slovicka z piesne, pribehu, videofilmu a pod.). Kazdy ziak ma za ulohu na dal-
Sej hodine toto slovicko naudit spoluziakov vratane spravnej vyslovnosti a vyznamu slova.
Moze si napriklad pripravit plagatik alebo miniprezentaciu.

Slovni detektivi—V paroch alebo skupinach jeden Ziak vyjadruje slovo (gestami, mimikou,
kresbami, jednoduchymi prikladmi) a ostatni hadaju.

Mali hodnotitelia - Vidy, ked'je to mozné, nechajme vystup alebo produkt Ziaka ohodno-
tit spoluziakmi, a to pomocou hodnotiacej sSkaly, ikon, obrazkov, smajlikov a pod.
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I Zasada: Realistické ocakavania a individualizacia ucenia

Kazdé vyucovanie ma byt prispdsobené potrebam a moznostiam jednotlivcov prostred-
nictvom diferencovanych metdd a foriem préace. Ziakov nepretazujme, ale ani nemrhajme
ich potencialom.

Praktické odporucania:

— Vzavislosti od uéebnych potrieb Ziakov vyuzivajme pri vyu¢ovani cudzieho jazyka
6o najpestrejSiu batériu aktivit a materialov.

— VyuZivajme postupy diferencovaného vyucovania, ktoré nam umoznuju praco-
vat paralelne s dvoma alebo viacerymiskupinamiziakov s rozdielnymi potrebami
a schopnostami.

— Ulohy a materialy diferencujme, pretoze zodpovedny usitel prispésobuje format
jazykovych uloh (texty, charakter ulohy, trvanie, tempo) tak, aby boli zrozumitel-
né a kognitivne dostupné pre vsetkych. Ak je to priliS naroéné alebo nemozné,
vytvorme alternativne varianty pre kazdu skupinu Ziakov zvlast (napr. zjednodu-
Sena a skratena verzia textu na Citanie pre dyslektikov alebo alternativna uloha
na pisanie pre dysgrafikov).

— Pripraci s cudzojazyénymi textamiich doplfiajme vizualnymi a/alebo zvukovymi
pomoéckami. TieZ majme pripravené ich zjednoduSené verzie a nahravky (audio-
texty) alebo alternativne materialy v timenej (pastelovej) farebnosti pre Zziakov
s poruchami pozornosti.

— Sre$pektom vodi individualnym potrebam a preferenciam Ziakov cielene doplifiaj-
me vyucovacie aktivity nad ramec ucebnice — napr. aktivity na rozvoj fonematic-
kého uvedomenia alebo na rozvoj vyslovnosti a hlaskovania. Tieto su mimoriadne
potrebné pre dyslektikov a dysgrafikov, ale sl 0sozné aj pre intaktnych Ziakov.
Zaradujme ich formou hravych a zabavnych aktivit (kvizy, hry) aj do vysSich roc-
nikov, kde sa uz uc¢ebnice tymto aktivitam zvycajne cielene nevenuju.

I Zasada: Podpora aktivneho zapojenia sa do vyucovania

Vinkluzivnom vzdelavani ma kazdy Ziak priestor na to, aby sa aktivne zapdjal do vSetkych
sucasti jazykového vzdelavania. Kazdy ziak ma mat na hodine rovnaké prilezitosti komuni-
kovat a vyjadrit sa v cudzom jazyku bez ohladu na jazykovu Uroven ¢i schopnosti.

Praktické odporucania:

— Hladajme moznosti na zapojenie réznorodych, aj menej tradi¢nych foriem jazy-
kovej produkcie, ktoré su pre Ziakov so SVVP komfortnej$ie, napr. pojmové mapy,
osnovy, plagaty, meme, ozvuéené animacie, komiksy namiesto pomerne tradiéného
pisania suvislych textov.

— Ukazme ziakom Siroku paletu foriem komunikacie a nau¢me ich, ako ich pouzivat
v cudzom jazyku.

— Z ¢asu na ¢as nechajme ziakov, nech si sami vyberu format, akym sa chcu v cu-
dzom jazyku vyjadrit. Podpori to ich motivaciu, aktivitu, tvorivost a autonémiu.

— Nechajme Ziakov (s pomocou digitalnych technolégii) tvorit cudzojazyéné varianty
beznych uzitkovych textov (diare, plagaty alebo kratke videa), ktoré moézu nasledne
vyuzivat v kazdodennom zivote.
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Cudzojazycéné vzdelavanie Ziakov s poruchami uéenia
a poruchami pozornosti

Najpodetnejsiu skupinu Ziakov so $pecialnymi vychovno-vzdelavacimi potrebami (SVVP)
v nasich skolach tvoria zZiaci s vyvinovymi poruchami u¢enia (dyslexia, dysgrafia, dysorto-
grafia, vyvinova dysfazia, poruchy spracovania zvukovej a vizualnej informacie, poruchy
neverbalneho ucenia) a s poruchami pozornosti (syndrém ADHD a ADD). Pri adekvatnej
podpore a vhodnom pedagogickom vedeni su tito Ziaci schopni dosahovat vysledky porov-
natelné s vykonmi intaktnych rovesnikov, pri¢om k nim vSak musia dospiet prostrednic-
tvom odliSnych stratégii odporucéanych Specialnym pedagdégom alebo psycholdgom.

Ignorovanie individudlnych potrieb Ziakov so SVVP alebo nevhodne zvolené didaktické
pristupy zo strany ucitela mézu viest naopak k tomu, zZe sa vyucba cudzieho jazyka pre
nich stava frustrujucou a zranujucou skusenostou. Tato skusenost ich ¢asto utvrdzuje
v presvedceni, ze su ,slabsi“ a menej schopni nez ostatni Ziaci, a Ze nikdy nedosiahnu
rovnakul uroven uspechu.

Pocas osvojovania si materinského jazyka si ziaci osvojuju rozne kompenzacéné straté-
gie, ktoré mozu nasledne efektivne vyuzivat aj pri uéeni sa cudzieho jazyka. Ulohou
ucitela cudzieho jazyka je, aby sa s tymito stratégiami (v spolupraci so Specialnym pe-
dagdégom) oboznamil a umoznil ziakovi ich plnohodnotné uplatfiovanie vo vyu¢ovacom
procese.

Praktické odporucania pre prdcu so Ziakmi s poruchami uc¢enia:

— VyuZivajme mnozstvo vizualnych, dotykovych a pohybovych podnetov (obrazky,
piktogramy, ideogramy, zvukové nahravky, predmety, pohybové vyuéovanie, TPR,
multimédia).

— Akjetopotrebné, v skupinach so ziakmi s dyslexiou a dysgrafiou prisp6sobme
tempo prace ich individualnym potrebam.

— Pre Ziakov s dyslexiou a dysgrafiou je vhodné vytvarat varianty textov na ¢itanie
a Uloh na pisanie, ktoré su prispdsobené ich aktualnym zruénostiam. Tym znizi-
me riziko straty ich motivacie a zachovame zasadu realistickych pedagogickych
ocGakavani.

— Namodelovych aktivitach ukazme Ziakom, ako mézu zvladnut aj naroc¢nejsie ulohy,
ak siich rozlozia na sériu postupnych krokov.

— U Ziakov s dyslexiou a dysgrafiou moézeme uplatnit tzv. fonologicky pristup, pri
ktorom Ziakom priamo objasnujeme fonematickl Strukturu pisaného jazyka.
Jednotlivé hlasky sa znazornuju pomocou réznych vizualnych alebo zvukovych
pomocok.

— Vzidy, ked je to mozné, vytvarajme priestor na multisenzorické u¢enie sa cudzieho
jazyka pri zapojeni viacerych zmyslov.

— Ziakov neustale povzbudzujme a poskytujeme im spatnui vazbu zameranu na vy-
zdvihovanie toho, 6o dokazu.

— Podas cviéeni na rozvoj ¢itania a pisania zaradujme pre tychto Ziakov kratke re-
laxacné cvi¢enia na uvolnenie oci (dyslektici) alebo napéatia v ruke (dysgrafici).
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Praktické odporucania pre pracu so Ziakmi s poruchami pozornosti:

Za kazdych okolnosti dbajme o zachovanie pokojnej atmosféry a discipliny v triede.

Vtriede hovorme jasne, zretelne, a nie velmi rychlo (ale stale prirodzene). Obmedz-
me pouZzivanie vyraznych gest, mimiky a inych neverbalnych signalov, ktoré mézu
putat nezelany zaujem Ziakov s poruchami pozornosti.

InStrukcie a pokyny formulujme len v kladnej forme (napr. urobte toto).

Vyhybajme sa pokynom v zapornej forme, ktora uputa pozornost Ziakov s poru-
chami pozornosti prave na nezelanu ¢innost (napr. pokyn ,nechytajto” méze viest
Ziakov s ADHD k tomu, aby danu vec chytili).

Pokyny hovorme po jednom, nie viac inStrukcii naraz.

Z triedy odstranme vsetky rusivé momenty (blikajlci nedn, hluk zvonka, bzucivy
zvuk klimatizacie, Skolského rozhlasu a pod.). Kazdy takyto podnet odputava po-
zornost ziakov od uéebnej ¢innosti.

So Ziakmi si dohodnime nenapadny signal, ktory pouziju, ak potrebuju pomoc.
Neprerusi sa tak aktivita intaktnych Ziakov a Ziak s poruchou ucéenia alebo po-
zornosti nemusi opakovane upozornovat vSetkych na to, Zze nieGomu nerozumie.

Ziakov neustale povzbudzujme a poskytujme im spatnu vazbu zameranu na vy-
zdvihovanie toho, ¢o dokazu.

Do vyucovacej hodiny bez ohladu na typ aktivit pravidelne zaradujme kratke re-
laxaéné cvicenia (najlepSie pohybové).
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VyuzZivanie digitalnych
technolégii vo vyuc¢ovani
cudzich jazykov

Pokrocilé digitalne technolégie sa stali neoddelitelnou suc¢astou vyucovania cudzich ja-
zykov osobitne preto, ze vaésSina sucasnej verbalnej komunikacie je digitalizovana. Digi-
talne zobrazovacie nastroje, interaktivne tabule, edukacéné portaly a webstranky, ako aj
(mobilné) aplikacie su uz beznou sucastou kazdodenného vyucovania vo vacsine tried.
Existujuce nastroje sa neustale inovuju, tiez vznikaju stale nové, priéom v jazykovych
triedach buducnosti mdézeme ocakavat aj zapajanie takych sofistikovanych vzdelava-
cich foriem, ako su vyucovanie v rozsirenej alebo virtualnej realite. Aktualne mézeme
sledovat vyrazné zmeny v moznostiach cudzojazyéného vzdelavania, ktoré boli spéso-
bené poslednym vyvojom umelej inteligencie a spristupnenim inteligentnych programov
Sirokej verejnosti (tejto problematike sa budeme venovat blizSie neskor).

Digitalne technolégie vo vSeobecnosti umozniuju ucitelovi zefektiviiovat vyucovacie pro-
cesy a organizovat vyucovanie tak, aby bolo pre ziakov atraktivnejsie aj zmysluplnejsie.
Prvym hlavnym dovodom je to, Ze digitalne technolégie umoznuju efektivne zapojit do
uéenia viacero médii a zmyslov naraz, ¢o podporuje multisenzoricky pristup k osvo-
jovaniu si cudzich jazykov. Prepojenie obrazu, zvuku a pohybu podporuje osvojovanie
si novych jazykovych prostriedkov a ulahcuje ich aktivne pouzivanie. Napriklad pri po-
¢uavani piesne s animovanym videoklipom mozu Ziaci su¢asne vnimat vizualne podnety,
poduju spravnu vyslovnost, vidia napisany text formou titulkov a ¢asto sa aj fyzicky za-
pajaju prostrednictvom spevu alebo tanca. Takéto materialy a aktivity, ktoré v sebe spa-
jaju viacero médii (multimédia), vytvaraju pre ziakov podnetné a atraktivne prostredie,
v ktorom prirodzene nachadzaju radost z uéenia sa.

Daldim dévodom, pre ktory je zapajanie digitalnych technoldgii do jazykového vzdela-
vania prinosné, je ich interaktivita a mnohokrat okamzita spatna vazba. Vyzaduju totiz
od Ziakov nejaku aktivitu (slovny pokyn, klik na klavesnici alebo dotyk na dotykovom
displeji), na ktoru okamzite reaguju vlastnou akciou, napr. pri digitalnom kresleni ziak
dotykom kurzora kresli body, pohybom kurzora kresli linie a po kliknuti na paletu sa au-
tomaticky zmeni farba zvolenej plochy alebo zvoleného bodu.

Digitalne nastroje dokazu posilnit hravy charakter vzdelavania v ovela vaésej miere nez
tradicéné metddy. Interaktivne hry, interaktivne kvizy alebo edukacéné videohry v cudzom
jazyku vo vSeobecnostizvysuju zaujem Ziakov o cielovy jazyk, pretoze podnecuju ich priro-
dzenu sutazivost. Zaroven ziakom ukazuju komunikaciu v cudzom jazyku skor ako hru nez
ako povinnost, ¢o vytvara predpoklady pre buduici Uspech v cudzojazyénom vzdelavani.

Pri zapajani digitalnych technoldégii do vyucovania by sme nemali zabudat na to, Ze ani
najatraktivnejSie digitalne materialy a najsofistikovanejSie technolégie nenahradia au-
tenticku pritomnost a vzdelavaciu Ulohu uditela. Vzdy paméatajme na to, ze digitalne tech-
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noldégie su poméckou, nie nahradou uditela. Digitalne materialy a technoldgie by tiez ne-
mali byt jedinym alebo hlavnym bodom vyucovania.

0 vybere technoldgie, sposobe jej zapojenia a obsahu udiva, ktory zvolena technolégia
Ziakom sprostredkuva, rozhoduje ucitel. Pri vybere konkrétneho digitalneho nastroja sa
vzdy riadime stanovenymi vzdelavacimi cielmi, vekovymi Specifikami a jazykovou urovriou
Ziakov.

| Zasada: Cielené a zmysluplné zapojenie digitalnych technologii

Zapojenie digitalnych technoldgii do vyu¢ovania musi napomahat splneniu stanoveného
vzdelavacieho ciela, ktorym je rozvoj niektorej zlozky cudzojazy¢nej komunikacnej kom-
petencie. Zapojenie technoldgii nema byt nikdy samoucelné alebo len zabavné, aby sa
trieda nezmenila sice na atraktivnu, ale z eduka¢ného hladiska neefektivnu videohernu
alebo diskoklub.

Praktickeé odporucania a priklady aktivit:

— Pouzivajme interaktivnu tabulu, ktora umoznuje realizovat celotriedne multisen-
zoricke aktivity, kde sa spaja praca ziakov s obrazkami, zvukmi a pohybom. Prikla-
dy aktivit: interaktivne pexeso, obrazkove diktaty, interaktivne omalovanky a pod.

— Sledovanie kratkych animovanych videi, rozpravok alebo piesni v cudzom jazyku,
ktoré je pre Ziakov atraktivne a emocionalne uspokojujlice, vyuzivajme ako odra-
zovy mostik pre predstavenie novej slovnej zasoby, nacvik spravnej vyslovnosti
a rozvoj roznych stratégii pocuvania. V idealnom pripade ich rozvinme ako moti-
vaciu k vlastnej cudzojazycnej produkcii Ziakov.

— Vyuzivajme jednoduché karaoke aplikacie, ktoré su pre mladsich Ziakov mimo-
riadne atraktivne a zabavné. Karaoke z hladiska vzdelavacich cielov podporuje
osvojovanie si cudzojazycénej vyslovnosti, tempa a intonacie, kedZe deti si prostred-
nictvom spievania osvojuju cudzi jazyk prirodzene, nenasilne a hravou formou.

— V zaujme posilnenia multisenzorického principu nau¢me ziakov pracovat s det-
skymi ilustrovanymi audioknihami tak, aby vedeli na porozumenie ich vyznamu
vyuzit simultanne spojenie textu, ilustracii a zvuku.

— Ked je to vhodné, zapajajme do vyucovania virtudlne prehliadky vyznamnych
miest, zamkov a muzei, ktoré su financne pristupnou a pohodlnou alternativou
zahraniénej exkurzie. Su nenahraditelné pri rozvoji interkultiirnych kompetencii,
pretozZe sprostredkuvaju Ziakom autentické ukazky kultury a umenia z krajin, kde
sa komunikuje cielovym jazykom. Zaroven su vhodnym zdrojom jazykového mate-
ridlu pre atraktivne jazykové aktivity po ich sledovani. Ziaci mézu na zaklade sle-
dovania prehliadky aj s obmedzenymi jazykovymi kompetenciami pripravit viastnu
mapu mesta/objektu, m6zu vytvorit plagat pozyvajiuci na navstevu daného mesta/
miesta alebo pripravit kratku prezentaciu o vlastnej navsteve.

— Primerane ¢asto a v primeranom rozsahu spestrime vyucovanie interaktivnymi
hrami a inymi prvkami gamifikdcie, ktoré mozu vyrazne posilnit upevnovanie
nadobudnutych vedomosti a zruénosti.

— VyuZime prirodzenu zvedavost a sutazivost ziakov tym, Ze ich nechame riesSit
interaktivne multimedidlne kvizy. M6Zeme siahnut po profesionalne vytvorenych
online kvizoch alebo po hotovych kvizoch, ktoré vytvorili ini ucitelia a ktoré su pri-
stupné na internete. V takom pripade vzdy skontrolujme spravnost obsahu, vhod-
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nost jazykového materialu a jeho sulad s vlastnymi stanovenymi cielmi. Bezpec-
nou cestou je, ak si kvizy s pomocou jednoduchych aplikacii (Kahoot, Mentimeter,
Google Forms a i.) vytvorime sami.

Zasada: Zameranie na autenticku interakciu a komunikaciu v cielovom
jazyku

Aj pri zapojeni technologii do vyucovania a prace zZiakov s nimi by ucitel nemal nikdy
stracat zo zretela, Ze osvojovanie cudzieho jazyka ma byt vidy spojené s rozvojom ko-
munikaénej kompetencie, ktorej i¢elom je vymena informacii s ostatnymi ludmi. Vyucéba
cudzieho jazyka je tak velmi Gizko spojena s rozvojom socialnych zruénosti a s budova-
nim socialnych kontaktov Ziakov. Aj vtomto smere mozu digitalne technoldgie poskytnut
ucitelovi a Ziakom mimoriadne efektivnu pomoc tym, Ze umoznuju vytvarat rézne situa-
cie a prostredia pre autentickl komunikaciu v cudzom jazyku.

Praktickeé odporucania a priklady aktivit:

— Parovu alebo skupinovu pracu Ziakov v triede ozvlastnime tym, Ze do nej zahr-
nieme aj Ulohu virtudlne komunikovat so spoluZiakmi prostrednictvom niektorej
komunika&nej platformy (MS Teams, GoogleMeet, Zoom). Ziaci mdZu komunikovat
ustne, pisomne alebo pomocou obrazkov a symbolov. Tymto spésobom mdZzeme
do vyucovania priamo zapojit aj Ziakov, ktori nemozu byt na hodine pritomni fyzicky
(zdravotna indispozicia, vycestovanie, rodinné dévody a pod.).

— Umoznime ziakom individualne alebo skupinovo viest videorozhovory s roves-
nikmi ¢i ucitel'mi z inych krajin (ako suc¢ast medzinarodnych projektov, e-Twin-
ning, alebo ako sudast virtualnych navstev partnerskych skol).

— Vytvorme také digitalne prostredie (triednu webstranku alebo blog), kde si Ziaci
mozu vymienat odkazy, informacie a zdielat svoje produkty z vyucovania v réznych
formatoch (texty, podcasty, memecka, postery, animdcie, kratke videofilmy a iné).

I Zasada: Aktivne zapojenie ziakov a tvorivé ucenie

Digitalne technoldgie by v triede nemali len nahradit starsie formy didaktickych pombécok
(chronicky znamy priklad, ked' sa len ¢ierna tabula s kriedami nahradi bielou (interaktiv-
nou) tabulou). Digitalne technoldgie pri spravnom pouZiti umoznuju vo vacésej miere ak-
tivne zapojenie ziakov a vytvaraju vacési priestor na rozvoj ich tvorivosti, ¢o prinasa nové
moznosti aj pre vyuéovanie cudzich jazykov. Interaktivne aplikacie, online platformy ci
multimedialne nastroje umoznuju Ziakom komunikovat, tvorit viastny obsah a spolupra-
covat v autentickych situaciach. Takyto pristup podporuje ich motivaciu, vedie ich k uve-
domeniu si toho, ako sa ucia. Digitalne technoldgie tak m6zu premenit tradi¢né vyucéova-
nie na dynamicky proces, v ktorom sa ziaci stavaju aktivnymi ué¢astnikmi a spolutvorcami
svojho vzdelavania a vzdelavania svojich spoluziakov.

Priklady aktivit:

— Ziaci tvoria s pomocou digitalnych aplikacii cudzojazyéné memedékd alebo pla-
gaty s atraktivnym vizudalnym stvarnenim.

— Ziaci m6zu pomocou roéznych aplikacii (napr. PowerPoint, Canva) vytvarat viastné
multimedialne projekty, kde mozu spajat vlastné jednoduché texty s obrazkami,
fotografiami, zvukovymi efektmi, animaciami, nahravkami vlastnych prehovorov
a pod.
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— Ziacinahravaju vlastné cudzojazyéné podcasty. Volne dostupné nahrdvacie apli-
kacie umoznuju ziakom pohodine nahravat vlastné prehovory, popri éom mézu
vnimat vlastnu vyslovnost a nasledne ju porovnavat s originalom alebo spoluziakmi.

— Ziaci v skupinach tvoria multimedidlne slovniky k u&ebnici alebo inym cudzoja-
zyénym textom (spojenie obrazka, nahravky vyslovnosti a modelovej vety).

— Ziaci tvoria obrdzkové audioknihy a iné audiotexty (spojenie pribehu, zvukove;j
nahravky vlastnych prehovorov a ilustracii).

— Ziaci nahrdvaju vlastné kratke cudzojazyéné vided.

— Ziaci tvoria interaktivne kvizy pre svojich spoluZiakov (napr. pomocou aplikacif
Kahoot a Quizlet).

I Zasada: Digitalna zodpovednost

Aj ked technolégie prinasaju mnozstvo vyhod, je potrebné mysliet na rizika a limity. U deti
do 10 rokov je nevyhnutny dohlad ucitela alebo rodi¢a, aby bol zabezpedéeny pristup len
k vhodnému obsahu a aby sa zabranilo nadmernému ¢asu stravenému pri obrazovke.
Vsetky pouzivané aplikacie a platformy musia byt jednoduché, bezpecné a vhodné pre deti.
Digitalne aktivity by mali byt vzdy vyvazené inymi formami uc¢enia — pohybom, tvorivymi
¢innostami ¢i priamou komunikaciou v triede. Rovnako dolezité je, aby uditel Ziakov viedol
k bezpeénému a zodpovednému pouzivaniu modernych nastrojov (prioritou je bezpe¢nost
a ochrana sukromia) a aby rozvijal u ziakov digitalnu gramotnost.

Vyucovanie cudzich jazykov s umelou inteligenciou

Osobitnu pozornost v ramci prace s technolégiami vo vyucovani cudzich jazykov patri
inteligentnym technoldgiam, teda takym, ktoré su zalozené na programoch umelej inte-
ligencie (AI = artificial intelligence) alebo zahrnaju jej prvky. V kontexte vyucovania cu-
dzich jazykov svoje uplatnenie nachadzaju najma inteligentné ucebné aplikacie (napr.
Duolingo for Schools, Lingokids a Busuu), virtualni tatori, konverzacné roboty (chatbo-
ty), online prekladace (napr. Google Translate a Deepl), asistenti pisania a programy
generativnej Al (napr. ChatGPT a Copilot).

Nepopieratelnou vyhodou inteligentnych aplikacii pre osvojovanie si cudzich jazykov
je, Ze umoznuju efektivhu personalizaciu, diferenciaciu a individualizaciu vyucovania
tym, Ze dokazu prisp6sobit vyucovacie procesy individualnym potrebam, tempu alebo
dosiahnutej Urovni jazykovej kompetencie Ziaka. Napriklad vdaka zabudovanym progra-
mom ASR (= automatic speech recognition, programy automatického rozoznavania reci)
dokaze vzdelavacia aplikacia v mimoriadne kratkom case (zlomky sekund) analyzovat
vyslovnost Ziaka, porovnat ju s pozadovanym vzorom, identifikovat opakované chyby aj
dosiahnuty pokrok, na zaklade ¢oho poskytuje zZiakovi preciznu spatnu vazbu a navrhne
dalSi postup (sled novych aktivit).

Mnohé aplikacie umoZiiuju Ziakom, aby si nastavili r6znu naroénost a tempo sami. Ziak si
mozZe napriklad fixovat slovnu zasobu vlastnym tempom, pricom aplikacie mu opét davaju
lejSie prechadzat k naroc¢nejsim uloham, zatial Co ti, ktori potrebuju viac opakovania, maju
k dispoziciidodato¢né cvicenia. Takyto pristup nielen znizuje riziko frustracie, ale tiez pod-
poruje sebavedomie deti, kedZe kazdé ma moznost zazit Uspech. Al tak pomaha aj ziakom
s roznymi Specialnymi vzdelavacimi potrebami (napr. dyslexia, ADHD, autizmus).
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Medzi populéarne inteligentné nastroje patria tiez adaptivne kvizy a testy, teda programy,
ktoré Strukturu a narocénost kvizu/testu priebezne prispésobuju momentalne identifiko-
vanej komunikaénej urovni ziaka.

Inteligentné nastroje tiez poskytuju Siroké spektrum moznosti, ako deti viest k produkecii
hovoreného aj pisaného prejavu v cudzom jazyku. Prvky umelej inteligencie v beznych
aplikaciach umoznuju ziakom rychlo a pomerne bez stresu a namahy prekladat texty roz-
nej dlzky a narod&nosti, tvorit nové texty v cudzom jazyku, ako aj upravovat pisané texty,
zvukové nahravky aj videa.

Z uvedeného je zrejmé, Ze inteligentné technoldgie zvySuju pohodlie pri uéeni sa cudzieho
jazyka, su ¢asovo a energeticky efektivne a mézu vyznamnym spdsobom zmenit dynamiku
vo vyucovani cudzich jazykov. Nedokazu vsak nahradit socialne, emocionalne a kontexto-
vé ucenie sa deti, a ani autenticky vztah medzi uéitelom, Ziakom a jeho spoluziakmi. Preto
zostava pritomnost ucitela a spoluziakov pri spoloénom vyucovani v triede nenahraditel-
na. Kl'u¢ovou ulohou zostava, aby uditel dokazal najnovsSie (inteligentné) technoldgie zapojit
do svojho vyucovania a ucenia sa ziakov tak, aby sa vyuzili vSetky ponukané vyhody, ale
obmedzili mozné rizika. K vaznym rizikam patri priliSna zavislost Ziakov na technolégiach,
ktorda mézZe prerast do patologickej zavislosti. Daldim vaZnym rizikom je ohrozenie stkro-
mia Ziakov, pretoze pri praci s inteligentnymi aplikaciami ukladaju do programu mnozstvo
informacii o sebe a o svojom Zivote.
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Od statneho vzdelavacieho
programu k vyucéovacej
jednotke

Cielom tejto kapitoly nie je predpisat jednotny spdsob prace, ale ponuknut konkrétne
podnety na tvorbu ué¢ebnych osnov a planovanie vyuéovania.

Kapitola ponuka uceleny pohlad na to, ako mozno vzdelavaci Standard cudzich jazykov
prepojit s tvorbou uéebnych osnov a planovanim vyucovacich jednotiek. Cez zasady a od-
porucania vysvetluje vnutornu strukturu a logiku dokumentu, vzajomné vazby medzi vyko-
novym a obsahovym Standardom a ponuka aj praktické odporucéania pre pracu s jednotli-
vymi zloZzkami obsahového Standardu.

Zasady a odporucania uvedené v tejto kapitole su zohladnené v ukazkach scenarov vy-
ucovacich jednotiek z anglického a nemeckého jazyka. Tieto scenare su zostavené tak,
aby ilustrovali prepojenie medzi §tatnym vzdelavacim programom (SVP) a $kolskym
vzdelavacim programom (SkVP), resp. medzi vzdeldvacim §tandardom cudzich jazykov,
ucéebnymi osnovami a samotnou praxou.

| Zasada: Vykonové a obsahové standardy SVP st vymedzené ramcovo

Vykonovy standard urcuje, ¢o ma zZiak na konci cyklu vediet urobit. Su to teda ocaka-
vané vystupy ziaka — napriklad, Ze dokaze porozumiet kratkemu textu, jednoducho sa
predstavit alebo napisat par viet o sebe. Vykonovy standard cudzich jazykov je zosta-
veny podla jednotlivych zloziek komunikac¢nych jazykovych ¢innosti (recepcia, produk-
cia, interakcia). Pri receptivnych komunikacénych jazykovych ¢innostiach, t. j. pocuvanie
s porozumenim a ¢itanie s porozumenim, ziak vprijima a spracovava informacie z roz-
nych textov. Prostrednictvom produktivnych komunika¢nych jazykovych ¢innosti, t. j.
ustneho a pisomného prejavu, ziak tvori hovoreny alebo pisany text. V interaktivnych
¢innostiach Ziak aktivne vstupuje do komunikacie a prispieva do nej ako hovoriaci a po-
sluchag, pripadne ako pisatel a ¢itatel.

Obsahovy standard urcuje, aky obsah vzdelavania (u¢ivo) ma mat ziak na konci cyklu
osvojeny. Obsahovy Standard vo vzdelavacej oblasti Jazyk a komunikacia — cudzie jazy-
ky vymedzuje to, ¢o si Ziak osvojuje v procese ucenia sa cudzieho jazyka. Ma niekolko
zloziek: funkcie jazyka, jazykové prostriedky a sociolingvalna zlozka spolu s tematickymi
okruhmi su vzajomne previazané a medzi sebou volne kombinovatelné, ¢im umoznuju
flexibilitu pri tvorbe u¢ebnych osnov.

Praktické odporucania:

— Majme na pamati, ze vykonovy Standard opisuje konkrétne ¢innosti Ziaka a pred-
stavuje pozorovatelné a hodnotitelné vystupy u¢enia (pozri Hodnotenie v 1. éasti
Metodickej prirucky pre ucitelov cudzich jazykov alebo kapitolu Na ¢o sa vo vzde-
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lavacej podoblasti zamerat pri hodnoteni v Sprievodcovi zmenami vo vzdelavacich
oblastiach Jazyk a komunikacia — podoblast cudzie jazyky).

— Obsahové $tandardy chapme ako prostriedok na napifianie vykonovych $tandar-
dov, nie ako ciel samostatne. Ciefom vyucéby nie je mechanické osvojenie si slovne;j
zasoby ani poznanie gramatickych pravidiel, ale funkéné pouzivanie jazyka v real-
nych komunikacénych situaciach.

Zasada: Ucebné osnovy sluZzia ako most medzi vzdelavacim standardom
SVP a konkrétnym planovanim ucitela

Znamena to, Ze preberaju ciele a poziadavky zo statneho vzdelavacieho programu a roz-
praclvaju ich do konkrétnej podoby pre podmienky $koly. SU menej vdeobecné nez SVP,
ale eSte nie také podrobné ako tematicky plan alebo priprava na vyucovaciu jednotku —
stanovuju ciele, o¢akavané vystupy a obsah vzdelavania pre jednotlivé roéniky v ramci
cyklu. Poskytuju kazdému ucitelovi ramec, ktory na jednej strane zaruduje kontinuitu
a smerovanie vzdelavania v skole, no na druhej strane mu ponechava dostatok slobody
pritvorbe tematickych planov (ak sa tvoria) a konkrétnych vyucovacich jednotiek. Vdaka
tomu je mozné zabezpedit planovanie vyuéovania v sulade so vzdelavacim Standardom
SVP a zaroven reflektovat potreby konkrétnych Ziakov a $koly.

Praktické odporucania:

— Pri tvorbe ugebnych osnov vychadzajme zo vzdelavacich $tandardov SVP, ale
adaptujme ich na podmienky Skoly.

— Zohladnujme gradaciu vykonovych a obsahovych standardov aj v ramci cyklu —
dbajme pritom na vyvinovo-psychologické osobitosti ziakov v jednotlivych roc¢ni-
koch.

— Nevytvarajme u¢ebné osnovy ako ,navod na kazdy den“ — zostavujme ich tak, aby
mal kazdy uditel pri planovani vyuéovacich jednotiek dostato¢nu mieru flexibility.

— Obsahovy Standard, hoci ma linearnu podobu a pozostava z viacerych zloziek,
vnimajme ako jeden celok.

— Pamatajme, ze pre aktivne pouzivanie jazyka musi ziak ovladat urcity subor ja-
zykovych prostriedkov (slovna zasoba, vyslovnost, gramatika), ktoré uplatnuje
v roznych komunikaénych situaciach (napr. rozhovor s priatelom, opis ¢innosti
v Skole, praca s pribehom), v ktorych vyuziva rézne funkcie jazyka (napr. nad-
viazat kontakt pri stretnuti, poskytnut informacie, reprodukovat pribeh).

— Ucivo prepajajme — kazdy tematicky okruh spajajme/kombinujme s funkciami ja-
zyka (na ¢o jazyk sluzi) a s jazykovymi prostriedkami (ako to vyjadrit). Nesustre-
dujme pozornost na jednotlivé zloZky obsahového standardu izolovane.

Zasada: Konkrétne planovanie ucitela (tematické plany a priprava
na vyucovanie) vychadza z u¢ebnych osnov, ktoré rozpractuva do podoby
kazdodennej vyuchy

Tematickeé plany, ak sa na skole realizuju, systematizuju obsah a vystupy v jednotlivych
roc¢nikoch pocas jedného Skolského roka. Vyucovacie jednotky konkretizuju ciele, obsah,
metody a aktivity realizované vo vyuéovacom procese podla potrieb konkrétnej triedy
alebo skupiny Ziakov. Ucitel pri planovani/priprave vyucovacej jednotky respektuje ra-
mec ucebnych osnov, ale prispésobuje ho schopnostiam a motivacii svojich ziakov.
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Praktické odporucania:

— Planujme vyucéovanie v sullade s tromi piliermi: ¢innostne zamerany pristup, pri-
stup zamerany na Ziaka a (ak je to relevantné pre danu tému/aktivitu) plurilin-
gvalny pristup (viac v prvej kapitole).

— Priplanovani si stanovujme jasné a realistické ciele vychadzajuce z vykonovych
Standardov — zamerajme sa na to podstatné, ¢o ma Ziak naozaj dokazat/vediet.

— Zohladnujme kontinuitu—prepajajme nové ucéivo s tym, o uz Ziaci poznaju a pripra-
vujme ich na to, ¢o bude nasledovat.

— Volmetexty a aktivity, ktoré integrovane rozvijaju pocuvanie, ¢itanie, hovorenie
a pisanie, prepajaju ucenie s realnym Zivotom a zaujmami Ziakov, a zaroven podpo-
ruju rozvoj klaéovych gramotnosti (Citatel'skej, digitalnej, interkultirnej a inych).

— Planujme s ohladom na rézne formy prace - individualnu, parovu, skupinovu i ce-
lotriednu, aby Ziaci mali prilezitosti vyuzivat jazyk v roznych situaciach.

— Nezabudajme na reflexiu — planujme aj ¢as na spatnu vazbu, sebahodnotenie
a hodnotenie spoluziakov.

— Zabezpeéme rovnovahu medzi planovanim a flexibilitou — vytvorme priestor, aby
sme mohli pruzne reagovat aj na aktualne potreby/schopnosti jednotlivych zZia-
kov v triede (napr. lahSie a narocénejSie verzie Ulohy, moznost vybrat si sp6sob
spracovania (ustne alebo pisomne)).

— Vyuzime vlastné planovanie aj na sebareflexiu a sebarozvoj - zhodnotme, ¢o fun-
govalo, a upravme postupy do buducna.

5.1 Ako spolu funguju ciele, vykonové a obsahové standardy

Zasada: VSetky casti vzdelavacieho standardu cudzich jazykov st navzajom
prepojené

Vzdelavaci Standard cudzich jazykov je zakladnym vychodiskom pritvorbe u¢ebnych os-
nov aj pri planovani jednotlivych vyuéovacich jednotiek. Aby sme ho vedeli efektivne vy-
uzivat v praxi, je nevyhnutné porozumiet jeho Strukture a vzajomnému prepojeniu jeho
jednotlivych ¢asti.

Ciele vzdelavacej oblasti vyjadruju QIhodobé zamery, ktoré ma ziak dosiahnut. K ich do-
siahnutiu dochadza postupnym naplhanim cielov cyklu a vykonovych standardov.

Vykonovy Standard konkretizuje ciele cyklu a opisuje, ¢o ma Ziak na jeho konci vediet
urobit —aké komunikacné ¢innosti ma zvladnut, pricom ich dosahovanie je postupné (od
jednoduchsich k zlozitejSim ¢innostiam) a podmienené osvojovanim si obsahového Stan-
dardu. Ten tvori zaklad pre obsah vzdelavania, t. j. pre aktivity realizované na vyucovani.

Obsahovy Standard poskytuje jazykovy a tematicky zaklad pre postupné rozvijanie ko-
munikaénych jazykovych ¢innosti (recepciu, produkciu a interakciu). Predstavuje to,
s ¢im ziak pracuje a ¢o si postupne osvojuje. Napriklad, ak méa osvojené jazykové pro-
striedky (slovnu zasobu a gramatické javy) potrebné k téme sSkola a funkciu ,predstavit
sa“alebo ,poskytnutinformaciu®, dokaze povedat alebo napisat kratky text o sebe a svo-
jej Skole.
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Praktické odporucania:

— Vnimajme jednotlivé vykonové standardy ako dlhodoby ciel cyklu, ktory sa dosa-
huje postupne, nie v jednom roc¢niku.

— Rozpracujme vykonové standardy do jednotlivych ro¢nikov tak, aby sme mohli
planovat aktivity/ulohy a ¢innosti ziakov od jednoduchsich k zlozitejSim. Zaroven
dbajme na to, aby sa komunikacéné jazykoveé ¢innosti rozvijali integrovane, t. j. via-
ceré naraz.

— VyuZivajme obsahovy standard (funkcie jazyka, ja;ykové prostriedky, sociolingvalnu
zlozku, tematické okruhy) ako prostriedok na naplfhanie vykonovych standardov, nie
ako ciel' sam osebe.

— Rozpracujme obsahovy Standard tak, aby sa k rovnakym funkciam jazyka, témam
a jazykovym prostriedkom Ziaci cyklicky vracali — vzdy na vySsej urovni. Napri-
klad, vtematickom celku Starostlivost o zdravie Ziaci v 1. cykle dokazu pomenovat
zakladné potraviny, ovocie a zeleninu a vyjadrit, ¢o maju/nemaju radi. V 2. cyk-
le sa uz okrem toho dokazu jednoducho vyjadrit k svojim stravovacim navykom
a hovorit o tom, ¢o jedia pocas dna. V 3. cykle vedia porovnat stravovacie zvyky
v roznych krajinach, diskutovat o zdravom Zivotnom Style a vyjadrit svoj nazor na
to, ¢o znamena ,zdravé stravovanie“.

5.2 Ako spolu funguju jednotlivé zloZky obsahového
Standardu
Obsahovy Standard tvoria Styri zlozky: funkcie jazyka, jazykové prostriedky, sociolingval-

na zlozka a tematické okruhy (vrétang typov textov). Tieto zlozky nefunguju izolovane, ale
su Uzko prepojené a navzajom sa dopliaju.

| zZasada: Funkcie jazyka tvoria zaklad komunikacie

Funkcia jazyka oznacuje komunikacny ucel, ktory jazyk plni v danom kontexte — teda
to, ¢o chce hovoriaci alebo pisatel dosiahnut prostrednictvom jazyka (napr. pozdravit,
poziadat o informaciu, opisat, vyjadrit nazor), a nie iba aké slova alebo gramatiku pou-
Zije. Funkcie jazyka umoznuju uspesne zvladnut rézne komunikacéné situacie, pricom sa
v beznej komunikacii uplatriuje viacero funkcii sucasne.

Praktické odporucania:

— Podporujme funkéné pouzivanie jazyka namiesto osvojovania si izolovanych
Struktur.

— Funkcie jazyka prepajajme s konkrétnou komunikaénou situaciou alebo témou.
— Kombinujme viaceré funkcie jazyka podla potrieb, resp. u¢elu komunikacie.

— Dbajme na postupnost osvojovania si jednotlivych funkcii jazyka — od jednoduch-
Sich (pozdravit, poziadat o nieco) k zlozitejSim (vyjadrit suhlas/nesuhlas, opisat,
vyjadrit nazor).

— Nezabudajme, Ze tu istu funkciu jazyka mo6zeme vyjadrit roznymi spésobmi a tiez
pouZzitim roznych jazykovych prostriedkov v zavislosti od komunikaénej urovne.
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Zasada: Jazykové prostriedky (slovna zasoba, vyslovnost, gramatika a pra-
vopis) st nevyhnutné na to, aby Ziaci vedeli jazyk funkéne vyuzivat podra
potreby komunikacnej situacie

Jazykoveé prostriedky predstavuju stavebné kamene jazyka, ktoré pouzivame pri komu-
nikacii a ako také podporuju funkcie jazyka. Napriklad, ak je cielom hodiny predstavit
sa, slovna zasoba a gramatické Struktiry maju umoznit Ziakovi povedat zakladné infor-
macie o sebe (napr. meno, vek, zaluby) a tvorit jednoduché vety v pritomnom ¢ase. Osvo-
jovanie jazykovych prostriedkov prebieha prostrednictvom recepcie cielového jazyka
(v 1. cykle najma pocuvanim) a opakovaného pouzivania a aktivneho precvic¢ovania slov-
nych spojeni a jednoduchych viet v kontexte konkrétnych, pre Ziakov zmysluplnych situacii.

Praktické odporucania:

— Jazykové prostriedky uvadzajme vidy v kontexte — prostrednictvom tém, funkcii
jazyka a komunikaénych situdcii.

— Dbajme na to, aby si Ziaci novu slovnu zasobu a gramatické javy osvojovali opa-
kovanym pouzivanim a aktivnym precvi¢covanim slovnych spojeni a jednoduchych
viet v modelovych komunikac¢nych situaciach a personalizovanych kontextoch.

— Vyhybajme sa zoznamom izolovanych slov — osvojovanie si novych slov spolu
s korektnou vyslovnostou (a v 2. cykle aj spravnou pisomnou podobou) spajajme
s kontextom a komunika¢nou situaciou.

— Gramatické javy systematizujme postupne - v 1. cykle ich Ziaci spoznavaju intu-
itivne, v 2. cykle sa zacina ich zakladna systematizacia avsak vysvetlovanie gra-
matickych pravidiel je stale neziaduce.

Zasada: Sociolingvalna zlozka je zamerana na stratégie vhodnej komunika-
cie v roznych situaciach a rozvoj interkultiurneho povedomia

Sociolingvalna zlozka rozvija schopnost Ziakov prispésobit svoju komunikaciu situacii,
ucastnikom a kulturnym zvyklostiam v krajinach cielového jazyka. Prostrednictvom tejto
zlozky vedieme Ziakov k tomu, aby jazyk pouzivali nielen spravne, ale aj primerane situacii
a s ohladom na kulturne rozdiely.

Praktické odporucania:

— Sociolingvalnu zlozku integrujme do vyucovania vzdy, ked'je to pre tému alebo
komunikacnu situaciu relevantné.

— Vedme Ziakov k primeranej a zdvorilej komunikacii a k reSpektu voc&i inym kultiram.

— Oboznamujme Ziakov so zakladnymi zvyklostami vo verbalnej a neverbalnej komus-
nikacii v cielovom jazyku (pozdravy, jednoduché gesta, spésoby oslovenia v Skole
a mimo skoly).

— V 2. cykle rozvijajme aj schopnost Ziakov vyuzivat jednoduché komunikacéné
stratégie s ohfadom na bezné Zivotné situacie (ony kontakt, gesta, zdvorilostné
frazy). Vedme ich k tomu, aby si zacali uvedomovat, zZe niektoré gesta a vyrazy
mozu mat v inych kulturach odlisny vyznam.

— PouZivajme pribehy, realie a audiovizualne materialy na sprostredkovanie kul-
turnej rozmanitosti — uéme ziakov vnimat zakladné rozdiely v spdsobe Zivota,
sviatkoch a zvykoch ludi v réznych krajinach.
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— V 2.cykle ich vedme aj k tomu, aby vnimali zakladné podobnosti a rozdiely medzi
vlastnou kulturou a kultirou krajin, v ktorych sa danym cudzim jazykom hovori
(napr. sviatky a s nimi spojené zvyky a tradicie). To je sp6sob, ako rozvijame in-
terkulturne porozumenie, otvorenost, tolerantnost a reSpekt k rozmanitosti.

Zasada: Tematické okruhy a druhy textov poskytuju kontext, v ktorom sa
jazyk uci a pouziva

Tematické okruhy vytvaraju kontext pre praktické pouzivanie jazyka v kazdodennych si-
tuaciach ziakov — prepajaju funkcie jazyka, jazykové prostriedky a sociolingvalnu zlozku.
Zaroven podporuju rozvoj prierezovych gramotnosti (najma socialnej a emocionalne;j,
vizualnej, Citatelskej, digitalnej a interkultirnej) a umoznuju rozvijat schopnost Ziakov
spolupracovat, tvorivo a kriticky mysliet, porozumiet textom, fudom i kultiram, s ktorymi
prichadzaju do kontaktu.

Texty sluzia ako zdroj jazyka pri rozvijani komunikac¢nych jazykovych ¢innosti, a preto je
dolezité vyuzivat rozne druhy textov v printovej, audiovizualnej a digitalnej forme. V prvom
cykle ide najma o uryvky ilustrovanych rozpravok a pribehov, kratke opisy, piesne, basnic-
ky, riekanky, komiksy, plagaty, oznamenia, letaky a pod. V druhom cykle vyuzivame uryvky
z rozpravok a pribehov, opisy, blahozZelania, pozvanky, emaily, blogy, statusy, formulare,
brozury, inzeraty, rozhovory, recepty, ilustrované navody, reklamny material, letaky, plagaty,
oznamenia, poznamky a pod.

Praktickeé odportucania:

— Dbajme nato, aby témy a texty poskytovali priestor na prepojenie ostatnych zlo-
Ziek obsahového Standardu, t. j. funkcii jazyka, jazykovych prostriedkov a socio-
lingvalnych prvkov.

— Vyberajme témy a texty podla veku a komunikacnej irovne zZiakov.

— Dbajme na vyvazené zastupenie tém z roznych oblasti Zivota ziakov (Skola, rodina,
volny ¢as, spolo¢nost a pod.).

— Privybere tém zohladfiujme zaujmy Ziakov a umoznime ich personalizaciu (Ziak
sa uci hovorit o sebe a o svojom svete).

— Kombinujme rozne druhy textov, tak podporime rozvoj receptivnych aj produktiv-
nych komunikaénych jazykovych ¢innosti.

— Vyberajme témy a vyuzivajme rézne druhy textov aj na rozvoj prierezovych gra-
motnosti.
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Scenare vyucovacich
jednotiek

Ukazky scenarov vyucovacich jednotiek aj odporucéania v predchadzajucej kapitole po-
ukazuju nato, Ze vzdelavaci Standard méze byt iéinnym nastrojom na planovanie a rea-
lizaciu vyucby cudzich jazykov, ktora vychadza zo zaujmov a potrieb Ziakov a podporuje
ich aktivne ucenie sa.

VSetky uvedené scenare su zamerne rozmanité — ich cielom je inSpirovat a poukazat na
to, Ze pri tvorbe uéebnych osnov a planovani vyuéovacich jednotiek mame volnost. Kazda
Skola, roénik, trieda aj jazyk maju svoje Specifikd, preto sa objavuju rozdiely v zneni najma
tych Gasti scenarov, ktoré ilustruju adaptaciu vzdelavacich Standardov v Skolskych uc¢eb-
nych osnovach (t. j. ciele vzdelavania, vykonovy standard a obsahovy Standard na Urovni
uéebnych osnov Skolského vzdelavacieho programu). Scenare sa liSia aj v spracovani jed-
notlivych aktivit, kedZe kazdy autor do nich vniesol svoj osobity pristup a tvorivost.

Pri vybere ro¢nikov a spracovani scenarov bolo zamerom ukazat gradaény charakter
vzdelavacieho Standardu — ako moZno napriklad témy, funkcie jazyka alebo jazykové
prostriedky, a tiez komunikaéné jazykové ¢innosti postupne rozvijat naprie¢ roénikmi
a cyklami, od jednoduchsich k zlozitejSim formam komunikacie.

Sudastou prirucky su aj prilohy — Funkcie jazyka a Tematické okruhy, ktoré na jednom
mieste ilustruju tuto gradaciu. Priloha ¢. 1 — Funkcie jazyka ukazuje, ako je mozné rovnaku
funkciu jazyka vyjadrit prostrednictvom roznych jazykovych prostriedkov na komunikac-
nych Urovniach pred-Al, Al a A2, zatial ¢o Priloha ¢. 2 - Tematické okruhy prezentuje, ako
sa jednotlivé témy cyklicky opakuju a postupne rozsiruju o nové kontexty, ¢im sa zvySuje
ich kvalitativna uroven a naroénost jazykovych aj komunikaénych situacii.
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6.1Anglicky jazyk: priklad vyuéovacej jednotky
(1. cyklus, 1. ro¢nik)

Nazov Moja $kolska taska /Moja trieda

Vyuéovaci predmet anglicky jazyk

Rocénik/cyklus 1. rocnik/1. cyklus

Tematicky okruh podla Vzdelavanie: moja Skola a trieda

Svp

Témy Predmety v Skolskej taSke, predmety a ludia v triede

Trvanie vyucovacej 45 minat - prva vyucovacia hodina (3 samostatné vyucovacie hodiny)

jednotky

Prierezové Citatelska gramotnost, digitalna gramotnost, socialna a emocionalna gramotnost
gramotnosti

Pomocky a materialy vytlatené obrazky a pracovné listy k aktivitam uvedené v tomto scenari vyucovacej jednotky,

nahraté texty k aktivitam, nahravky k basnicke o Skolskej taSke, nahravka piesne o mojej triede,
Skolské tasky, kniha, pero, peracnik, zosit, ceruzka, jablko, plySovy macko, flasa s vodou

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SkVP

Ciele vzdelavania na trovni SVP Ciele vzdelavania na trovni SkVP
1. Jednoducho sprostredkovat informacie inym [udom. L denoduchp sprostredkovat informacie ostatnym
2. Rozpoznat zname slova a jednoduché slovné spojenia, ziakom v triede.
ktoré sa tykaju osoby Ziaka a jeho bezprostredného 2. Rozpoznat zname slova a jednoduché slovné spojenia,
okolia. ktoré sa tykaju obsahu Skolskej tasky, predmetov a ludi
3. Verbalne reagovat na zaklade prikladov a podnetov v triede.
z okolia. 3. Ustne vyjadrit slova a jednoduché vety podavajlice

informacie o predmetoch v Skolskej taske a triede,
aj o ostatnych ludoch v triede (I can say what's in my
schoolbag. | can ask about objects in the classroom.).

Vykonovy standard na tirovni SVP Vykonovy standard na trovni uéebnych osnov SkVP

Recepcia: ¢itanie/pocivanie s porozumenim Recepcia: ¢itanie/pociivanie s porozumenim

- Rozoznat bezné, zname slova za predpokladu, Ze sl
vyslovené zretelne a pomaly v znamom kontexte.

— Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam za predpokladu, ze st povedané pomaly
a zretelne a su sprevadzané vizualnymi prostriedkami
alebo gestami.

- Rozoznat zname slova na tému Moja Skolska taska/
Moja trieda za predpokladu, Ze st vyslovené zretelne
a pomaly v znamom kontexte.

— Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam, ktoré st povedané pomaly a zretelne a st
sprevadzané vizualnymi prostriedkami na tému
obsahu Skolskej taSky a predmetov a ludi v triede.

Produkcia: ustny prejav

- Zrozumitelne vyslovit jednotlivé hlasky a obmedzeny
pocet naucenych slovnych spojeni.

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet.

Produkcia: ustny prejav

- Zrozumitelne vyslovit obmedzeny pocet naucenych
slovnych spojeni: What's in my schoolbag? It's my
book, notebook, pen, pencil... What's in my class?
It's my desk, chair...

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych viet o obsahu Skolskej taSky
a 0 Skolskej triede.
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Vykonovy standard na tirovni SVP

Interakcia: ustna interakcia

— Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam, ktoré sa tykaju
tém z jeho bezprostredného okolia.

Obsahovy Standard na Grovni SVP

Funkcie jazyka
Nadviazanie kontaktu pri stretnuti: pozdravit

Poziadanie a poskytnutie informacie: pozZiadat o infor-
maciu, poskytnit informéaciu

Vykonovy standard na tirovni uéebnych osnov SkVP

Interakcia: tstna interakcia

- Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam: What's in my
schoolbag? What's in my class? It's my pen, pencil,
book, chair a pod.

Obsahovy Standard na drovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka
Pozdravit sa spoluziakom v triede

Poziadat o informaciu, ¢o sa nachadza v Skolskej
taske/v triede

Poskytnut informaciu o obsahu $kolskej taky, predmetoch
a fudoch v triede

Jazykové prostriedky

Osobné a privlastiiovacie zamena
Opytovacie zamena

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy zakladnych pinovyznamovych
slovies

Jazykové prostriedky

Osobné zamena - 1, he, she

Privlastiiovacie zameno: my

Opytovacie zameno: What

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy plnovyznamovych slovies:
write, draw, read

Lexika k téme Moja Skolska taSka/Moja trieda

Sociolingvdlna zlozka

Oboznamovanie sa so zvyklostami vo verbalnej a ne-
verbalnej komunikacii v cudzom jazyku, ako su sposoby
oslovovania v Skole

Sociolingvdlna zlozka
Primerane sa pozdravit spoluziakom v $kolskom prostredi

Tematické okruhy
Vzdelavanie: moja Skola a trieda

Tematické okruhy/témy
Vzdelavanie: moja trieda/moja $kolska taSka

Druhy textov

llustracie, texty (nahravky) k aktivitam, text (nahravka)
basnicky, text (nahravka) pesnicky

Priebeh vyuéovacej jednotky

Na tvod prvej hodiny ugitel predstavi Ziakom tému a vysvetli im ciel vyudovacej hodiny. Ziaci
si moZu otvorit svoje Skolské tasky a pripomenut si ich obsah. MdZu pomenovat napr. 5 veci,
ktoré musia byt v kazdej Skolskej taske. Ziaci mdzu pouzivat materinsky jazyk. Ak dokazu
nieco v Skolskej taSke pomenovat aj v inom/cudzom jazyku (nemusi to byt anglicky jazyk),
mdZu to urobit. Pripadne Ziaci moZu aj vo dvojiciach porovnat svoje zoznamy veci v taske

a zistit, ktoré sa najéastejSie opakuju. Jeden predmet mézZu povedat aj v inom jazyku. Ugitel
na zaver struéne spoji veci so zivotnou situaciou: ,Preco je dobré vediet pomenovat veci

Prvé aktivita je zaloZena na pocuvani s porozumenim. Ziaci si prezra obrazok $kolskej tasky
a opakovane pocuvaji text z nahravky/pripadne ugitel text ¢ita nahlas. UCitel im gestami
a ukazkou realnych Skolskych pomacok priblizi obsah nahravky. Ziaci opakuju text z nahravky

Uvod
Motivdcia
(6 minut)
v taSke v inom jazyku?“.
Hlavna ¢ast
Aktivita 1 Whats in my school bag?
(7 minut)
a zaroven ukazuju predmety na obrazku.

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Hlavna cast

Text nahravky k Aktivite 1:

Hello children. My name is Ann, and this is my school bag.
What's in my school bag?

Look. It's my book.

Look. It's my notebook.

Look. It's my pen.

Look. It's my pencil case.

Look. It's my apple.

Look. It's my water.

Look. It's my teddy.

viizba (7 minut)

Akti\{ita 2 Trace, colour and say

(6 minat) V druhej aktivite Ziaci spajaju dva obrazky pomocou vybodkovanej iary. Druhy obrazok
z dvojice mdzu lubovolne vyfarbit. Kazdy vyfarbeny predmet podfa vzoru pomenuijd.
Text k Aktivite 2:
It's my school bag.
It's my book.
It's my pencil case.
It's my teddy.

Akti\{ita 3 Choose, show and say

(6 minat) V tretej aktivite si Ziaci vybert jeden predmet zo $kolskej tasky, napr. knihu, pero, peracnik...
a pridu ho ukazat spoluziakom a pomenovat ho na vybrané stanovisko v triede. Do aktivity sa
Ziaci zapoja na zaklade viastného zaujmu. Nemusia sa zapojit vetci Ziaci v triede. Ak niektory
Ziak iba po€iva, je to Uplne v poriadku. Varidciou je pridanie malého ,hadania“; Ziak ukaze
predmet bez jeho nazvu a ostatni ho skiisia pomenovat.

Akti\{itq 4 Poem about my school bag

(7 minat) Stvrta aktivita je zaloZena na kratkej basnicke o Skolskej taske. Ziaci mozu pracovat napr.
v kruhu v zadnej Casti triedy. Ziaci si basnicku opakovane vypocuji (podla potrieb skupiny)
a potom jej Gast z nej opakuji. M6Zu pritom ukazovat predmety/obrazky predmetov spominané
v basnicke. Varidciou aktivity je rozdelenie basnicky na Gasti a kazdd ¢ast moze povedat iny
Ziak. Rozvija sa tym pozornost a spolupraca Ziakov.

Reflexia a spdtnd Priebezne, pri rieSeni aktivit, moze ucitel vyuzivat kratku vizualnu aktivitu na spatni vazbu

od Ziakov, napr. ,smiley chart alebo ,palec hore/dole* pri jednotlivych aktivitach — Ziaci tak
mdzu rychlo ukazat, ¢o sa im pacilo.

V zaverecnej faze hodiny Ziaci spolocne s ucitelom zhrnd priebeh vyucovacej hodiny, spoloéne
naformulujd to, ¢o sa na hodine naugili (mdZu pouZit aj materinsky jazyk). Ucitel okomentuje
aktivity, ktoré sa z jeho pohladu vydarili, ale aj tie, ktoré nabuduce skusia urobit lepSie/preciz-
nejSie/zabavnejSie. Ziaci okomentujl aktivity zo svojho pohladu — ¢o sa im pacilo/Go bolo tazké/
[ahké/zabavné/nudné...

Ugitel pripomenie ziakom, Ze tejto téme sa budu venovat este 2 nasledujlce vyucovacie hodiny.

Hodnotenie
(cca 6 minat,
priebezne pocas
hodiny)

Hodnotenie Ziakov je formativne, prebieha priebezne pocas hodiny paralelne s aktivitami.
Cielom hodnotenia je ocenit pracu Ziakov: to, Ze rieSia aktivity s pozitivnou motivaciou

a nasadenim; to, Zze sa dokazu pri praci adekvatne sustredit a aktivitu dokon¢it; to, Ze dokazu
spinit stanovené ciele aktivit, aj napriek vahaniu, pomalSiemu tempu ¢i nutnosti neustéle
opakovat vzorové slovné spojenia a jednoduché vety.

Priklady formativneho hodnotenia (1. vyucovacia hodina):

— Aktivita 1 — What's in my school bag?
Formativne hodnotenie: Ugitel po spravnej odpovedi hned pochvali (“Yes, that's a pencil!”)
a pripadne zopakuije vetu, aby si ju upevnili vSetci.
Mini spétna vazba: ,Vidim, Ze uz viaceri vedia povedat That's a pencil. Skisime este raz
vSetci spolu.”

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Hlavna éast

- Aktivita 2 - Trace, colour and say
Formativne hodnotenie: UGitel pocas prace obchadza lavice, pyta sa: “What's this?”,
chvdli usilie Ziakov.
Mini spatna vazba: ,Vyborne ste spojili farby a predmety — teraz skiisime povedat vetu:
This is a blue pen.”

- Aktivita 3 - Choose, show and say

Formativne hodnotenie: Ziak odpoveda, ugitel hned reaguje: ,Yes, you're right!“ alebo
LAlmost — it's a book, not a bag.”

Mini spétna vazha: ,Dnes sa nam podarilo zapamatat si uz vSetkych 6 slov, skvela praca!”

- Aktivita 4 — Poem about my school bag

,Good job, That's a ruler!”

Mini spatna vazba: ,VSetci ste dnes vedeli ukazat spravne predmety, ked ste ich poduli —
nabuduce pridame nové.”

DéleZitou sucastou hodnotenia je aj sebareflexia Ziakov, ked' ma Ziak moznost vyjadrit
svoj pohlad na vlastnd pracu a uenie. Ziaci sami hodnotia svoj pokrok a uéia sa uve-
domovat si svoje silné stranky, aj oblasti na zlepSenie. MoZete pridat kratke slovné frazy,
ktoré pouZivaju aj Ziaci: napr. ,Dnes som sa naugil...“, ,Najviac sa mi pacilo...“, ,Mohol
by som skasit...".

Poznamky pre ucitela

Hodina je koncipovana ako prakticka, interaktivna a Ziakom blizka, s dorazom na aktivne zapojenie a pozitivnu motivaciu.
Striedanie aktivit podporuje rdzne $tyly uéenia a umoziiuje kazdému Ziakovi najst si spdsob, ako sa do vyucovania zapo-
jit. Priebezné formativne hodnotenie je prirodzene zakomponované do Cinnosti. Vhodnym dopinenim moZe byt vyuZitie
jednoduchych vizualnych hodnotiacich nastrojov — napriklad smajlikov alebo farebnych bodov, ktoré si Ziaci sami dopliaju
pocas jednotlivych aktivit. Tento pristup rozvija ich sebareflexiu, podporuje pocit zodpovednosti za vlastny pokrok a zaro-
ven poskytuje ucitelovi rychly a prehladny nastroj na sledovanie zapojenia a porozumenia Ziakov.

Aktivita 5 (aktivita navyse pre Ziakov, ktori st napr. rychlejsi ako ostatni Ziaci): Match. Point and say

Piatu aktivitu mdZe ugitel vyuZit pre Ziakov, ktori st napriklad rychlejsi ako ostatni. Pripadne, ak sa potrebuje individualne
pri niektorej skupine ziakov pristavit, moze zadat v tom €ase tuto aktivitu inej skupine v triede. V pracovnom liste k tejto
aktivite Ziaci spajaju farebny obrazok s kontarou rovnakeého obrazku v dvoch radoch. Prvy rad obsahuje farebné obrazky,
druhy rad obsahuje kontlry rovnakych obrazkov, ktoré Ziaci spajaju s farebnymi obrazkami z prvého radu. Ziaci predmety
na obrazku pomenuju. UGitel moze pridat aj rozSirujlcu otazku napr. ,Ktory predmet mas najradej?”.

Podklady k jednotlivym aktivitam si k dispozicii nizSie. Pri aktivitach je okrem obrazkov aj text k nahravke. Nahravku

je mozné vyhotovit a upravit prostrednictvom réznych digitalnych aplikécii, napr. Google diktafén, Google Keep, Zoom

a SpeechAce.

Obrazky z aktivit ucitel moZe aj vytladit a rozdat Zziakom, aby si ich vystrihli a vytvarali si z nich obrazkovy slovnik k téme
Moja Skolska taska/moja trieda.

Obrdzky a texty pouZité v tomto scendri vyucovacej jednotky pali vytvorené pomocou ndstroja ChatGPT (model GPT-5). Pri tvorbe obrdzkov alebo textov je najdélezi-
tejSie zadat jasny a podrobny opis poZadovaného vysledku. Cim konkrétnejsi a presnejsi je popis (tzv. prompt), tym lepSie a relevantnejsie vystupy model vytvori.

Formativne hodnotenie: Ugitel pocas recitacie sleduje, kto reaguje spravne a povzbudzuje:

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 1: Listen, say and point
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 2: Trace, colour and say

BOOK
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 4: Listen, show and say

My School Bag

Hello children,

My name is Meg.

What's in my bag?

Let's take a look —not a leg!

It's my book,

It's my pen,

It's my notebook
Once again.

It's my water,

It's my apple,

It's my pencil case -

All in my bag, in one place!

So many things,
Big and small -

I love my bag -

That's all!
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Aktivita 5: Match. Point and say.
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6.2 Anglicky jazyk: priklad vyuc¢ovacej jednotky
(1. cyklus, 1. ro¢nik)

Nazov Moja $kolska taska /Moja trieda

Vyuéovaci predmet anglicky jazyk

Rocénik/cyklus 1. rocnik/1. cyklus

Tematicky okruh podla Vzdelavanie: moja Skola a trieda

Svp

Témy Predmety v Skolskej taSke, predmety a ludia v triede

Trvanie vyucovacej 45 minit - druha vyucovacia hodina (3 samostatné vyuc¢ovacie hodiny)
jednotky

Prierezové Citatelska gramotnost, digitalna gramotnost, socialna a emocionalna gramotnost
gramotnosti

Pomocky a materialy vytlatené obrazky a pracovné listy k aktivitam uvedené v tomto scenari vyucovacej jednotky,

nahraté texty k aktivitam, nahravky k basnicke o Skolskej taSke, nahravka piesne o mojej triede,
Skolské tasky, kniha, pero, peracnik, zosit, ceruzka, jablko, plySovy macko, flasa s vodou

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SkVP

Ciele vzdelavania na trovni SVP Ciele vzdelavania na trovni SkVP
1. Jednoducho sprostredkovat informacie inym [udom. L denoduchp sprostredkovat informacie ostatnym
2. Rozpoznat zndme slova a jednoduché slovné spojenia, Ziakom v triede.
ktoré sa tykaju osoby Ziaka a jeho bezprostredného 2. Rozpoznat zname slova a jednoduché slovné spojenia,
okolia. ktoré sa tykaju obsahu Skolskej tasky, predmetov a ludi
3. Verbalne reagovat na zaklade prikladov a podnetov v triede.
z okolia. 3. Ustne vyjadrit slova a jednoduché vety podavajlice

informacie o predmetoch v Skolskej taske a triede,
aj o ostatnych ludoch v triede (I can say what's in my
schoolbag. | can ask about objects in the classroom.).

Vykonovy standard na tirovni SVP Vykonovy standard na trovni uéebnych osnov SkVP

Recepcia: ¢itanie/pocivanie s porozumenim Recepcia: ¢itanie/pociivanie s porozumenim

- Rozoznat bezné, zname slova za predpokladu, Ze sl
vyslovené zretelne a pomaly v znamom kontexte.

— Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam za predpokladu, ze st povedané pomaly
a zretelne a su sprevadzané vizualnymi prostriedkami
alebo gestami.

- Rozoznat zname slova na tému Moja Skolska taska/
Moja trieda za predpokladu, Ze st vyslovené zretelne
a pomaly v znamom kontexte.

— Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam, ktoré st povedané pomaly a zretelne a st
sprevadzané vizualnymi prostriedkami na tému
obsahu Skolskej taSky a predmetov a ludi v triede.

Produkcia: ustny prejav

- Zrozumitelne vyslovit jednotlivé hlasky a obmedzeny
pocet naucenych slovnych spojeni.

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet.

Produkcia: ustny prejav

- Zrozumitelne vyslovit obmedzeny pocet naucenych
slovnych spojeni: What's in my schoolbag? It's my
book, notebook, pen, pencil... What's in my class?
It's my desk, chair...

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych viet o obsahu Skolskej taSky
a 0 Skolskej triede.
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Vykonovy standard na tirovni SVP

Interakcia: ustna interakcia

— Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam, ktoré sa tykaju
tém z jeho bezprostredného okolia.

Obsahovy Standard na Grovni SVP

Funkcie jazyka

Nadviazanie kontaktu pri stretnuti: pozdravit
Poziadanie a poskytnutie informacie: poziadat
o informaciu, poskytnat informaciu

Vykonovy standard na tirovni uéebnych osnov SkVP

Interakcia: tstna interakcia

- Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam: What's in my
schoolbag? What's in my class? It's my pen, pencil,
book, chair a pod.

Obsahovy Standard na drovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka

Pozdravit sa spoluziakom v triede

Poziadat o informaciu, ¢o sa nachadza v Skolskej
taSkelv triede

Poskytnut informaciu o obsahu $kolskej tasky,
predmetoch a [udoch v triede

Jazykové prostriedky

Osobné a privlastiiovacie zamena
Opytovacie zamena

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy zakladnych plnovyznamovych
slovies

Jazykové prostriedky

Osobné zamena - 1, he, she

Privlastiiovacie zameno: my

Opytovacie zameno: What

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy plnovyznamovych slovies:
write, draw, read

Lexika k téme Moja Skolské taska/Moja trieda

Sociolingvdlna zloZka

Oboznamovanie sa so zvyklostami vo verbalnej

a neverbalnej komunikacii v cudzom jazyku, ako su
sposoby oslovovania v Skole

Sociolingvdlna zlozka
Primerane sa pozdravit spoluZiakom v $kolskom prostredi

Tematické okruhy
Vzdelavanie: moja Skola a trieda

Tematické okruhy/témy
Vzdelavanie: moja trieda/moja Skolska taska

Druhy textov

llustracie, nahravky k aktivitam, nahravka basnicky,
nahravka pesnicky

Priebeh vyuéovacej jednotky
Uvod

Motivdcia
(5 minut)

Hlavna éast

Aktivita 1
(7 minut)

Poem about my school bag

V prvej aktivite si ziaci zopakuju basnitku o Skolskej taske z minulej hodiny (z aktivity 4).
Najprv ziaci pracuju v kruhu. Pripravia si vSetky pomacky, ktoré sa v basnicke uvadzaju
a navzajom si ich, pri opakovani basnicky, ukazuiju.

Na tvod druhej hodiny uditel zopakuje Ziakom tému a vysvetli im ciel vyuGovacej hodiny.
Pripomenie im, Ze na minulej hodine sa venovali téme $kolskej tasky, dnes budi v téme
pokracovat a rozSiria ju o prostredie triedy. Povzbudi Ziakov, aby si popozerali vlastnd triedu,
mozu opisat, ak je v triede nie¢o nové (napr. plagat so $kolskymi pomdckami na stene).

Nasledne pracuji vo dvojiciach a navzajom sa podia vzoru pytaju a odpovedaju, ¢o ma kto

v tadke, resp. €o si z taSky vybral: What's in my school bag? It's a pen. Its a book. It's a notebook...
Ziaci mdzu pri opakovani basnicky ukazovat pomdcky, ale aj s nimi prejst po triede alebo ich
odlozit na ,stanoviska“ podla toho, i ide o pisacie potreby, knihy alebo iné predmety.
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Hlavna éast

Aktivita 2
(7 minut)

Listen and draw

Druhd aktivita je zaloZena na pogvani s porozumenim. Ziaci nakreslia 3 $kolské pomdcky, ktoré
sa spominaju v nahravke. Kazdy predmet treba nakreslit do bieleho raméeka v Skolskej taske.
Nahravka sa prehra dvakrat:

— Prvykrat Ziaci len po€dvajd a snaZia sa predstavit si predmety.

— Druhykrat uz kreslia, ¢im sa zniZi stres z toho, Ze musia vSetko stihnit naraz.

Text nahravky k aktivite 2: Hello children. It's my school bag. It's green and red. It's my pen.
It's my notebook. It's my pencil case.

Tip pre ucitela: alternativne rozsirenie Aktivity 2.

Farebna inStrukcia: V nahravke mdzete pridat aj popis farby predmetov (,It's my red pen.”),
aby sa rozvijala aj schopnost spdjat farbu so slovom a podporilo pozorné poéuvanie.
Kontrola a sebareflexia: Po nakresleni si moZu Ziaci porovnat svoj obrazok s partnerom

a povedat aspon jednu vetu o tom, ¢o nakreslili (,This is my pen. It's blue.®).

Maly ,twist na motivaciu: Pridanie herného prvku. Do nahravky sa mdze vlozZit aj jeden
predmet, ktory sa nenachadza v tadke a Ziaci ho nemaju nakreslit.

Aktivita 3
(8 minut)

My School Bag and My Class - Listen, sing and point

Tretia aktivita je zaloZzena na pesnitke s nazvom My School Bag and My Class. Ziaci opako-
vane piesen pocavajd, pricom nazorne ukazuju na predmety/ludi na obrazku k Aktivite 3.
Najprv Ziaci len ukazuju predmety pri pocivani, potom spievaju spolu s nahravkou a napokon
bez nej. Ziaci sa mozu aj rozdelit na mensie skupiny a spoloéne spievat na viacerych
stanoviskdch v triede.

Tip pre ucitela: alternativa k Aktivite 3.

Herny prvok: MoZete zaradit ,stop & point“ - pesnitka sa nahle zastavi a ucitel povie

,Show me a pen!“ (Ziaci musia rychlo ukazat spravny predmet).

Text piesne bol generovany nastrojom ChatGPT. Je mozné pouzit melddiu znamych detskych
piesni: “Twinkle, Twinkle, Little Star” alebo “Baa Baa Black Sheep” alebo “The Wheels on the
Bus”, ale takisto je mozné poziadat ChatGPT o jednoduchy notovy zapis i pouZit iné nastroje
umelej inteligencie, ktoré vygeneruju po zadani textu piesef na stiahnutie napr. vo formate
MP3: Melobytes (https://melobytes.com/en/app/lyrics-to-song), Suno Al (https://app.suno.ai)

Aktivita 4
(7 minat)

Look and circle

Aktivita vychadza z obrazka, na ktorom je zobrazena bezna $kolska trieda. Ziaci si pozorne
obrazok prezri a zakrdzkuju predmety, ktoré do triedy patria, zelenou farbou. Predmety, ktoré
do triedy nepatria, zakrizkuji ¢ervenou farbou. Nasledne si vo dvojiciach (podfa vzoru) kladu
otazku What's in my class? a odpovedaju It's a desk, chair, pen, book... He's my friend.

She's my friend. She's my teacher...

Reflexia a spdtnd vizba
(cca 6 mindt, priebezne
pocas hodiny)

Reflexia by sa mala tykat priebehu hodiny a ucitel aj Ziaci si zhrnd, omu sa na hodine
venovali, €o sa im podarilo, ¢o by mohli urobit inak a pod. Kazdy Ziak mdze povedat jednu
vec, ktord sa mu na hodine pacila (mdze byt aj pohybova alebo zabavna ¢ast hodiny).

Hodnotenie

Poznamky pre uéitela

Ziaci si hviezdigkou alebo inym tvarom v ramei sebahodnotenia oznagia v pracovnych listoch
tie obrazky predmetov, ktoré uz dokazu pomenovat. To, ¢o dokdzu pomenovat bez problémoy,

mdzu oznadit zelenou hviezdickou. Predmety, ktoré sa eSte musia doudit, oznacia zltou farbou.

Ak nieco zatial vobec nedokazu pomenovat, oznagia ¢ervenym tvarom.

Odporacame, aby vyutujuci ziakov informoval, Ze na nasledujticej hodine budi vyrabat plagat na tému Moja Skolska
taSka/Moja trieda. Ziaci si mozu vopred premysliet, ktori z dvoch tém preferuju. Rovnako si moZu premysliet, ak tech-
niku pouziju. Ziaci si k téme donesu fotky vystrihnuté z Casopisu ¢i nejakého katalogu, alebo si nakreslia viastné obrazky
predmetov, alebo na plagat nalepia napr. redlne predmety napr. ceruzku a pero. Plagat bude mat velkost formatu A3. Ziaci
by si nemali zabudn(t doniest aj noznice, lepidlo, farbicky a pod.

Obrdzky a texty pouZité v tomto scendri vyucovacej jednotky boli vytvorené pomocou ndstroja ChatGPT (model GPT-5). Pri tvorbe obrdzkov alebo textov je najdélezi-
tejsie zadat jasny a podrobny opis poZadovaného vysledku. Cim konkrétnejsi a presnejsi je popis (tzv. prompt), tym lepSie a relevantnejsie vystupy model vytvori.
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Podklady k aktivitdm
Plagat k motivacnej ¢asti vyuéovacej hodiny

My School Bag
and My Class

friend




Podklady k aktivitdm
Aktivita 2: Listen and draw
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 3: My School Bag and My Class
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 3: My School Bag and My Class (text piesne)

Verse 1

Hello children,

It's Ann again.

You know my bag,
My school bag, yes!

It's my pen — I write, I write!
It's my pencil — I draw, that’s right!
It's my book — I read, I read!
So many things I really need!

Chorus

J3 My school bag, my school bag,
What'’s inside? Come take a look!
A pen, a pencil,and a book —

My school bag, my school bag! 7

Verse 2

And this is my class —
So nice and bright!
What'’s in my class?
Let’s say it right:

It's my desk.

It’s my chair.

She’s my teacher.

He’s my friend — right there!

Chorus (repeat)

J3 My school bag, my school bag,
What’s inside? Come take a look!
A pen, a pencil,and a book —

My school bag, my school bag! [7J
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Podklady k aktivitam
Aktivita 4: Look and circle

Yes -
green colour

No -
red colour
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6.3 Anglicky jazyk: priklad vyuc¢ovacej jednotky

(1. cyklus, 1. ro¢nik)

Nazov Moja $kolska taska /Moja trieda

Vyuéovaci predmet anglicky jazyk

Rocénik/cyklus 1. rocnik/1. cyklus

Tematicky okruh podla Vzdelavanie: moja Skola a trieda

Svp

Témy Predmety v Skolskej taSke, predmety a ludia v triede

Trvanie vyucovacej 45 minut - tretia vyucovacia hodina (3 samostatné vyucovacie hodiny)
jednotky

Prierezové Citatelska gramotnost, digitalna gramotnost, socialna a emocionalna gramotnost
gramotnosti

Pomocky a materialy vytlatené obrazky a pracovné listy k aktivitam uvedené v tomto scenari vyucovacej jednotky,

nahraté texty k aktivitam, nahravky k basnicke o Skolskej taSke, nahravka piesne o mojej trie-
de, Skolskeé tasky, kniha, pero, peraénik, zoSit, ceruzka, jablko, plySovy macko, flaSa s vodou

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SkVP

Ciele vzdelavania na trovni SVP

1. Jednoducho sprostredkovat informacie inym [udom.

2. Rozpoznat zndme slova a jednoduché slovné spojenia,
ktoré sa tykaju osoby Ziaka a jeho bezprostredného
okolia.

3. Verbalne reagovat na zaklade prikladov a podnetov
Z okolia.

Vykonovy standard na tirovni SVP

Recepcia: ¢itanie/poclivanie s porozumenim

- Rozoznat bezné, zname slova za predpokladu, Ze si
vyslovené zretelne a pomaly v znamom kontexte.

- Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam za predpokladu, ze si povedané pomaly
a zretelne a su sprevadzané vizualnymi prostriedkami
alebo gestami.

Ciele vzdelavania na trovni SkVP

1. Jednoducho sprostredkovat informacie ostatnym
Ziakom v triede.

2. Rozpoznat zname slova a jednoduché slovné spojenia,
ktoré sa tykaju obsahu Skolskej tasky, predmetov a ludi
v triede.

3. Ustne vyjadrit slova a jednoduché vety podavajiice
informacie o predmetoch v Skolskej taske a triede,
aj o ostatnych ludoch v triede (I can say what's in my
schoolbag. | can ask about objects in the classroom.).

Vykonovy standard na trovni uéebnych osnov SkVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim
- Rozoznat zname slova na tému Moja Skolska taska/

Moja trieda za predpokladu, Ze st vyslovené zretelne
a pomaly v znamom kontexte.

— Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam, ktoré st povedané pomaly a zretelne a st
sprevadzané vizualnymi prostriedkami na tému
obsahu Skolskej taSky a predmetov a ludi v triede.

Produkcia: ustny prejav

- Zrozumitelne vyslovit jednotlivé hlasky a obmedzeny
pocet naucenych slovnych spojeni.

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet.

Produkcia: ustny prejav

- Zrozumitelne vyslovit obmedzeny pocet naucenych
slovnych spojeni: What's in my schoolbag? It's my
book, notebook, pen, pencil... What's in my class?
It's my desk, chair...

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych viet o obsahu Skolskej taSky
a 0 Skolskej triede.

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Vykonovy standard na tirovni SVP

Interakcia: ustna interakcia

— Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam, ktoré sa tykaju
tém z jeho bezprostredného okolia.

Obsahovy Standard na Grovni SVP

Funkcie jazyka
Nadviazanie kontaktu pri stretnuti: pozdravit

Poziadanie a poskytnutie informacie: poziadat
o informaciu, poskytnat informaciu

Vykonovy standard na tirovni uéebnych osnov SkVP

Interakcia: tstna interakcia

- Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam: What's in my
schoolbag? What's in my class? It's my pen, pencil,
book, chair a pod.

Obsahovy Standard na drovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka

Pozdravit sa spoluziakom v triede

Poziadat o informaciu, ¢o sa nachadza v Skolskej
taSkelv triede

Poskytnut informaciu o obsahu $kolskej tasky,
predmetoch a [udoch v triede

Jazykové prostriedky

Osobné a privlastiiovacie zamena
Opytovacie zamena

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy zakladnych plnovyznamovych
slovies

Jazykové prostriedky

Osobné zamené: |, he, she

Privlastiiovacie zameno: my

Opytovacie zameno: What

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy plnovyznamovych slovies:
write, draw, read

Lexika k téme Moja Skolska taska/Moja trieda

Sociolingvdlna zlozka

Oboznamovanie sa so zvyklostami vo verbalnej
a neverbalnej komunikacii v cudzom jazyku, ako su
spOsoby oslovovania v $kole

Sociolingvdlna zlozka
Primerane sa pozdravit spoluZiakom v Skolskom prostredi

Tematické okruhy
Vzdelavanie: moja Skola a trieda

Tematické okruhy/témy
Vzdelavanie: moja trieda/moja Skolska taska

Druhy textov

llustracie, nahravky k aktivitam, nahravka basnicky,
nahravka pesnicky

Priebeh vyuéovacej jednotky
Uvod

Motivdcia
(5 minut)

Na uvod tretej hodiny ugitel Ziakom predstavi ciel hodiny, Ze stale pokracuji v téme Moja
Skolska taska/Moja trieda. Dne$na hodina bude zaloZena prakticky, Ziaci budd mat prileZitost
vyuzit nacviéené jednoduché slovné spojenia a vety, aby vyjadrili funkcie: Oslovit niekoho/
pozdravit a tieZ Poziadat o informaciu a poskytndt informaciu. Cielom je vytvorit plagaty

0 svojej triede/Skolskej taske. MoZu si vybrat fubovolni techniku, ktora sa im paci a nie je
¢asovo prili§ naroéna. Ziaci sa ucia spolupracovat vo dvojiciach a jednoducho prezentovat
svoj vytvor spoluziakovi/spoluziacke.

Ak je to potrebné, mozno zaradit aj kratku ukazku alebo in$pirativny plagat, aby mali Ziaci

jasnu predstavu o vystupe a explicitne nadviazat na dianie z minulej hodiny. Modelové vety
z predchadzajticich hodin mozno rychle preopakovat formou hry ,Co chyba?; “What's Missing?”

Na lavicu alebo na koberec sa da 6 — 8 redlnych predmetov zo slovnej zasoby. Ziaci si ich
pozri a spoloéne ich pomenujd. Potom zavra oci, ucitel alebo povereny Ziak jeden predmet
schova a opyta sa: What's missing? Ziaci odpovedaju: The pen...
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Hlavna éast

Aktivita 1
(5 minut)

Prva aktivita je zamerana na opakovanie jednoduchych slovnych spojeni a viet, ktoré si Ziaci
osvojili na predchadzajticich 2 hodinach. Mdze na to posluzit napr. pesnicka z Aktivity 3 z pred-
chadzajucej hodiny. Pri poclvani piesne Ziaci ukazuji predmety, ktoré sa v nej spominaju

a tiez napodobiuju ¢innosti z piesne - Citanie, kreslenie a pisanie.

Tip pre ucitela: alternativy k priebehu Aktivity 1:

Zmena poradia — ,Teacher in the Song”: Po jednom prehrati uéitel vynecha zvuk (mute) pri
niektorych slovach v piesni a Ziaci ich musia doplnit pohybom aj slovne.

Alebo ,Pass the Bag": Do $kolskej tasky daj 6 — 8 predmetov (skutocné alebo obrazky).
Ziaci si taSku postvaju do kruhu, kym hra hudba - piesen. Ked hudba prestane, Ziak, ktory
taSku drzi, vyberie jeden predmet a povie: It's a...PokraCuje sa, kym sa taSka nevyprazdni.

Aktivita 2
(18 minut)

Druha aktivita spociva v tvorbe plagatu. Pred samotnou tvorbou ucitel Ziakom poskytne
vzorové slovné spojenia a vety, ktoré Ziaci budua potrebovat. Mozu opakovat v skupinkach
¢i individualne. Pouziju sa tieto slovné spojenia a vety: Hello. What's in my schoolbag?
It's my.... What's in my class? It's my.... He's my friend. She's my friend. He's my teacher.
| read, draw, write..., a pod. Vhodné je aj poskytnutie obrazkového slovnika.

Kazdy Ziak si vyberie tému Moja Skolska taSka alebo Moja trieda. Ugitel rozda Ziakom tvrdy
papier formatu A3 a vysvetli im, Ze na ich projekte ma byt cca. 4 — 5 objektov. Ziaci tvoria
plagat lubovolnou technikou. Mali by vyuzit vopred pripravené a nastrihané obrazky alebo
kreshicky, ktoré si doniesli uz hotové na hodinu, aby sa dala tvorba projektu zvladnut v prime-
ranom Case. Pocas prace obchadza ucitel Ziakov a pyta sa: What's this? — Ziak odpoveda:
It's my book a pod. Pokial si Ziaci chcl cely projekt narocénejSie vymalovat, pripadne ozdobit,
mozu ho dokonéit doma a doniest na druhy defi do Skoly.

Aktivita 3
(8 minut)

Zaveretna aktivita spociva v kratkej prezentacii plagatu ziakmi navzajom vo dvojiciach.

Na zaciatku prezentacii moze urobit ugitel kratky model — ugitel si zoberie plagat a hra
Ziaka, druhy Ziak hra kamarata. Predvedu otazku/odpoved.

Potom nasleduiju ziacke prezentacie. Kazdy Ziak polozi otazku: What's in my school bag/class?
A odpoveda na fiu jednoduchymi vetami: It's my... He's... She's...

Reflexia a spdtnd vizba
(5 minut)

Ugitel dava pozitivnu spétn( vazbu Ziakom za to, Ze si dokazali premysliet tému a techniku
tvorby plagatu a vopred si pripravit potrebné obrazky/kreshicky. Spatna vazba k praci na
hodine mdze smerovat k oceneniu spoluprace Ziakov vo dvojiciach, ale aj k pomoci ziakov
navzajom, napr. ak si poZi¢aji zabudnuté lepidlo. Pozitivna spatna vazba moze byt o tom,

Ze Ziaci pracovali sustredene a kazdy z nich vytvoril nejaky plagat. Pravdepodobne bude
potrebné plagaty dozdobit doma a opétovne priniest do Skoly. Je to o¢akavany postup a je

to tak v poriadku. Dalej je potrebné ocenit samotné dialdgy Ziakov, ked si budd vo dvojiciach
plagaty ukazovat a ugitel bude ich pracu facilitovat. Ugitel pochvali Ziakov za to, Ze si pripravili
obrazky/kreshy, pracovali sistredene, pomahali si navzajom a odvazne pouzivali anglictinu

v otdzkach a odpovediach. Pouziva jednoduché frazy, napr.: Good job! Nice colours!

Hodnotenie (4 minuty,
priebezne pocas hodiny)

Poznamky pre uéitela

struéne popiSe svoj plagat.
Podklady k aktivitam:

vyberu Ziakov.

Hodnotenie prace ziakov je formativne a smeruje k povzbudeniu ziakov, aby sa zapajali
do diania na hodine aktivne, bez strachu a mali zaujem v uéeni sa angliétiny napredovat.

Tvorba plagatu na vyuéovacej hodine mdze byt pre Ziakov prvého roénika ¢asovo narocnd. Preto je potrebné pripravit si
podklady, napr. nastrihané obrazky vopred. Hotové plagaty prinesu Ziaci po zaverecnej domace;j finalizacii spat do Skoly.
Je vhodné ich umiestnit na viditelné miesto v triede a vratit sa k nim aj na niektorej z nasledujticich hodin. Niektori Ziaci
mdZu svoj plagat neskor prezentovat aj pred vaé$ou skupinou Ziakov, pripadne pred celou triedou. Plagaty mézu slazit aj
ako vizualna pomdcka na nasledujucich hodinach.

Nadvazné doplfiujice aktivity — na plagét pridat nové prvky, ktoré sa ugili na hodine (napr. nové slovicka alebo predmety).
Ziaci moZu plagat postupne rozsirovat pocas tyzdna.

Digitalne zdielanie — ak je moznost, vyfotit plagaty a vytvorit triedny digitalny album alebo prezentdciu, kde kazdy Ziak

— Aktivita 1: Pouziju sa podklady k Aktivite 3 z predchadzajucej hodiny.
— Aktivita 2: PouZiju sa nastrihané, pripadne nakreslené obrazky/fotky k témam Moja Skolska taska, Moja trieda podla

— Aktivita 3: Ziaci vyuziju viastnoruéne pripravené plagaty.
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6.4 Anglicky jazyk: priklad vyuéovacej jednotky
(1. cyklus, 3. ro¢nik)

Nazov Moja $kolska taska /Moja trieda

Vyuéovaci predmet anglicky jazyk

Rocénik/cyklus 3. rocnik/1. cyklus

Tematicky okruh podia Vzdelavanie: moja Skola a trieda

SVP

Témy Vzdelavanie, miestnosti a ludia v $kole, novy spoluZiak v triede
Trvanie vyucovacej 90 minut — dve vyucovacie hodiny v jednom bloku

jednotky

Prierezové Interkultdrna gramotnost, socidlna a emocionalna gramotnost
gramotnosti

Pomocky a materialy

obrazky/fotografie miestnosti v Skole, redlne Skolské pomdcky, pracovné listy k aktivite 2 a 3

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SkVP

Ciele vzdelavania na trovni SVP

1. Rozoznat zndme slova a jednoduché slovné spojenia,
ktoré sa tykaju osoby ziaka a jeho bezprostredného
okolia.

2. Porozumiet kratkym, jednoduchym textom s vizualnou
oporou.

3. Verbalne reagovat na zaklade prikladov a podnetov
z okolia.

Vykonovy standard na tirovni SVP

Recepcia: ¢itanie/poclivanie s porozumenim

- Rozoznat bezné, zname slova za predpokladu, Ze
st vyslovené zretelne a pomaly v znamom kontexte.

- Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam za predpokladu, ze st povedané pomaly
a zretelne a su sprevadzané vizualnymi prostriedkami
alebo gestami.

Ciele vzdelavania na trovni SkVP

1. Rozoznat zndme slova a jednoduché slovné spojenia,
ktoré sa tykaju triedy a Skoly, do ktorej Ziak chodi.

2. Porozumiet kratkym, jednoduchym textom s vizuélnou
oporou, v ktorych sa opisuji miestnosti v §kole
a ¢innosti vykonavané v Skole.

3. Verbdlne reagovat na zaklade prikladov a podnetov
z okolia, jednoducho pomenovat a opisat miestnosti
a ludi v 8kole, pytat sa jednoduché otazky na tému
mdj spoluziak, moja trieda.

Vykonovy standard na urovni uéebnych osnov SkVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

- Rozoznat bezné, zname slova, ak st vyslovené
zretelne a pomaly na tému moja Skola, moja trieda,
mdj spoluziak.

— Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam za predpokladu, Ze si povedané pomaly
a zretelne, napr. Co je toto? Kde si? Ako sa volas?

Produkcia: astny prejav
— Podla prikladu vytvorit kratke vety o sebe.

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet.

— Na nieco ukazat a opytat sa, ¢o to je.

Produkcia: tstny prejav
— Podla prikladu vytvorit kratke vety o sebe a svojej Skole.
— Podla prikladu opisat svoju triedu a Skolu.

- Na nieco ukazat a opytat sa, ¢o to je.
Napr. Je to kniznica? Je to taska?

Interakcia: dstna interakcia

- Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam, ktoré sa tykaju
tém zo ziakovho bezprostredného okolia.

Interakcia: ustna interakcia

- Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam o nazvoch
miestnosti v Skole, spoluziakoch a aktivitach v Skole.
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Obsahovy Standard na Grovni SVP

Funkcie jazyka

Nadviazanie kontaktu pri stretnuti
Poziadanie a poskytnutie informacie
Predstavenie zalub a preferencii

Obsahovy Standard na drovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka

Nadviazat kontakt pri stretnuti: pozdravit sa, opytat sa na
meno a vek nového spoluziaka, povedat svoje meno.
PozZiadat a poskytnut informacie: pomenovat miestnosti
v $kole, vyjadrit, o sa v nich da robit, klast otazky o miest-
nostiach a ludoch v $kole, poskytn(t na ne odpoved.
Vyjadrit zaluby a preferencie: povedat, ¢o sa mi v Skole
paci, o mam rad.

Jazykové prostriedky

Jednotné a mnozné Cislo podstatnych mien s pravidelnym
tvorenim mnozného Gisla

Osobné zamena: |, you, he, she, it

Zakladné privlastiiovacie zamena: my, your, his, her
Ukazovacie zameno this

Opytovacie zamena

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy zakladnych plnovyznamovych
slovies

Jazykové prostriedky

Jednotné a mnozné Gislo podstatnych mien: pupil, teacher,
friend, classroom, desk, chair, school bag, canteen, library,
playground, game, book, pen, pencil, computer room,
teachers’room a pod.

Osobné zamena: 1, you, he, she, it

Zakladné privlastiiovacie zamena: my, your, his, her
Ukazovacie zameno this

Opytovacie zamena: where, what

Sloveso to be v pritomnom ¢ase jednoduchom

Pritomny ¢as jednoduchy zakladnych pinovyznamovych
slovies: read, write, jump, eat, drink, play, learn, sing, sit
a pod.

Sociolingvdlna zlozka

Oboznamovanie sa so zvyklostami vo verbalnej a never-
balnej komunikacii v cudzom jazyku

Sociolingvdlna zlozka

Pozdravit sa primeranym spdsobom spoluziakom
a utitelom v Skole

Tematické okruhy
Vzdelavanie: moja Skola a trieda
Rodina a spolo¢nost: ja a ludia okolo mia (rodina, priatelia)

Tematické okruhy/témy
Moja Skola/Moja trieda/L'udia v Skole

Druhy textov

Videonahravka o miestnostiach v $kole, ilustrovany text
o miestnostiach v Skole, nahravka k aktivite 3, obrazky
miestnosti v Skole

Priebeh vyuéovacej jednotky
Uvod

Motivdcia
(7 minut)

¢o sa nam v Skole paci.*

Ugitel oboznami Ziakov s témami hodiny; Vzdelavanie, miestnosti a [udia v $kole, novy
spoluziak v triede. Opyta sa Ziakov, ako sa citia, ked vstupuji do nového kolektivu a ¢o by im
mohlo pomacf, aby sa v novom $kolskom prostredi citili dobre. Spyta sa napriklad: ,Ako by
ste sa citili, keby do triedy priSiel novy spoluziak?“ alebo ,Co by vam pomohlo citit sa v novom
prostredi dobre? Spolo¢ne sa zamyslia nad tym, ¢o by chceli o svojej Skole povedat, ak by do
ich triedy priSiel novy Ziak/ziacka. Pravdepodobne dospeju k zaveru, Ze na jednoduché rozpra-
vanie o Skole je uzitotné poznat napr. oznacenie miestnosti v Skole a tiez vediet vyjadrit, ¢o sa
v ktorej miestnosti da robit. Je tiez vhodné, ak budd vediet, ako sa pytat jednoduché otazky

o Skole a vediet na ne odpovedat. V tomto duchu si naformuluji ciele uéebného bloku a zapi$u
si ich aj na tabulu. Napriklad: ,Dnes sa naugime nazvy miestnosti v $kole; povieme, o sa

v nich robi; zopakujeme si, ako pozdravit spoluziaka a opytat sa na jeho meno a povieme,
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Aktivita 1
(7 minut)

Welcome to my school

Prvd aktivita je zaloZzena na pozerani kratkeho videa, v ktorom si predstavené jednotlivé
druhy miestnosti v Skolskej budove. Na vyber je velké mnozstvo volne dostupnych videi
napr. na platforme Youtube, v ktorych Ziaci prechadzaji budovou Skoly, ukazuji jednotlivé
miestnosti a hovoria, ¢o sa v miestnosti robi.

Jedna z moZnosti znenia textu k videu ku aktivite 1:

This is my school - I like my school.

This is my classroom — a place where | learn, write and speak.

This is my library — a place with books, where | sit and read.

This is my music room — a room where | sing songs.

This is the teachers’ room — a room where teachers plan lessons.

This is the computer room — a place where I learn and play games.

This is the canteen — a place where | eat and drink.

This is the playground — a place where I run, jump and play with friends.

Aktivita 2
(6 minut)

This is my school
V rdmci druhej aktivity Ziaci priraduju nazvy miestnosti v $kole k obrazkom tak, Ze im pridelia

Cislo s oznaGenim miestnosti. VSetky oznaéené miestnosti s ¢islom su zobrazené pod obrazkom.
Miestnosti v kole su: Classroom, Library, Teachers‘ room, Computer room, Canteen, Playground.

Potom mozZe nasledovat rychla reflexia.

Aktivna, pohybova hra: Ugitel rozloZi obrazky miestnosti po triede. UGitel povie nazov miest-
nosti a ziaci sa rychlo prestvaju k spravnemu obrazku.

Aktivita 3
(12 minut)

Rooms in the school

Ziaci si vypoduju kratke, ilustrované texty o miestnostiach v 3kole. Ziaci opakuji jednotlivé
Gasti textov a prostrednictvom ilustracii sa snazia pochopit vyznam obsahu textov.

Texty k obrdzkom:

Classroom: This is my classroom. In the classroom, there is my desk, chair and my school bag.
There are also pupils. The pupils have math lesson and write in their notebooks.

Library: There are many colourful books in the library. There are fairy tales and books about
animals and nature. Pupils read books and talk about them.

Computer room: There are computers on the tables in the computer room. Pupils learn and
play games there.

Canteen: In the canteen pupils eat lunches. School lunches are/are not very good.
Playground: The playground is next to the school. Pupils play games on the playground.

Aktivita 4
(12 minut)

What's in my school?

V tejto aktivite si Ziaci podfa poskytnutého vzoru nacviéujl jednoduché otazky a odpovede
0 svojej triede a Skole. Pracujd vo dvojiciach a striedaju sa: jeden kladie otazku podfa vzoru
a druhy odpovedd, potom si vymenia roly. Ziaci mozu pouzit obrazky alebo fotografie miest-
nosti v kole, o ktorych hovoria.

Priklady otazok a moznych odpovedi:

Where are you?

I'm in the classroom. I learn to read and write in the classroom.

I'm in the playground. I like playing football in the playground.

What's in the classroom?

There is my book, school bag, pen, pencil....

What is this?

This is a playground. | play games with my friends in the playground.

This is a canteen. | eat my lunch in the canteen.

This is a library. I read books in the library. I like the library.
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Aktivita 5
(32 minat)

My new classmate

V aktivite 5 Ziaci rieSia ¢innostne zameranu ulohu. Ucitel im vysvetli, Ze do ich triedy nastu-
puje novy Ziak alebo Ziacka, ktory/a sa pristahuje z iného mesta/dediny/pripadne iného Statu.
Ulohou Ziakov je predstavit svoju Skolu/triedu a zistit zakladné informacie o novom spoluzia-
kovi/spoluziacke. Pracuji v skupinach po cca 4 Ziakov. Jeden zo skupiny bude hrat nového

spoluZiaka alebo spoluziacku, ostatni mu budd Gstnou formou predstavovat svoju Skolu/triedu.

Kazda skupina ziakov si najprv premysli, ¢o by chcela novému Ziakovi/Ziatke o svojej Skole
povedat. M6Zu sa zamysliet nad tym, o by mu/jej pomohlo, aby sa v novom prostredi citil/a
dobre. Kazda skupina by mala spomen(t minimalne 3 miestnosti v $kole podfa viastného vy-
beru a o kazdej miestnosti povedat par viet. Okrem miestnosti v Skole by mala kazda skupina
spomenut minimalne dvoch fudi zo $koly, napr. uitel, spoluziaci, pani kucharka a pod. Kazda
skupina naformuluje aj minimalne 3 otazky pre nového spoluziaka/novi spoluziaéku — ti na ich
otazky odpovedaju, rovnako sa vSak méZu aj oni opytat nejakd otazku.

Na rieSenie Glohy budu Ziaci potrebovat obrazky miestnosti v Skole, pripadne reélne fotografie
z0 Skoly. Ziaci by mali mat k dispozicii aj slovniky, obrazky Skoly s ozna¢enim miestnosti

a fudi v Skole a takisto modelové otazky a mozné odpovede k nim na tému moja Skola/trieda/
[udia v Skole.

Po pripravnej faze nasleduji prezentacie predstavenia Skoly a rozhovoru s novym spoluzia-
kom/s novou spoluZiatkou medzi skupinami navzajom. Viybrané skupiny Ziakov mozu
prezentovat pred celou triedou.

Alternativa ¢. 1 k tejto aktivite: MoZnost pridat jasné striedanie roli pocas prezentacie —
napr. po troch vetach alebo po jednej miestnosti sa ¢len skupiny, ktory hral ,nového spolu-
Ziaka“, vymeni s inym ¢lenom. Pripadne striedanie dloh v skupine podla tém, nie podia viet
alebo miestnosti.

Napriklad: Jeden ziak predstavuje miestnosti Skoly, druhy Ziak predstavuje ludi v $kole, treti
Ziak kladie otazky novému spoluziakovi, Stvrty Ziak hra nového spoluziaka.

Alternativa €. 2 k tejto aktivite: Kooperativne vyucovanie, kde Ziaci pracuju v malych skupi-
nach, navzdjom spolupracuji a zdielaji zodpovednost pri rieSeni tlohy. Aby sa zabezpegilo,
Ze kazdy Ziak bude aktivne zapojeny a nebude dochadzat k situdcii, Ze niekto nevie, ¢o ma
robit, je mozné pripravit karticky s oznacenim roli. Kazdy ¢len skupiny si na zaciatku vyberie
alebo mu bude priradena konkrétna rola — napr. ,novy spoluziak/spoluziacka“, ,sprievodca
miestnostami®, ,sprievodca ludmi v Skole*, ,reportér” (pozri Podklady k aktivitam).

Alternativa ¢. 3 k tejto aktivite: Karticky navrhnuté ako podporny nastroj, poskytuju kratke vety
a vizualne symboly, ktoré ufah&uji porozumenie dloh a podporuju samostatni komunikaciu.
Tato alternativa predstavuje ind Groven narocnosti (pozri Podklady k aktivitam).

,I:k'it géyer tejto aktivity mozno vyuzit vzajomnd spatnd véazbu Ziakov podia vopred dohodnutych
ritérif.

Kazda skupina ma zotieratelnd tabulku alebo papier, na ktory zapisuje body.

Skupina hodnoti int skupinu podfa vopred dohodnutych kritérii.

Vzdjomné spétna vdzha Ziakov — bodovy systém

Kritéria (kazdé 1 bod):

1. Predstavit miestnost — povedal/a aspoil 3 vety o kaZdej miestnosti.

2. Predstavit ludi — povedal/a aspon 2 vety o kazdej osobe.

3. Polozit otazky spoluziakovi — minimalne 2 otazky.

4. Ukézat pomdcky alebo obrazky — ak su k dispozicii.

Postup:

1. Kazdy pozorovatel d& 1 bod za kazdé kritérium, ktoré Ziak spinil.

2. Body sa spocitajd, maximalne 4 body

3. Kazda skupina alebo Ziak zapisuje body na zotieratelnd tabulku alebo papier.
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Tabulka hodnotenia (max. 4 body):

Kritérium Splnené
Predstavit miestnost (3 vety)
Predstavit fudi (2 vety)

Polozit otazky spoluziakovi (min. 2)

Ukézat pomdcky alebo obrazky

Skupiny tabulky predloZia az po skonéeni prezentacie. Ugitel sleduje, i Ziaci porozumeli
kritériam a postupovali podla nich.

DéleZité: Hodnotime iba aktivitu a splnenie kritérii, neporovnavame sa s ostatnymi.
Kazda skupina méze ziskat maximalne 4 body bez sutazenia.

Reflexia a spdtnd vizba
(7 minat)

Spatnl vazbu dava ugitel Ziakom priebezne pocas rieSenia jednotlivych aktivit. Ugitel moze
ocenit aktivny pristup Ziakov, snahu tlohu dokongit, vzajomnu spolupracu Ziakov a pod.
Spatnl vazbu si davaju aj Ziaci navzajom, ked pracuji vo dvojiciach aj skupinach. Mézu ju
vyjadrit aj neverbalne, napriklad zodvihnutim palca ¢i zatlieskanim: velké tlieskanie = © (velmi
sa mi pacilo/super vykon), tiché tlieskanie = = (bolo to v pohode/trosku tazké), Ziadne tlieska-
nie = & nepacilo sa mi/potrebujem viac pomoci.

Ugitel priebezne monitoruje priebeh rieSenia aktivit, vyhodnocuje primeranost a splnitelnost
zadani vzhladom na charakteristiky danej skupiny Ziakov. Modifikuje zadania v zavislosti od
dynamiky hodiny zohladfujlc aj navrhy ziakov samotnych.

Na zaver hodiny ugitel a Ziaci spolocne jednoducho zhrnd, ¢o sa im podarilo. Vratia sa k cie-
fom vyuGovacieho bloku, ktoré st zapisané na tabuli a struéne si vyhodnotia ich splnenie.
Povedia si, ¢i sa treba k nieGomu vratit na nasledujicej hodine. Naformuluju si dalSie mozné
rozSirenie témy, ktoré mozu navrhnit Ziaci.

Hodnotenie
(7 minat)

Poznamky pre ucitela

Hodnotenie ma najméa motivaénu funkciu a smeruje k povzbudeniu a odburaniu strachu
z nelspechu. Ugitel Ziakov hodnoti priebezne, pricom moze ocenit aktivitu Ziakov, snahu
dosiahnut komunikaény zamer, zodpovedny pristup, spolupracu Ziakov a pod.

V ramci sebahodnotenia méZu ziaci vyplnit harok, na ktorom identifikuju to, ¢o sa naugili.
Sebahodnotiaci harok mdze mat format tabulky s vetami v kazdom riadku. Pri kazdej vete
ma Ziak moznost oznacit si, ¢i to pre neho plati dpine, éiastocne alebo vobec pomocou pikto-
gramov. Vety zo sebahodnotiaceho harku mozu byt napr.: Dokazem pomenovat 3 miestnosti
v Skole. Dokazem vyjadrit 3 aktivity, ktoré robime na hodinach, napr. €itanie, pisanie, ucenie
sa. Dokazem jednoducho opisat Skolu/triedu...

Priklad sebahodnotiaceho harku najdete v podkladoch k aktivitam. Ziaci vyplnia sebahodnotiaci
harok s piktogramami, navzajom si povedia, ¢o sa im podarilo a harok si odlozia do portfélia.

Podklady k Aktivite 2 a 3 st dostupné na dalSich stranach tohto scenara vyucovacej jednotky. Na rieSenie tloh budu
potrebné aj fotografie/obrazky miestnosti a ludi v Skole, pripadne karticky s aktivitami, ako su Citanie, pisanie, skakanie,
jedenie, pitie, spievanie a pod.
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 2: This is my school

1. Computer room
2. Library

3. Canteen

4. Teacher's room
5. Classroom

6. Playground

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitam
Aktivita 3: Rooms in the school

CLASSROOM

Classroom

This is my classroom. In the classroom, there is my desk, chair and my school bag.
The pupils have math lesson and write in their notebooks.

Library

There are many colourful books in the library. There are fairy tales and books about animals and nature.
Pupils read books and talk about them.

Computer room
There are computers on the tables in the computer room. Pupils learn and play games there.

Canteen
In the canteen pupils eat lunches. School lunches are very good.

Playground
The playground is next to the school. Pupils play games on the playground.

Scenére vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 5: Alternativa €. 2 k tejto aktivite

....................................................................................................................

KARTICKA 1

Novy spoluziak
* Sinovy ziak/ziacka.

« Pocuvaj spoluziakov.
 Odpovedz na ich otazky.

+ Mdze$ sa ich tiez nieco opytat.

KARTICKA 3

Sprievodca ludmi
v Skole

« Ukaz spoluziakovi fudi v Skole
(uditel, spoluZziaci, kucharka,
vratnik).

 Povedz o kazdej osobe
2 jednoduché vety.

KARTICKA 2

Sprievodca _
miestnostami

« Ukaz spoluziakovi miestnosti

v $kole (trieda, kniznica, jedaler).

+ Povedz o kazdej miestnosti
3 jednoduché vety.

+ Moze$ pouzit obrazky.

KARTICKA 4
Reportér

* Priprav 2 otazky pre nového
spoluziaka.

« Pocuvaj jeho odpovede.
» Moze$ sa pytat aj dalSie otazky.
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 5: Alternativa €. 3 k tejto aktivite

....................................................................................................................

KARTICKA 1
Novy spoluziak

Uloha: Si novy Ziak alebo Ziacka.

Co povedat:
« My name is

« lam years old
* |like

KARTICKA 3

Sprievodca ludmi
v Skole

Uloha: Predstav ludi v $kole.

Priklad viet:

« This is our teacher.
She helps us to learn.

« This is my classmate.
He is friendly.

KARTICKA 2

Sprievodca _
miestnostami

Uloha; Predstav miestnosti v $kole.

Priklad viet;

 This is our classroom.
We study here. It is big.

« This is the library.
We read books here. It is quiet.

 This is the canteen.
We eat lunch here. It is nice.

KARTICKA 4
Reporteér

Uloha: Opytaj sa nového
spoluziaka.

Priklad otazok:

« What is your favourite subject?
« Do you like sports?

+ Where do you live?
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Podklady k aktivitdm
Hodnotenie: Sebahodnotiaci harok — Moja Skola a trieda

Meno ziaka:

Datum:

Co dokaZzem Uplne (2 Ciastotne (== | Vobec (s=

Dokazem pomenovat
3 miestnosti v Skole.

Dokazem povedat, ¢o robime
v jednotlivych miestnostiach
(napr. Citanie, pisanie,
ucenie sa).

Dokazem jednoducho
opisat Skolu alebo triedu.

Dokazem predstavit fudi
v Skole (ucitel, spoluziaci).

Dokazem poloZit alebo
odpovedat na jednoduché
otazky o Skole/triede.
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6.5 Anglicky jazyk: priklad vyuc¢ovacej jednotky

(2. cyklus, 5. roénik)

Nazov

Moja $kolska taska /Moja trieda

Vyuéovaci predmet anglicky jazyk

Rocénik/cyklus 5. rocnik/2. cyklus

Tematicky okruh podla Vzdelavanie: Moja Skola; Rodina a spoloénost: osobné (daje

SvpP

Témy Moja 3kola, Zivot v 3kole na Slovensku a v inych krajinach

Trvanie vyucovacej 2x45 min (vyucovaci blok)

jednotky

Prierezové Socialna a emociondlna gramotnost, Citatelska a vizudlna gramotnost, interkultirna
gramotnosti gramotnost

Pomocky a materialy

tabula (flipchart), pracovné listy, obrazky/piktogramy vybranych vyucovacich predmetoy,
farbicky, pera, A3 papier, role-play karticky

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SKVP

Ciele vzdelavania na urovni SVP

1. Poskytnit zakladné informdcie o sebe a o svojom
okoli.

2. Ziskat informacie jednoduchymi otazkami.
3. Primerane reagovat na jednoduché otazky.
4. Vnimat rozmanitost kulttr a jazykov.

Vykonovy Standard na dGrovni SVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

— Porozumiet slovam a kratkym vetdm v jednoduchom
rozhovore na znamu tému.

- Identifikovat konkrétne informacie z kratkych textov
0 znamych témach.

Ciele vzdelavania na urovni SkVP

1. Jednoducho opisat Zivot v $kole, rozvrh, oblibeny
predmet a bezny Skolsky defi.

2. Jednoducho klast a odpovedat na otazky suvisiace
s danou témou.

3. Pozitivne reagovat na jazykovu a kultrnu rozmanitost.

4. Identifikovat jednoduché rozdiely a podobnosti medzi
svojou krajinou a inymi krajinami.

Vykonovy standard na trovni SkVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

— Porozumiet zndmym slovam a jednoduchym vetam
v rozhovoroch o Skolskom Zivote (napr. predmety,
Skolsky ¢as, jedlo, jazyk).

— Porozumiet jednoduchému &itanému alebo pocutému
textu.

- Vyhladat konkrétne informacie z kratkych opisov alebo
textov k danej téme.

Produkcia: astny prejav

Zrozumitelne reprodukovat hlasky, prizvuk a intonaciu

v slovach, slovnych spojeniach a vetach, ktoré pouziva.
Informovat o veciach osobného vyznamu pomocou jedno-
duchych slov a zakladnych vyrazov.

Predstavit velmi kratke, vaéSinou vopred pripravené
prezentacie.

Produkcia: ustny prejav

— Zrozumitelne vyslovovat zakladnu slovni zasobu
k téme Skola (napr. Math, lunch, uniform), s dérazom
na rytmus a intonaciu pri otazkach.

- Jednoducho povedat, ¢o ma kto rad alebo nerad
v Skole, aky predmet oblubuje, ¢o jedava na obed.

- Jednoducho opisat zivot v Skolskom prostredi
(pomocou vizualnej opory alebo modelovych viet).
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Vykonovy $tandard na Grovni SVP

Produkcia: pisomny prejav
— Pomocou jednoduchych slovnych spojeni opisat osoby,
predmety a aktivity, ktoré si mu blizke.

Vykonovy Standard na trovni SkVP

Produkcia: pisomny prejav
— Napisat jednoduché vety a slovné spojenia o svojej
Skole, oblibenom predmete, typickom dni v Skole.

Interakcia: tstna interakcia

-V rozhovore reagovat na jednoduché otazky
o0 zakladnych faktoch, ndzoroch alebo pocitoch.

— Vhodnym spdsobom reagovat v beznych spoloéen-
skych situdciach.
— Dat jednoduchym spdsobom najavo, Ze nerozumie.

Obsahovy Standard na Grovni SVP

Funkcie jazyka

- Poziadanie a poskytnutie informacie: poziadat o infor-
maciu, poskytndt informdciu, potvrdit informaciu/Ziadat
potvrdenie informdcie, identifikovat niekoho/nieco

— Opis: jednoducho opisat osobu/predmet/miesto/¢innost
— \Vyjadrenie zalub a preferencii

Interakcia: tstna interakcia

- Reagovat na jednoduché otazky o Skole, predmetoch,
obltibenych Ginnostiach (napr. Do you wear a uniform?
-Yes, | do.).

-V rozhovore vyjadrit, ¢o sa komu paci/nepaci.

- Zapojit sa do jednoduchej vymeny informéacii vo dvo-
jici alebo skupine a naznacit, ak nieGomu nerozumie,
alebo poziadat o zopakovanie informacie.

Obsahovy Standard na Grovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka

— Poziadat o informaciu, poskytnit informaciu, identifi-
kovat niekoho/nieco

- Opisat osobu/Einnost
— Vyjadrit preferencie: ¢o ma/nema kto rad

Jazykové prostriedky
Osobné a privlastiiovacie zamena

Opytovacie zamena: who, where, why, what, when, which,
how, how much/how many

Pritomny ¢as jednoduchy pInovyznamovych slovies
Slovesa like/love

Minuly ¢as jednoduchy zakladnych plnovyznamovych
slovies (aj cca 5-8 nepravidelnych slovies)

Jazykové prostriedky
Osobné a privlastfiovacie zamena
Tvorba otdzok pomocou opytovacich zamen

Aktivne pouzivanie plnovyznamovych slovies v pritomnom
¢ase jednoduchom

Slovesa napr. like, love, learn, study, enjoy, be v minulom
¢ase jednoduchom

Lexika: nazvy predmetov a miestnosti v kole, rozvrh hodin

Sociolingvdlna zlozka

Rozvijanie schopnosti vnimat rozmanitost kultdr pro-
strednictvom pribehov, redlii, audiovizualnych podnetov
Vnimanie zakladnych podobnosti a rozdielov medzi
vlastnou kulturou a kultarami krajin, v ktorych sa danym
cudzim jazykom hovori

Sociolingvdlna zlozka
Vnimanie kultdrnej rozmanitosti

Rozpoznavanie rozdielov a podobnosti medzi vlastnym
Skolskym prostredim a prostredim v inych krajinach

Tematické okruhy
Vzdelavanie: moja Skola
Rodina a spoloénost; osobné tdaje

Multikultdrna a viacjazyéna spoloénost: vyznam uéenia sa
cudzich jazykov

Tematické okruhy/témy
Vzdelavanie: Skola ako ju (ne)pozname

Moja Skola — vyucovacie predmety, rozvrh hodin; osobné
daje — meno, bydlisko, vek

Druhy textov

Opisy (informacie o Skole a Ziakoch), nesuvislé texty
(jednoduché poznamky, aryvky textov), multimodalne
texty (plagat, jednoduché prezentacie —Ustne i pisané)
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Uvod

Motivdcia
(15 minut)

Hlavna cast

Aktivita 1
(15 minut)

Priebeh vyuéovacej jednotky

Na uvod ugitel oboznami Ziakov s témou a cielmi vyuGovacieho bloku School Life Around
the World. Motivacna aktivita vychadza z prostredia, ktoré je Ziakom blizke, podporuje komu-
nikaciu, aktivuje predchadzajice vedomosti a da sa skvelo rozSirit o prvky plurilingvizmu.

1. Ucitel uvedie aktivitu napriklad tymito slovami: “Let's talk about our school life before
we meet pupils from other countries! Well try to answer these questions about our school.”
Napi$e na tabulu otazky (alebo si ich vopred pripravi a odkryje tabulu/flipchart a pod.),
na ktoré bude spolocne so Ziakmi hiadat odpovede:

1. What time does your school start and end?

What subjects do you have?

What is your favourite subject? Why?

What languages do you learn?

Do you eat lunch at school? What do you usually eat?
6. Do you wear a uniform?

SIS

2. Odpovede sa zaznamenaju na tabulu/flipchart — ako pomdcka méZu sluzit vopred pripravené
stlpce: Start/End — Subjects — Favourite — Languages — Lunch — Uniform a do nich sa zapi$u
struéné odpovede, napriklad: ,8.00 — 12.30 — ,Math, English, P.E.“ — ,P.E./ffun — ,Slovak,
English“ — ,Sandwich” — ,No“. Informéacie Ziaci vyuziju ako podklad pre dalSiu aktivitu.

Na podporu motivacie v tejto aktivite moze ucitel vyuzit aj plurilingvalny pristup, najma ak su
v triede Ziaci s odliSnym materinskym jazykom ako je vyucovaci jazyk Skoly alebo ziaci-cudzinci.
Ak aj nie su, ucitel sa spyta Ziakov, ¢i niekto vie pomenovat niektory vyucovaci predmet v inom
jazyku — Do you know how to say ,anglicky jazyk, matematika, telesna“ in other language?
(pomenovanie jednotlivych vybranych predmetov v inom jazyku moze spoloéne so ziakmi
vyhladat napriklad prostrednictvom online prekladaca). Aktivita dava priestor Ziakom uvedomit
si, Ze poznaju viaceré jazyky (aj pasivne!); prepdja jazyk s ich vlastnou identitou a uia sa,

Ze viacjazycnost je beznd a hodnotna.

School Life

Po motivaénej aktivite mdze ugitel premostit k hlavnej asti hodiny napr. slovami: “Now,

let's meet other children from around the world. Each of you will play a pupil from a different
country.” Vysvetli im tlohu: “One of you is a reporter. The other is a pupil from another
country. Ask questions. Then switch your roles.” Rozdeli Ziakov do dvojic a rozda im role-play
karticky. Zaroven ich upozorni, Ze reportér sa pyta otazky (ktoré st na tabuli z motivacénej
aktivity, alebo ich kazda dvojica dostane na papieriku) a zaroven si jednoduchym spésobom
zapi$e odpovede Ziaka z inej krajiny, aby o fiom vedel neskdr nie¢o povedat/napisat. Prvé
kolo rozhovorov trva asi 5 — 7 mint, potom si Ziaci vymenia roly. V zavere aktivity mozu
vybrani Ziaci v kratkosti predstavit niektorych Ziakov z inej krajiny celej triede (napr. “This is
Lukas. He lives in Graz. His favourite subject is Music.”). Ugitel povzbudzuije ziakov, aby pri
rozhovore odpovedali celymi vetami, nie iba jednym slovom.

Tip pre ucitela: MoZete pripravit jednoduchu ,phrase bank“ na tabulu alebo papieriky pre
Ziakov, aby mali k dispozicii vzorové vety typu: ,His/Her favourite subject is...“, ,He/She
doesn't wear...“, ,He/She eats...“. Pomdze to Ziakom odpovedat celymi vetami a zniZi stres
pri rozhovore, najma tym, ktori maju isté zabrany hovorit.

Aktivita 2
(15-20 minut)

My school passport

Cielom aktivity je, aby Ziaci vizualne a tvorivo spracovali informacie, ktoré ziskali z rozho-
voru. Ulohou kazdého Ziaka je vytvorit Skolsky preukaz Ziaka, s ktorym robil rozhovor:
“Now you are going to make a passport for your pupil — the one you interviewed.” Ziakom
moze pomdct vzor na tabuli. Napriklad:

Name: Matteo

Country: Italy
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Fact 1: He doesn't wear a uniform.
Fact 2: He eats pasta for lunch.
Fact 3: His favourite subject is Science.

Ziaci mdZu na preukaz nakreslit portrét svojho ,kamaréta“ alebo viajku krajiny, z ktorej pochéadza.
Na zaver mdzete urobit mini-vystavu preukazov na stene alebo na nastenke v triede.

Tip pre u€itela: Ak mate v triede Ziakov, o ktorych viete, Ze potrebujd jazykovi podporu

— pripravte pre nich predvypinené Easti preukazu a nechajte ich doplinat len fakty. Napriklad:
“He/She starts school at...”, “He/She eats...”, “He/She studies...”, His/Her favourite subject
is...“, He/She wears...He/She doesnt wear...“ a pod.

Aktivita 3
(15 minat)

My school - Your School

Tato aktivita je zamerana na tvoriva éinnost Ziakov a ich spolupracu v ramei skupiny. V sku-
pine vytvoria plagat, kde porovnajd svoju Skolu s profilmi §kdl dvoch Ziakov z inych krajin -
tu je potrebné vyuzit aj informacie o svojej slovenskej $kole z motivacnej aktivity na zadiatku
hodiny. Ugitel rozdeli triedu do skupin po 4 Ziakov (ak to pocet Ziakov v triede dovoli, rozdeli
Ziakov tak, aby v jednej skupine boli zastlipené iba 2 krajiny, alebo tak, aby kazdy Ziak v tejto
4-glennej skupine zastupoval jednu krajinu a bude na rozhodnuti skupiny, ktoré dve krajiny
porovnaju so svojou Skolou). Ziaci na plagate pouzivaju jednoduché frazy (napr. We don't
wear uniforms. They do.) alebo kreslia, lepia jednoduché obrazky a piktogramy. V zavere
svoj plagat prezentuji pred celou triedou.

Tip pre ucitela: Viytvorte v triede na viditelnom mieste nastenku s frazami (napr. na flipcharte),
ktoré by mali Ziaci v aktivite pouzivat, napriklad: ,\WWe wear uniforms. They don't.“, ,Our favourite
subject is... Their favourite subject is...“, ,We start school at... They start school at...“.

Reflexia a spdtnd
viizba (15 minat)

Je délezité pripravit si priestor a ¢as na reflexiu, aby Ziaci mali ¢as zastavit sa a popremyslat,
¢o sa naucili alebo ako sa citili a ¢o ich zaujalo. Rovnako ddlezité je vytvorit bezpetné
prostredie, v ktorom je spatna vazba vitana (aj negativna). Predtym, ako da ugitel priestor
Ziakom, v kratkosti zreflektuje aktivity na hodine: to, €o Ziaci dokazali, pochvali ich snahu,
kreativitu a zapojenie sa do jednotlivych aktivit.

1. Kruh/zdielany priestor (3-5 mint): Usadte Ziakov do kruhu (ak je to moZné) alebo ich ne-
chajte sediet v laviciach tak, aby boli otoéeni tvarou k sebe. Vysvetlite im, Ze sa podelia
0 nieco, €o si zapamatali alebo ¢o ich na hodine zaujalo (MdZete to uviest napr.: “Now
we will share one thing you learned or liked (didnt like) during the lesson.” alebo “Think:
What was interesting, surprising or new for you?” Dajte im 1 min(tu ticha na premyslenie.

2. Zdielanie v kruhu (5-7 minat): Postupne oslovte Ziakov, aby kazdy povedal jednu vetu.
Pre Ziakov, ktori potrebuijl jazykovi podporu, moZete na tabulu uviest vetné Struktry,
napr. | liked...“, | learned that....“ | didnt know that....“. V pripade, ak niektory ziak
nechce reagovaf, reSpektujte to.

Tip pre ugditela: Pri zdielani v kruhu pouZite hovoriaci predmet — predmet, ktory si Ziaci
podavaju z ruky do ruky a ktory oznaduje, kto prave hovori (napr. pero, kamen alebo gumu).
Kazdy Ziak povie jednu vetu, kym drZi hovoriaci predmet, ¢im sa podporuje disciplina, rovno-
merné zapojenie vietkych a reSpektovanie poradia pri hovoreni. Tento jednoduchy mecha-
nizmus zaroven vizualne ukazuje, kto ma teraz slovo a ufahéuje plynuly priebeh reflexie.

3. Exit ticket (2-3 minty) je kratka loha na konci hodiny — Ziaci bud na maly papier alebo
na pripraveny listok zreflektujd, ako sa na hodine citili. Podla svojho pocitu zakrizkuji emoji
a dopiSu kratku vetu, preco sa tak citili. Listok potom odovzdaju pri odchode z hodiny alebo
ho nalepia na nastenku/poster/tabulu.

a. “How did you feel during the activities?” Circle one: © [ @ [ & because:

b. “How did you feel today?“ Circle one:
U | felt happy/l liked it because....
o | felt ok/It was ok because...
= | felt confused/l didn't like it because...
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Hodnotenie Hodnotenie poGas hodiny umoziuje u€itelovi v redlnom ¢ase vnimat, ako ziaci rozumeju
zadaniam, ako sa zapajajui do komunikacie a ¢i dosahuju stanovené ciele. UGitel si v§ima
nielen vykon Ziaka (napr. schopnost reagovat na otazky alebo vyjadrovat sa jazykovo
spravne), ale aj snahu, Usilie Ziaka a spdsob spoluprace. Priebezné pozorovanie pomaha
rychlo prispdsobit tempo, formu podpory alebo Groven tloh podla potrieb Ziakov. Napriklad,
pocas prace v tretej aktivite ucitel obchadza skupiny, kladie otazky typu: ,How is your school
different from Greta’s school?* a poskytuje kratku spatnti vazbu, ¢im pomaha opravit chyby
a podporuje spravne pouzivanie viet.

Pocas hodiny Ziaci mozu vyuzit aj hodnotiace ,pomodcky” — farebné karticky (Gervena = nero-
zumiem, zlta = potrebujem pomoc, zelena = zvladam), na zaklade ktorych je ugitel schopny
identifikovat, ako Ziaci pracujl a poskytnat im adresnd pomoc. Je vhodné, ak pri sledovani
prace Ziakov pocas jednotlivych aktivit ucitel vyuziva aj jednoduchd spatni vazbu vo forme
pochvaly: “Nice question!” [“Great team work!” /“You tried hard!”, ¢im motivuje Ziakov k dal-
Siemu pokroku a osvojovaniu si jazyka.

Spatna véazba spoluZiakov: UCitel mdze podporit, aby Ziaci obéas poskytli kratku pozitivnu
spatnd vazbu jeden druhému (,l like how you asked that question), ¢o posilni kooperaciu

a socidlne zruénosti. Okrem toho modze ugitel viest Ziakov k tomu, aby davali konstruktivne
pripomienky, napr. | like your drawing, maybe next time you can add...“, ¢im sa podporuje
nielen pozitivna motivacia, ale aj schopnost reflektovat a navrhovat zlep$enia. Takyto pristup
rozvija kritické myslenie, empatiu a zodpovednost za vlastné ucenie aj uéenie ostatnych.

Poznamky pre ucitela

Alternativa k Aktivite 2

Pen Pal Message

Nadviazanim tejto aktivity na predchadzajtcu role-play o Skolach vo svete (Aktivita 1) ziaci aplikuju, ¢o uz zistili a hrali

v role-play, pouzivaji jazykové prostriedky v inom kontexte a zaroven sa rozvija ich predstavivost a interkultirna gramot-
nost. Aktivita ma jasny komunikacny ciel — napisat kratky, jednoduchy email kamaratovi z inej krajiny v anglictine.

Kazdy Ziak si ponecha svoju rolu z role-play aktivity (pouzije karticku z prvej aktivity). Ugitel Ziakom vysvetli ciel aktivity,
ukaze im vzor na tabuli a upozorni ich na jednotlivé ¢asti emailu:

- Pozdrav — Zaujmy alebo oblibené predmety
- Predstavenie sa — Otazka pre kamarata
- Informacie o $kole - Rozlugenie

Spolocne si precvitia potrebné vyrazy a vety. Pripadne, ak si to zloZenie skupiny vyZaduje, u¢itel mdZe pripravit dve
Grovne podpory — slab§im Ziakom poskytne jazykov( podporu vo forme textu, do ktorého len budd doplfiat potrebné Gdaje;
pre pokrocilejSich len body, aby si tvorili email samostatne. Svoje emaily moZu ozdobit aj obrazkami/emotikonmi.
Modelové vety, ktoré mdzu vo svojom emaile pouzit:

- Hil My name is... | am 11 years old.

- 1 go to school in ... (country).

- My favourite subject is... because...

- What do you eat for lunch? Do you wear a school uniform? What is your favourite subject?

— Bye! Write back soon!
Nasledne zada inStrukciu pre Ziakov v angliétine: ,Now, imagine that you are the pupil from another country - like Aiko

from Japan or Matteo from Italy. You are writing a short email to your new pen pal in Slovakia. Tell them about your school
life, lunch, favourite subject, and something special in your country/school. Don't forget to ask a question!

Na zaver aktivity mozu Ziaci svoj email zdielat s ostatnymi — pregitaju, o napisali alebo si vytvoria ,emailovi nastenku
triedy*, na ktor(i si emaily zavesia a mozu ich ¢itat aj pocas prestavok.

Tip pre uéitela: V tejto aktivite sa da velmi dobre vyuZit formativne hodnotenie, konkrétne hodnotenie podia vopred
dohodnutych kritérii Gspechu. To znamena, Ze si spolu so Ziakmi stanovite jednoduché kritéria, napriklad; Mas v emaile
pozdrav? Napisal si nie¢o o Skole? Napisal si, aky je tvoj oblibeny predmet?... — presne podla zadania. Ziaci tak budu
vediet, ¢o sa od nich otakava a mozu si aj individualne skontrolovat, ¢i vSetko splnili.

Je tiez velmi uzitoéné spoment, Ze v budlcnosti sa da tato aktivita prepojit aj s redlnym svetom — napriklad cez eTwin-
ning projekt alebo redlnu vymenu emailov so ziakmi zo zahraniéia. Takto Ziaci ziskaju skutoént skisenost s komunikaciou
v angliGtine a aktivita pre nich ziska eSte vacsi zmysel.
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Poznamky pre uéitela

»,My Dream School“ Poster
Touto aktivitou je mozné nadviazat na cely predchadzajlci 90-minttovy vyucéovaci blok.

1. Uvod a motivacia (5 minat): ugitel Ziakom vysvetli ciel aktivity. MdZe ju uviest slovami: Dnes si navrhnete vasu
vysnivan( $kolu. MoZete kombinovat népady z rdznych krajin, o ktorych sme sa dozvedeli na predchadzajlicej hodine
alebo vyuzit svoje vlastné predstavy o vysnivanej Skole — aka by mala byt? Ziaci svoje prvotné myslienky v kratkosti
zdielaja v ramei triedy (mdzu aj v slovengine).

2. Tvorba plagatu (25-30 min(t): Ziaci maju k dispozicii z predchadzajiceho vyugovacieho bloku role-play karticky/
Skolské preukazy/plagaty, kde porovnavali svoju Skolu s dvoma Skolami z inych krajin; pracuju v dvojiciach alebo
skupinach. Kazda dvojica alebo skupina nakresli svoju ,vysnivani Skolu“ a opiSe ju (napriklad 3-4 vety o tom, aké
predmety majt v Skole, kedy sa zacina/konéi Skola, aké Specidlne triedy maju, ¢o Specialne Skola ponika Ziakom).

3. Prezentacia (10-15 minat): Kazda dvojica alebo skupina ziakov predstavi svoj plagat pred triedou a plagaty si vystavia
v triede alebo na chodbe v $kole (ak je to mozné) pod nazvom ,Our Dream Schools“. Reflexia aktivity méZe prebehnut
hned po prezentaciach alebo na zagiatku dalSej hodiny vo forme skupinovej diskusie — porovnanie snov, v ktorej Ziaci
zdielajd, o mali Skoly spolocné, ¢im sa odliSovali, ktoré napady sa im najviac pacili a preco.

Tip pre ucitela: Pocas tejto aktivity mozete urobit aj kratku ,brain break® hru pred tvorbou plagatu, aby sa ziaci rozhybali
a vedeli sa lepSie ststredit. Napriklad aktivitu ,Act it Out!“, kde ucitel povie jednoduch $kolsku éinnost alebo predmet

a Ziaci ju maju zahrat alebo ukazat pohybom (napr. Eitanie knihy, kreslenie, matematika, pisanie na tabulu). Trva to 1-2
minuty, ale rozhybe to Ziakov a zarover je to tematicky prepojené s obsahom hodiny.

Role-play karticky pouZité v tomto scendri boli vytvorené pomocou néstroja ChatGPT (model GPT-5).
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 1: School life

Otazky pre reportéra:
You are a reporter. Ask your pupil the following questions and write down his/her answers.

» What time does your school start and end?

What subjects do you have?

« Do you wear a uniform?

What is your favourite subject? Why?

What languages do you learn at school in your country?

Do you eat lunch at school? What do you usually eat?
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 1: School life

Tereza
(11 years old, Brno)

Czech Republic

Aiko Japan
(10 years old, Tokyo)

School hours: 8:00 AM — 1:45 PM

Subjects: Czech, Math, English, Science, Music,
Art, P.E., Geography, History

Uniform: No school uniform.

Favourite subject: English — | like learning new
words and talking with people.

Languages: 2 — Czech and English

Typical lunch: Soup (like vegetable or lentil), followed
by meat with sauce and dumplings. We eat in the
school canteen.

School hours: 8:15 AM - 3:30 PM

Subjects: Japanese, Math, Science, English, Music,
Art, P.E., Ethics

Uniform: Yes, | wear a sailor-style uniform or blazer
with skirt, boys wear trousers.

Favourite subject: Art — | love drawing and making crafts.
Languages: 2 - Japanese and English

Typical lunch: Rice, grilled fish or chicken, miso soup,
vegetables, and fruit. We eat in our classroom with
classmates.

Matteo Italy
(10 years old, Florence)

Diego Mexico

(11 years old, Guadalajara)

School hours: 8:00 AM - 1:00 PM
(sometimes afternoon classes)

Subjects: Italian, Math, English, Science, History,
Geography, Technology, P.E., Art, Music

Uniform: No, we wear our own clothes.

Favourite subject: Science — | love doing experiments
and learning about space.

Languages: 2 - ltalian and English

Typical lunch: Pasta or rice, meat or fish, salad or vegeta-
bles, fruit or yoghurt. Many pupils eat lunch at home.

School hours: 7:30 AM - 2:00 PM

Subjects: Spanish, Math, History, Science, Civics,
English, P.E., Technology

Uniform: Yes, a polo shirt with the school logo
and dark trousers (skirt for girls).

Favourite subject: History — | enjoy learning about
ancient civilisations like the Aztecs.

Languages: 2 - Spanish and English

Typical lunch: Tacos with beans or meat, fruit,
and sometimes a juice box.

Zuzanna Poland

(10 years old, Krakdw)

Camille France

(10 years old, Lyon)

School hours: 8:00 AM - 2:30 PM
Subjects: Polish, Math, English, Science, History,
Religion or Ethics, Music, Art, P.E.

Uniform: No official uniform, but some schools have
dress codes.

Favourite subject: Polish - | like writing poems and
reading stories.

Languages: 2 — Polish and English (sometimes German
or French)

Typical lunch: Soup (like tomato or chicken), meat with
potatoes and salad. We usually eat in the school canteen.

School hours: 8:00 AM - 4:30 PM
(no school on Wednesday)

Subjects: French, Math, History, Geography, Science,
English, P.E., Art, Technology

Uniform: No, we wear our own clothes.

Favourite subject: French - | like reading and writing
my own stories.

Languages: 2 — French and English (some pupils
learn Spanish or German too)

Typical lunch: Meat or fish, vegetables, bread,
cheese, fruit or dessert. We eat in the school canteen.
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 1: School life

Lukas Austria

(11 years old, Graz)

Greta
(11 years old, Munich)

Germany

School hours: 7:45 AM - 1:00 PM
(some days until 3:30 PM)

Subjects: German, Math, English, Science, History,
Geography, P.E., Music, Art, Religion or Ethics

Uniform: No, we wear casual clothes.

Favourite subject: Music — | enjoy singing and playing
instruments.

Languages: 2 — German and English

Typical lunch: Schnitzel with potatoes or pasta, salad, and
fruit or pudding. Some pupils eat at school, others at home.

School hours: 7:45 AM - 1:00 PM (some days until 3:00 PM)

Subjects: German, Math, Science, History, English,
P.E., Art, Religion or Ethics

Uniform: No, we wear casual clothes.

Favourite subject: Math - | like solving puzzles
and doing calculations.

Languages: 2 — German and English (some pupils
also study French)

Typical lunch: We usually eat lunch at home. When we
stay at school, we have pasta, schnitzel, or sandwiches.

Sophie

England
(11 years old, Manchester)

Chinedu
(10 years old, Lagos)

Nigeria

School hours: 8:30 AM - 3:15 PM

Subjects: English, Math, Science, History, Geography,
Art, Music, P.E., Religion, Computing

Uniform: Yes - blazer, shirt, tie, skirt or trousers,
and black shoes

Favourite subject: English — | enjoy reading books
and writing stories.

Languages: 1-2 — English and sometimes French,
Spanish or German

Typical lunch: Sandwiches, pasta, chicken with vegeta-

bles, and fruit or pudding. Lunch is served in the canteen.

School hours: 8:00 AM - 2:30 PM

Subjects: English, Math, Basic Science,
Civic Education, P.E., local language Igho

Uniform: Yes — a checked shirt and | wear navy-blue
trousers and girls wear navy-blue skirt.

Favourite subject: Science — | enjoy experiments

and want to become a doctor.

Languages: 2 - English and a local Nigerian language
Typical lunch: Jollof rice with chicken or beef, and
water or juice. My school is private so we have canteen
where we eat.

Balint
(11 years old, Budapest)

Hungary

Min-jun South Korea

(12 years old, Busan)

School hours: 8:00 AM — 2:30 PM

Subjects: Hungarian, Math, Science, History, English,
Music, P.E., Ethics or Religion

Uniform: No, we wear our own clothes.

Favourite subject: History — | like learning about old
kings and battles.
Languages: 2 — Hungarian and English

Typical lunch: Goulash soup, bread, a meat dish with
potatoes or rice, and fruit or dessert. We eat in the
school canteen.

School hours: 8:30 AM - 3:00 PM
(some pupils stay for extra classes)

Subjects: Korean, Math, English, Science, Civic
Education, P.E., Music, Art, Ethics

Uniform: Yes — a button-up shirt with vest or blazer
and dark trousers (girls wear skirts)

Favourite subject: English — | like learning new words
and speaking with friends online.

Languages: 2 — Korean and English

Typical lunch: Rice, soup, kimchi, vegetables, and
some meat or tofu. Served in the canteen.

Scenare vyuéovacich jednotiek

)




Aktivita 2: Skolsky preukaz

/ MY SCHOOL PASSPORT \

I Podklady k aktivitdm

Name:

Country:

Fact 1:

Fact:2

Fact 3:

o /
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6.6 Nemecky jazyk: priklad vyucéovacej jednotky

(1. cyklus, 1. ro¢nik)

Nazov

Farby v prirode/Moja oblibena farba

Vyuéovaci predmet nemecky jazyk

Rocénik/cyklus 1. rocnik/1. cyklus

Tematicky okruh podla Priroda a zivotné prostredie: rotné obdobia, potasie, zvierata a rastliny
SvpP

Témy Farby - farby v prirode a ako sa farby v prirode menia

Trvanie vyucovacej 3x45 minut (120-minatovy blok)

jednotky

Prierezové Environmentdlna gramotnost

gramotnosti

Pomocky a materialy

video/audio: Farbenlied — Die Farben lernen | Kinderlieder zum Mitsingen, farebné papiere,

pastelky, noznice, pracovné listy — rozne tlohy/podklady k aktivitdm, obrazky predmetov
(auto, sInko, strom, kvet, oblak), tabula, magnetky, projektor

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SkVP

Ciele vzdelavania na trovni SVP

1. Rozumiet kratkym, jednoduchym textom s vizualnou
oporou.

2. Rozpoznat zname slova a jednoduché slovné spojenia,
ktoré sa tykaju osoby Ziaka a jeho bezprostredného
okolia.

3. Verbalne reagovat na zéklade prikladov a podnetov
z okolia.

Vykonovy $tandard na Grovni SVP

Recepcia: ¢itanie/pociivanie s porozumenim

- Rozoznat bezné, zndme slova za predpokladu, Ze
sl vyslovené zretelne a pomaly v znamom kontexte.

— Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam za predpokladu, ze st povedané pomaly
a zretelne a su sprevadzané vizualnymi prostriedkami
alebo gestami.

Ciele vzdelavania na trovni SkVP

1. Porozumiet zakladnym farbam v neméine, jednoduchym
vetam.

2. Povedat farbu a priradit k predmetom.
3. Nakreslit obrazky podia pokynov ugitela
4. Povedat kratke vety, aki farbu maji napr. kvety, stromy.

Vykonovy $tandard na trovni uéebnych osnov SkVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

- Rozoznat a porozumiet znamym slovam (farby, pred-
mety v prirode, v triede).

- Porozumiet kratkym vetam, v ktorych sa hovori o farbe.

Produkcia: ustny prejav

- Zrozumitelne vyslovit jednotlivé hlasky a obmedzeny
pocet naucenych slovnych spojeni.

- Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet.

Produkcia: ustny prejav
— Podla prikladu opisat farby v prirode.
- Podla prikladu povedat, ktord farbu mam rad/rada.

Produkcia: pisomny prejav

- Podla predlohy napisat bezné jednoduché slova
a jednoduché kratke vety.

Produkcia: pisomny prejav
— Odpisat/Doplnit do textu zname slova.
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Vykonovy $tandard na Grovni SVP

Interakcia: tstna interakcia

— Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam, ktoré sa tykaju
tém z jeho bezprostredného okolia.

— Porozumiet velmi jednoduchym pokynom, ktoré ugitel
dava v Skole a reagovat na ne.

Obsahovy Standard na Grovni SVP

Funkcie jazyka

PoZiadanie a poskytnutie informacie: poziadat o informaciu,
poskytnit informaciu

Predstavenie zalub a preferencii: vyjadrit, €0 mam/nemam
rad, Co sa mi paci/nepaci

Vykonovy Standard na Grovni uéebnych osnov SkVP

Interakcia: tstna interakcia

— Podla vzoru klast jednoduché otazky a odpovedat na ne.

- Reagovat na pokyny ugitela v triede.

Obsahovy Standard na Grovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka

Poziadat o informéaciu

Poskytnut informaciu

Vyjadrit, ktord farbu mam/nemam rad

Jazykové prostriedky
Oznamovacie, opytovacie vety

Pritomny ¢as jednoduchych zakladnych plnovyznamovych
slovies

Pridavné mena

Jazykové prostriedky
Oznamovacie a opytovacie vety
Pritomny ¢as

Pridavné mena

Sociolingvdlna zlozka

Oboznamovanie sa s rozmanitostou kultdr prostrednictvom
pribehov, realii, audiovizualnych podnetov

Sociolingvdlna zlozka

Vnimanie iného jazyka prostrednictvom pesnicky v nemcine
a uvedomenie si, Ze téma prirody a jej farieb je spoloéna
pre rozne kulttry.

Tematické okruhy

Priroda a Zivotné prostredie: rotné obdobia, pocasie,
zvieratd a rastliny

Tematické okruhy/témy
Priroda okolo mna - Farby

Druhy textov: kratke opisy, piesen, basef, uryvky ilustro-
vanych pribehov

Priebeh vyuéovacej jednotky
Uvod

Motivdcia
(7 minut)

Akeé farby vidite?
Hlavna cast

Aktivita 1
(10 minut)

Farben Lernen

Ziaci opakujti po ugitelovi:

Ugitel ukaze ziakom obrazok prirody, kde je vela farieb a opyta sa: Co vidite na obrazku?

Ziaci mdzu odpovedat vo vyugovacom jazyku Skoly.

Ugitel sa pyta: Aké farby pozname? Ziaci odpovedaijii vo vyugovacom jazyku $koly.
Potom ugitel postupne ukazuje farebné papiere, ktoré ma vopred pripravené a zaroven pomaly
vyslovuje ich nazvy po nemecky: rot — blau — gelb — griin — orange — weiB — schwarz — braun.

- rychlo,
- pomaly.

- najprv potichu,
— potom nahlas,
Tip pre ucitela: Ucitel mdZe menit tempo a intondciu, aby udrzal pozornost Ziakov a prepojil

ucenie s hrou (napr. ,Ako by to povedal mySiak? Ako by to povedal obor? Ako kral? Ako
mama? Ako lev?...“). Dolezité je podporit ich spravnu vyslovnost prostrednictvom opakovania.
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Hlavna éast

Aktivita 2
(15 minat)

Farben-Spiel

Aktivita je zamerand na to, aby si Ziaci precvicili nazvy farieb pomocou pohybu a reagovali
na pokyny v neméine.

Ugitel rozloZi farebné papiere na zem — nahodne a roztrisené po triede, aby neboli usporia-
dané podla farieb. Délezité je, aby mal pripravenu kazdu farbu podla poGtu Ziakov v skupine
(napr. ak je v skupine 12 Ziakov, z kazdej farby ma 12 papierov).

Ziaci stoja mimo papierov. Ugitel povie farbu, napriklad: ,Rot!, ,Blaul*, ,Griin!*

Ziaci musia rychlo néjst papier s danou farbou a postavit sa nafi. Kto sa postavi na nespréav-
nu farbu, musi si sadnut. Potom uéitel zoberie jeden farebny papier z hry a Ziaci sa znova
postavia mimo papierov. UGitel povie dalSiu farbu a hra pokracuje. Postupne bude farebnych
papierov menej, a ked uz niekto nenajde spravnu farbu, musi si sadn(t. Vitazom je ten, kto
zostane v hre najdlh3ie.

V hre sa rozvija rychlost reakcie a spravne rozpoznanie farieb podla nemeckého pokynu.

Aktivita 3
(10 minut)

Was siehst du?

V tretej aktivite ucitel ukazuje rozne predmety v triede (napr. ceruzku, knihu, tabulu) a pyta sa:
,Was siehst du?“ ,Welche Farbe hat der Bleistift / das Buch / die Tafel?*

Ugitel pomenuje predmety po nemecky a zaroven ich ukazuje, ale cielom nie je naucit nazvy
predmetov, iba farby.

Deti teda odpovedaju len farbou: rot, blau, griin, gelb, schwarz...
Najskor odpovedaju vSetky deti spolocne nahlas, neskar ugitel vyvolava jednotlivcov.
Poznamka: Niektoré deti si mozu spontanne zapamatat aj nazvy predmetov - to je vitang,

ale nie povinné. Ziaci si lahSie zapamétaji slovni zasobu precvicovanim napr. farieb
prostrednictvom redlnych predmetov v triede.

Aktivita 4
(10 minut)

Welche Farbe magst du?

Ziaci sedia v kruhu a pytaju sa navzajom: Welche Farbe magst du, Alex? Ich mag Blau / Rot /
Gelb /...

Alex povie svoju oblibent farbu — farbu, ktor ma rad. Potom sa pyta Alex dalSieho spoluziaka.

Aktivita 5
(20 minut)

Farben in der Natur

Ugitel pusti pieser (video — Farbenlied). Ziaci poivaju a sledujii farby na obrazkoch.

Jednou z moznosti je, ze kazdy Ziak drzi jeden farebny papier. Ked v piesni poéuje ,svoju”
farbu, zdvihne ju a nahlas ju zopakuje po nemecky.

Poznamka: Ziaci sa utia rozpoznavat farby prostrednictvom sluchového aj zrakového podnetu.

Opakovanie s pohybom: Nasledne ziaci sedia v kruhu. Ugitel pusti piesen znova. Ked Ziaci
pocuju po nemecky farbu, rychlo sa postavia a sadnd si. Pri kazdej farbe sa musia postavit
a sadndt si ¢o najrychlejSie. Postupne moZzu spievat refrén alebo opakovat jednotlivé farby
spolu s piesfiou.

Spievame a hybeme sa: Pri dalSom poéivani Ziaci stoja v kruhu. Spievaju piesefi a dopinaju
ju gestami a pohybmi podla vyznamu slov, napr.: citron — tvaria sa kyslo, slnko — rukami
ukazuju kruh a lace, trava — pohybuju rukami smerom hore ako rastuca trava.

Alebo: ked pocuiju farbu, povedia ju a zatlieskaju.

Poznamka: Ziaci si slova lepSie zapamétajii vdaka pohybu, rytmu a vizualnej podpore.
Navrhy videi k tejto aktivite:

1. Farbenlied [Offizielles Lieder Video] SING SONG Kinderlieder — Farbenlieder

2. X Regenbogenlied | Rainbow Song | Regenbogenfarben | Farbenlied fiir Kinder & Farben
lernen mit Musik

3. Farben lernen fiir Kleinkinder Deutsch | Das Farbenlied | Farben kennenlernen | Deutsch
lernen
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Hlavna cast

(5-10 minat)

Aktivita 6 Farben héren und malen

(10 minut) Ucitel povie farbu a tilohou Ziaka je nakreslit predmet, ktory je tej farby. Napriklad povie gelb
a ziaci maluju sinko. Alternativou méZe byt, Ze Ziaci vyfarbuju obrazky (napr. vajicka) tou
farbou, ktorl povedal uditel.

Aktivi_ta 7 Farbensuche in der Natur!

(40 minut) Mozno zorganizovat kratku vychadzku na $kolsky dvor alebo na ihrisko. Ugitel povie Ziakom,
aby nasli nieco zelené...
,Finde etwas Griines / Gelbes / Rotes!"
Deti ukazuju alebo prinest predmet. Potom sa v dvojiciach po vzore navzajom pytaju:
,Welche Farbe ist das?* Jeden sa pyta, druhy odpoveda, napr.: ,Griin!
Tu sa zZiaci mozu naucit aj dalSie slova, ako strom, trava, kvet, oblak, sinko, list... a tvorit
kratke vety, ako Die Blume ist gelb. Der Baum ist griin und groB.

Reflexia a spdtnd vizba Nakolko Ziaci eSte nevedia pisat, pomaha im ucitel. Reflexia a sebareflexia moze byt aj vo

vyuéovacom jazyku koly. Co som dnes robil(a)?:
- Spoznaval(a) som farby v prirode.
— Spieval(a) som Farbenlied.
- Hladal(a) som farby okolo seba.

Alternativa 1: Moja obltibend farba
Napi$ alebo nakresli ju sem:
Alebo vyfarbi vajicko vo svojej obliibenej farbe.

Alternativa 2: Co sa mi najviac pdcilo
Nakresli smajlik:

— Pesnicka Farbenlied

- Vyfarbovanie

— Hladanie farieb v prirode

— Nieto iné:

Hodnotenie
(cca 6 mindt,
priebezne
pocas hodiny)

Poznamky pre ucitela

Alternativa k Aktivite 3:
Farebna hra — Farbenspiel

Ucitel sleduje pokrok a spravanie Ziakov pocas aktivit. Hodnotenie Ziakov je formativne,
prebieha priebezne pocas hodiny a je zamerané na povzbudenie a ocenenie ich dsilia.
Ugitel hodnoti aktivitu, spolupracu, zaujem o &innosti a snahu zapojit sa. Na vyjadrenie uznania
vyuziva pochvalu, smev a pod. Stcastou hodnotenia moze byt aj kratke sebahodnotenie Ziaka
(napr. ukazanim palca hore alebo dole alebo oznacenim smajlika, ktory zodpoveda tomu,

ako sa mu/jej darilo). Napriklad:

Viyfarbi smajlika, ktory ta vystihuje:
& Super! Velmi ma to bavilo.

= Bolo to fajn.

= Bolo to tazkeé.

Ucitel povie farbu napr.: rot a opyta sa Ziakov, o je v triede Cervenej farby. Zeig, etwas Rotes? Ulohou Ziakov je hladat
predmet v triede tej farby, pribehndt k predmetu a ukazat na predmet. Ziaci povedia: Das ist rot.
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Podklady k aktivitdm
Farby v prirode

Farben in der Natur — Bilder

griin orange

R

braun schwartz

wei
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Podklady k aktivitdm
Farby v prirode

Viyfarbi vajicko
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Podklady k aktivitdm
Farby v prirode

Farben in der Natur — Ausmalbilder

\ /
L =
<)
- —
) w
Blume Himmel Schneemann

Ve,

Sonne Orange Erde

Baum Nacht
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Podklady k aktivitdm
Farby v prirode

Obrazky predmetov

7N
Ok
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6.7 Nemecky jazyk: priklad vyucéovacej jednotky

(1. cyklus, 3. ro¢nik)

Nazov

Rocné obdobia a mesiace/Jahresuhr, narodeniny

Vyuéovaci predmet nemecky jazyk

Rocénik/cyklus 3. rocnik/1. cyklus

Tematicky okruh podla Priroda a zivotné prostredie: rotné obdobia, potasie, zvierata a rastliny
SvpP

Témy Roé¢né obdobia a mesiace

Trvanie vyucovacej 4x45 minat (180 minat)

jednotky

Prierezové Environmentdlna gramotnost

gramotnosti

Pomocky a materialy

obrazkové karty — k roénym obdobiam, mesiace, pracovny list — jednoduché texty — text

piesne, basnicka, slovna zasoba, pero, pastelky, pravitko, kruzidlo, notebook, interaktivna

tabula alebo biela tabula

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SkVP

Ciele vzdelavania na trovni SVP

1. Rozumiet kratkym, jednoduchym textom s vizualnou
oporou.

2. Verbalne reagovat na zaklade prikladov a podnetov
z okolia.

3. Rozumiet kratkym inStrukciam.

4. Na zaklade prikladu vediet pisomne reprodukovat
jednoduché slovné spojenia a kratke vety.

Vykonovy $tandard na Grovni SVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

- Rozoznat bezné, zname slova za predpokladu, Ze si
vyslovené zretelne a pomaly v znamom kontexte.

- Porozumiet kratkym, velmi jednoduchym otazkam
a vetam za predpokladu, ze st povedané pomaly
a zretelne a su sprevadzané vizualnymi prostriedkami
alebo gestami.

Ciele vzdelavania na trovni SkVP

1. Pomenovat roné obdobia (die Jahreszeiten), mesiace
(die Monate) v neméine.

2. Porozumiet jednoduchému a kratkemu textu o roénych
obdobiach a o mesiacoch (videa).

3. Napisat jednoduché kratke vety na zaklade prikladu.
4. Rozvijat kooperaciu (praca v paroch, v skupinach).

Vykonovy Standard na trovni uéebnych osnov SkVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

- Rozoznat a porozumiet znamym slovam
(roéné obdobia, mesiace).

- Porozumiet kratkym vetam.

Produkcia: tstny prejav

— Zrozumitelne vyslovit jednotlivé hlasky a obmedzeny
pocet naucenych slovnych spojeni.

— Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet.

Produkcia: ustny prejav

— Podla prikladu rozpravat o znakoch jednotlivych
rocnych obdobi.

- Podla prikladu sa opytat na roéné obdobie.

Produkcia: pisomny prejav

- Podla predlohy napisat bezné jednoduché slova
a jednoduché kratke vety.

Produkcia: pisomny prejav

— Podla predlohy napisat jednoduché, kratke vety
o roénych obdobiach.

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Vykonovy $tandard na Grovni SVP

Interakcia: tstna interakcia

— Podla vzoru klast jednoduché otazky a porozumiet
kratkym, jednoduchym odpovediam, ktoré sa tykaju
tém z jeho bezprostredného okolia.

— Porozumiet velmi jednoduchym pokynom, ktoré ugitel
dava v Skole a reagovat na ne.

Obsahovy Standard na Grovni SVP

Funkcie jazyka

PoZiadanie a poskytnutie informacie: pozZiadat o informa-
ciu, poskytn(t informaciu

Predstavenie zalub a preferencii: vyjadrit, €0 mam/nemam
rad, Co sa mi paci/nepaci

Vykonovy Standard na Grovni uéebnych osnov SkVP

Interakcia: tstna interakcia

— Podla vzoru klast jednoduché otazky a odpovedat na ne.
- Verbalne alebo neverbalne reagovat na pokyny ugitela.

Obsahovy Standard na Grovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka

Poziadat o informéaciu
Poskytnut informaciu
Vyjadrit, €0 mam/nemam rad

Jazykové prostriedky
Oznamovacie, opytovacie vety

Pritomny ¢as jednoduchych zakladnych plnovyznamovych
slovies

Pridavné mena

Jazykové prostriedky
Oznamovacie a opytovacie vety
Pritomny ¢as

Pridavné mena

Sociolingvdlna zlozka

Sociolingvdlna zlozka

Prostrednictvom tejto témy nie je explicitne rozvijana
sociolingvalna zlozka.

Tematické okruhy

Priroda a zivotné prostredie: roéné obdobia, pocasie,
zvierata a rastliny

Tematické okruhy/témy
Priroda a zivotné prostredie: rotné obdobia

Druhy textov
Kratka basen, text piesne

Priebeh vyuéovacej jednotky
Uvod

Motivdcia
(5 minat)

Hlavna cast

Aktivita 1
(10 minut)

Ucitel sa na zaciatku opyta: ,Ktoré rocné obdobie prave mame? Ako sa vola mesiac?*
Ziaci hovoria v slovengine, potom ucitel povie po nemecky a pritom ukaZe vhodny obrazok:
Friihling, Sommer, Herbst, Winter.

.Ktoré roéné obdobie mas najradsej a preco?",V ktorom mesiaci mas narodeniny? Ktory
mesiac sa ti paci? Pre¢o?“ Ziaci mozu odpovedat vo vyuCovacom jazyku Skoly.

Oboznamenie sa so slovnou zasobou
Ugitel ukazuje farebné obrazky roénych obdobi (jar, leto, jesen, zima — vopred si moze

pripravit 4 karticky) a nahlas povie ich pomenovanie po nemecky.

Ziaci opakuju nahlas po ugitelovi. Tento postup sa niekolkokréat zopakuje, aby si Ziaci
vyslovnost a pomenovania zapamaétali. Ucitel méZe menit svoj hlas — povie raz potichu, raz
nahlas, raz placlivo, raz so smiechom, raz nahnevane a pod. Nasledne opéat ukazuje obrazky,
tentoraz v8ak ziaci sami nahlas pomendvaji roné obdobia po nemecky, bez pomoci uéitela.
Poznamka: Ugitel mdze ziakom pustit aj pesnic¢ku/video: Es war eine Mutter — Singen,
Tanzen und Bewegen || Kinderlieder

Scenare vyuéovacich jednotiek




Hlavna éast

Aktivita 2
(15 minut)

Prezentovanie novej slovnej zasoby

Ugitel postupne ukazuje obrazky alebo karti¢ky a ziaci nahlas povedia, ktoré rocné obdobie
znazorfiuji — po nemecky. Nasledne uditel precita slovo alebo vetu napisand na druhej strane
kartitky a Ziaci ju spoloéne nahlas zopakujd. V hre sa rozvija rychlost reakcie a spravne rozpo-
znanie farieb podla nemeckého pokynu.

Farebné obrazky/kartitky — z jednej strany je obrazok a z druhej strany napisané slovo alebo
kratka veta.
— Friihling: kvetina (Blume), Kvitne ¢eresna. (Der Kirschbaum bliiht), velkonoény zajac
(Osterhase), velkonocéné vajicko (Osterei)
— Sommer: Deti jedia zmrzlinu (Kinder essen Eis), cere$ne (Kirschen), sinecnica
(Sonnenblume), Deti sa hraji na ihrisku (Kinder spielen auf dem Spielplatz).
— Herbst: jezko (Igel), Vietor flika. (Der Wind weht.), Sarkan (Drachen), Deti zbieraju
gastany. (Die Kinder sammeln Kastanien.)

— Winter: Deti stavaju snehuliaka (Die Kinder bauen einen Schneemann.), jedlicka
(Tannenbaum), Deti sa kor¢uluju. (Die Kinder laufen Schlittschuh.), Snezi. (Es schneit.)

Aktivita 3
(5 minut)

Pracovny list
Precitaj basnicku a pod¢iarkni slova alebo vety, ktoré poznas.

Aktivita 4
(15 minut)

Precvi¢ovanie slovnej zasoby a priradovanie roénych obdobi

Ziaci sa rozdelia do 3tyroch skupin: Friihling, Sommer, Herbst a Winter. Ugitel rozloZi na stol
obrazky. Kazda skupina si vyberie karticky, ktoré patria k jej roénému obdobiu. Kazdy ziak si
vezme jednu karticku a snaZi sa zapamatat si, ¢o je napisané na jej druhej strane (slovo alebo
kratka veta).

Potom sa ziaci postavia do dvoch radov tak, aby vzdy dvaja stali oproti sebe. Navzajom si
ukazu karticky — jeden Ziak povie spoluziakovi slovo alebo vetu, ktora je na druhej strane
karticky a opyta sa: ,Welche Jahreszeit ist das?“ SpoluZiak musi odpovedat, o ktoré roéné
obdobie ide. V3etky dvojice sa pytajd naraz. Ked'si vymenia otazky a odpovede, prvy Ziak

v rade prejde na jeho koniec a ostatni sa posunu dopredu, aby vznikli nové dvojice. Takto sa
Ziaci postupne posuvaju a striedaju partnerov, pricom sa ugia jeden od druhého.

Poznamka: Nie je dolezité, aby sa naucili vela novych slov — cielom je, aby poznali nazvy
roénych obdobi a porozumeli slovam a vetdm s nimi spojenymi. UGitel priebeh aktivity sleduje
a v pripade potreby pomaha s vyslovnostou.

Aktivita 5
(20 minut)

Upeviovanie slovnej zasoby

Ziaci pracuju samostatne. Kazdy dostane svoj pracovny list s troma tlohami:
1. Prirad a napi$ slova k roénym obdobiam.
2. Doplfi do vety spravne slovo. Finde das richtige Wort!

3. Samostatna praca: Nakresli alebo namaluj ku kazdému roénému obdobiu na €isty papier
malé obrazky. Napi$ pod obrazok rocné obdobie a ak vies$, aj kratku vetu. Méze$ tiez
prezentovat svoj obrazok pred triedou.

Aktivita 6
(15 minuat)

Flunkeblunk nam pomaha objavovat roéné obdobia
Flunkeblunk sa plavil v lodke. Je velmi zvedavy a chce vidiet prirodu, ako sa meni pocas roka.
Akymi ronymi obdobiami prechadzal? Co ste videli? Co sa zmenilo v prirode?

Ucitel premietne krétky film o roénych obdobiach Die Jahreszeiten lernen fiir Kinder mit
Flunkeblunk — dostupné na YouTube. Po kazdom roénom obdobi zastavi video. Ziaci povedia,
akeé rotné obdobie to je a €o je typické pre toto rotné obdobie, ¢o videli. Vo videu rozpoznaju
slova a vety, ktoré uz predtym precvicovali. Ugitel hovori (méZe aj vo vyuéovacom jazyku
Skoly): ,Kinder, wir haben gelernt, wie die Jahreszeiten auf Deutsch heiBen.“ (Deti, naugili
sme sa, ako sa po nemecky volaju roéné obdobia.)

Friihling, Sommer, Herbst und Winter.
Sehr gut!
,Wie viele Monate hat ein Jahr?“ (Kolko mesiacov ma rok?) Deti odpovedaju: ,Zwélfl“ (12)

Ugitel: ,Super! Ein Jahr hat zwolf Monate.“ (Rok ma 12 mesiacov.) ,Und jetzt lernen wir, wie
die Monate auf Deutsch heiBen!” (A teraz sa naucime, ako sa povedia mesiace po nemecky.)

Scenare vyuéovacich jednotiek

%)



Hlavna éast

Aktivita 7
(10 minut)

12 mesiacov - priradovanie mesiacov k roénym obdobiam

Ugitel pripravi 12 vaésich kariet (format Ab) a na kazdu jednu napiSe jeden mesiac: Januar,
Februar, Méarz, April, Mai, Juni, Juli, August, September, Oktober, November, Dezember.

Na karticky sa mézZe nakreslit aj obrazok, typicky pre dany mesiac.

Ugitel postupne ukazuije karticky a pomaly vyslovuje mesiace, Ziaci opakuju nahlas (spolu,
aj po jednotlivcoch). Nasledne ugitel ukaze [ubovolni karticku a Ziaci nahlas preéitaju slovo.
Potom ukazuije len jednému ziakovi a ten pregita slovo.

Poznamka: Tato aktivita sa mdze urobit aj cez Learning app.com alebo Lernvideo fiir Kinder —
Lerne die Monate von Januar bis Dezember — Tutorial deutsch lernen.

Alternativna aktivita:

Hra ,Mesiace v poradi“ (skupinova aktivita)

Ugitel prilepi lepiacou paskou karticky s ndzvami mesiacov na chrbat 12 ziakom. Kazdy zZiak
ma teda na chrbte jednu karticku — jeden mesiac. Ostatni Ziaci si zatial sadna a neskér budd
kontrolovat poradie.

Ziaci, ktori maju na chrbte karticku, nesmu vidiet, aky mesiac maji napisany. Ked uz majt
vsetci karticku, ich Glohou je zoradit sa v spravnom poradi od januara po december. Ugitel uréi,
kde bude stét ,januar.

Ziaci mozu medzi sebou komunikovat a navzajom si pomahat, aby sa spravne zoradili.
Spoluziaci, ktori sedia, nesma radit ani pomahat — len pozoruju a kontrolujd.

Nakoniec ziaci, ktori sedia, nahlas pregitaji mesiace v poradi, ako sa spoluZziaci zoradili
a spoloéne skontroluji spravnost.

Aktivita 8
(5 minut)

»,Mesiace v poradi“ — aktivizujuca hra

Ugitel vytvori skupiny po troch Ziakoch. Kazda skupina dostane sériu karti¢iek s nazvami
mesiacov (Januar — Dezember). Karticky si pomieSané a ulohou Ziakov je, ¢o najrychlejSie
zoradit mesiace v spravnom poradi. Skupina, ktora lohu dokongi ako prva, zakriéi ,Fertig!“.
Ugitel nasledne skontroluje poradie mesiacov a ak je spravne, skupina vyhrava.

Aktivita 9
(20 minut)

Rolf Zuckowski - ,,Die Jahresuhr“ (piesen je dostupna aj s textom (lyric video)
na YouTube)

V (vode aktivity kratka motivacia: Teraz sme sa naucili, ako sa po nemecky povedia mesiace
a rotné obdobia. Budeme pocivat nemecku pesnicku ,Die Jahresuhr‘ — teda ,Hodiny roka“,
v ktorej sa postupne objavuji vSetky mesiace.
Prvé poéivanie — volné vnimanie: UGitel pusti pesniéku ako Lyric Video (s textom). Ziaci
pesnicku pocuvaji a sleduju text, ale zatial'si ni¢ nezapisuju. Po pesnitke nasleduje kratka
diskusia. Ugitel sa pyta napriklad: ,Co ste poculi? Aké slova ste poculi (rozpoznali) v pesnicke?
Spomenuli ste si na nejaké mesiace alebo ro¢né obdobia?*
Druhé pocuvanie — rozdelenie na ¢asti (detailné pocuvanie): Ugitel rozdeli pesni¢ku na
2 — 3 Gasti, napriklad:

- 1. ¢ast: Januar — April

— 2. ¢ast: Mai — August

- 3. tast: September — Dezember

Najskor pusti prvii éast (Januar — April). Ziaci sleduji text na obrazovke. Ugitel v polovici
nahravky pesnic¢ku zastavi a opyta sa: ,Ktoré mesiace nasleduji?“ alebo ,Aké slova alebo
vyrazy ste si zapamatali?“ Nakoniec Ziaci opakuju jednotlivé riadky alebo frazy po ugitelovi
(tzv. echo technika). Podobnym spdsobom uéitel pracuje aj s druhou a tretou ¢astou pesnicky.

K tejto aktivite je mozné pouzit aj pracovny list — doplnit chybajlice mesiace v texte pesnicky.
Na zdver aktivity si Ziaci mdzu spoloéne pesnicku zaspievat: bud celi pesnicku alebo len
mesiace. Mozu robit pritom gesta, ako napriklad ukazovat mesiace januar 1, februar 2...
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Hlavna éast

Aktivita 10
(20 minut)

Kreativna praca: ,Meine Jahresuhr*

Ugitel rozdeli triedu do malych skupin. Kazda skupina pripravi na format A3 vlastny ,Jahresuhr*
— kruh, v ktorom budi znazornené vSetky mesiace. Ku kazdému mesiacu Ziaci nie¢o nakreslia
(napr. k decembru maly viano€ny stroméek, k junu sinko, k oktdbru padajdce listie a pod.).
Kruh potom rozdelia na $tyri €asti, podla roénych obdobi a k mesiacom priradia jednotlivé
rocné obdobia. Na zaver Ziaci prezentujd svoje prace pred triedou.

Tip pre uéitela: InSpirdcie, ako mdze takyto kruh vyzerat, najdete prostrednictvom akéhokolvek
prehliadaca, ak zadate vyhladat obrazky k ,Jahresuhr.

Poznamka: Pred zaciatkom aktivity sa uistite, Ze Ziaci poznaju mesiace po slovensky a ich
poradie, aby sa mobhli pri tvorbe sistredit na nemecké nazvy.

Texty a slovna zasoba st jednoduché (mesiace + niekolko viet), preto Ziaci nie su pretazeni
mnozstvom novych slov. Frazu ,Die Jahresuhr steht niemals still* mozno vysvetlit obrazne —
Ze rok sa neustale to¢i a ¢as plynie dalej. Opakovanie je velmi dolezité — prave preto sa

v texte piesne ,Die Jahresuhr* niektoré ¢asti opakujd, ¢o pomaha Ziakom zapamaétat si nazvy
mesiacov.

V kreativnej faze majl Ziaci priestor pre vlastné napady — mozu doplnit obrazky, symboly,
gesta alebo kratke texty.

Diferenciacia: Rychlejsi Ziaci mozu pripravit maly prekladovy alebo obrazkovy slovniéek
(mesiace a rotné obdobia), zatial €0 pomalsi Ziaci eSte dokonCuju svoju pracu alebo pracovny list.

Aktivita 11
(10 minut)

Praktické pouzitie v Zivote

Ziaci uz poznajl rotné obdobia a mesiace. Teraz sa naugia, ako sa mesiace pouZivajl
v beznej komunikacii — na priklade narodenin. Ugitel napiSe na tabulu otazku a odpoved:
Wann hast du Geburtstag? — Ich habe im Dezember Geburtstag.

Ziaci sa postavia do kruhu. Jeden Ziak hodi mald lopticku spoluZiakovi alebo spoluZiatke

a spyta sa: Wann hast du Geburtstag? Osloveny Ziak odpovie napriklad: Ich habe im ...
Geburtstag. Ten, kto hadze lopticku, kladie otazku a ten, kto ju chyti, odpoveda.

Aktivita 12
(2-3 minuty)

Geburtstagskalender

Ucitel vysvetli dlohu: ,UZ sme sa naucili, ako sa opytame, kedy mas narodeniny. Wann hast
du Geburtstag? Teraz sa budete pytat spoluZiakov a zapisovat do kalendara. Ziaci sa volne
pohybujd po triede a navzajom sa pytajd: Wann hast du Geburtstag? Odpovede si zapisuju

do svojho kalendara (Geburtstagskalender). Ugitel upozorni Ziakov, Ze staéi uviest mesiac,

nie presny datum a Ze majd odpovedat po nemecky ,Ich habe im... Geburtstag®.

Na zaver sa uCitel pyta v pléne: Wer hat im Januar Geburtstag, im Februar, im... Geburtstag?
Ziaci, ktori maju v dany mesiac narodeniny, sa postavia a povedia: Ich habe im... Geburtstag.
Postupne je mozné prejst vSetky mesiace.

Tip pre ucitela: Tato aktivitu je mozné rozsirit aj o dalSiu aktivitu, ktora si viak vyZaduje viac
¢asu. Ziaci mozu vyrobit alebo vyfarbit svoj triedny kalendar a ku kazdému mesiacu nakreslia
nieco typické (napr. snehuliak, kvet, sinko...). Takto zostaveny kalendar sa moze zavesit

v triede. A tak si kazdy mesiac mozu vzajomne zablahoZelat k narodeninam: ,Alles Gute zum
Geburtstag!”

Pritom si precviéuju nasledovné frazy: ,Wann hast du Geburtstag?“ / ,Wer hat im ... Geburt-
stag?“/ ,Ich habe im ... Geburtstag.” a tieZz nazvy mesiacov: Januar, Februar, Marz, April, Mai,
Juni, Juli, August, September, Oktober, November, Dezember.

Aktivita 13
(10 minut)

Upeviovanie uiva - rozSirenie dialogu
Ugitel napiSe na tabulu kratky dialog:

— Wann hast du Geburtstag?

— Ich habe im Sommer Geburtstag.

— Wann im Sommer?
— Im Juli.

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Hlavna cast

Ziaci sa prechadzaji po triede. Ked uéitel zatlieska, zastavia sa a vedu dialdg, ktory napisal
ucitel' na tabulu. Po dalSom zatlieskani sa opét zaénu prechadzat a pri dalSom signali si najdu
nového partnera. Tymto spdsobom si Ziaci automatizuji otazky a odpovede.

Tip pre ucitela: Neskor je mozné zaviest dalSie otazky, napr. Wer hat im Januar Geburtstag?
Alebo Wann hat Viktor Geburtstag? — precvi¢ovanie 3. osoby a osobnych zamen er a sie.

Ugitel tieZ moze pustit Ziakom pesnicku Geburtstagslied. Napriklad, Zum Geburtstag viel
Gliick (Traditionelle Kinderlieder) alebo aj Rolf Zuckowski — Wie schon, dass du geboren bist
(Lyric Video) alebo méZu podfa Geburtstagskalender vzdy, ked niekto ma narodeniny zapriat
VSetko dobré k narodenindam — Alles Gute zum Geburtstag.

Reflexia a spdtnd vizba

Diskusia v kruhu (méZe byt aj vo vyutovacom jazyku 3koly): Co sa ti/vam najviac pacilo?

(10 mindit) Co si/ste sa naugil/i?
Hra s vreckom: Ziaci sedia v kruhu. Ugitel pista hudbu. Ziaci si podavaji vrecko naplnené
kartickami z hodiny. Ugitel po kratkej dobe hudbu vypne. Ten Ziak, ktorému zostalo vrecko
v ruke, vytiahne z neho karti¢ku a povie, ¢o je na kartike (slovo alebo vetu). Ked nevie, moze
sa pozriet, precitat a povedat roéné obdobie.
M6zZu sa pridaf este aj karticky s mesiacmi. Na kazdej karticke je napisany jeden mesiac
a llohou Ziaka je preéitat, aky mesiac je na karticke a povedat aj nasledujlci mesiac a takisto
aj karticka s otdzkou Wann hast du Geburtstag?

Hodnotenie Formativne: UcCitel sleduje aktivne zapojenie ziakov do prace v skupinach, vhodné odpovede
na otazky, prezentovanie a opis obrazka v skupine alebo pred triedou.
Sebahodnotenie: Na zaver hodiny ugitel nakresli na tabulu vedla seba 3 emdcie tak, aby sa
Ziaci vedeli postavit k tabuli k jednému z obrazkov podia toho, ako sa sami seba hodnotia —
kolko sa naugili.
© Naucil/a som sa vela. Som spokojny/a.
= Nieco som sa nauil/a, ale chcem sa naucit este viac.
= Naucil/a som sa malo a potrebujem viac precvi¢ovania.

Poznamky pre ucitela

Scenar tejto vyutovacej jednotky je vhodny pre blokové vyucovanie, av§ak je mozné si z jednotlivych aktivit vyskladat aj
samostatné vyucovacie hodiny v trvani 45 minat, pripadne ich rdznu kombinaciu.

Obrazok k aktivite 10 ,Monate und Jahreszeiten“ bol vytvoreny pomocou néstroja ChatGPT (OpenAl), 2025.
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 3: Pracovny list

Precitaj basnicku a podéiarkni slova alebo vety, ktoré poznas. /
Lies das Gedicht und unterstreiche die Worter oder Sdtze, die du kennst.

Die vier Jahreszeiten

Im Frihling scheint die Sonne warm.

Die Blumen blihen bunt im Garten.

Die Kinder malen Ostereier und suchen den Osterhasen.

Alles ist griin, und die Vogel singen laut.

Im Sommer ist es heil3.

Die Kinder essen Eis und pflicken Kirschen vom Baum.

Sie gehen schwimmen und spielen im Park.

Alle sind frohlich und lachen viel.

Im Herbst weht der Wind.

Die Blatter sind rot, gelb und braun.

Die Kinder sammeln Kastanien und sehen einen Igel im Garten.
Er sucht ein warmes Haus flr den Winter.

Im Winter schneit es.

Die Kinder bauen einen Schneemann.

Am Abend steht ein Tannenbaum im Zimmer, und die Lichter leuchten hell.
Alle feiern frohlich zusammen.
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 5: Pracovny list

1. Prirad'a napis$ slova k roénym obdobiam! / Ordne die Worter der richtigen Jahreszeit zu!
Blumen, Eis, Kirschen, Kastanien, Igel, Schneemann, Tannenbaum, Osterhase

Frihling Sommer Herbst Winter

2. Doplii do vety spravne slovo. / Finde das richtige Wort!
Winter, Frihling, Herbst, Sommer

a) Wann essen die Kinder Eis? Im essen die Kinder Eis.

b) Wann blihen viele Blumen? Im bliihen viele Blumen

c¢) Wann bauen die Kinder einen Schneemann? Im bauen die Kinder einen Schneemann.
d) Wann weht oft der Wind? Im weht oft der Wind.

3. Nakresli alebo namaluj ku kazdému roénému obdobiu na Gisty papier malé obrazky. Napis pod
obrazok roéné obdobie a ak vies, aj kratku vetu. Svoj obrazok mozes prezentovat pred triedou.
| Male oder zeichne zu jeder Jahreszeit kleine Bilder. Schreib die Jahreszeit unter das Bild und
schreib Worter oder kurze Stze!

Blumen, Eis, Kirschen, Kastanien, Igel, Schneemann, Tannenbaum, Osterhase

Napriklad:

Frihling — Blumen und Osterhase
Sommer — Sonne und Eis

Herbst — Wind und Igel

Winter — Schneemann und Tannenbaum
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 9: Pracovny list

Doplii chybajlice mesiace
Die Jahresuhr Songtext von Rolf Zuckowski

Januar, Februar, , April

Die Jahresuhr steht niemals still
, Februar, Marz, April

Die Jahresuhr steht niemals still

Mai, Juni, , August
Weckt in uns allen die Lebenslust
Mai, , Juli, August

Weckt in uns allen die Lebenslust

September, , November, Dezember
Und dann

Und dann

Fangt das Ganze schon wieder von vorne an

Januar, , Marz, April

Die Jahresuhr steht niemals still

Januar, Februar, Marz, April

Die Jahresuhr steht niemals still

Mai, Juni, Juli, August

Weckt in uns allen die Lebenslust

Mai, Juni, Juli, August

Weckt in uns allen die Lebenslust

, Oktober, November,

Und dann
Und dann
Tja, irgendwann geht doch auch dieses Lied zu Ende, oder?
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 10: Geburtstagskalender

Januar

Februar

Marz

April

Mai

Juni

Juli

August

September

Oktober

November

Dezember
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Podklady k aktivitam
Aktivita 10: InSpiracie ku aktivite

Vzor, ako mozu ziaci vytvorit ,,Jahresuhr* a priradit ro¢né obdobia.

Die Jahresuhr

Schneide aus Pappe einen Zeiger
fir deine Uhr aus und befestige in
mit einer Flligelklammer in der Mitte.

Monate und Jahreszeiten Winter Fruhlin g
Name:

Datum:

Januar Juli

Februar August

Marz September

April Oktober

Mai November .

Juni Dezember Herbst Winter
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6.8 Nemecky jazyk: priklad vyucéovacej jednotky
(2. cyklus, 5. roénik)

Nazov

Den Zeme

Vyucovaci predmet

nemecky jazyk

Rocénik/cyklus 5. rocnik/2. cyklus

Tematicky okruh podla Priroda a zivotné prostredie: roéné obdobia, poCasie, druhy zvierat a rastlin, priroda okolo nas
SvpP

Témy Def Zeme, planéta Zem, NaSa pozvanka na Deil Zeme

Trvanie vyucovacej 135 mindt (3x45 minat)

jednotky

Prierezové Environmentdlna gramotnost

gramotnosti

Pomocky a materialy

pracovné listy 1 — 4, baliace/velké papiere, noZnice, farebné papiere, pastelky

o o W

1

Prepojenie vyuéovacej jednotky so SVP a SkVP

Ciele vzdelavania na trovni SVP

Rozumiet beznym kaZzdodennym vyrazom a jednodu-
chym vetam.

. Rozumiet kratkemu pribehu alebo vypocutému textu

s vizualnou oporou.

. Ziskat informacie jednoduchymi otazkami.

. Primerane reagovat na jednoduché otazky.

. Citat s porozumenim jednoduché texty.

. Byt motivovany k uceniu sa cudzieho jazyka.

Vykonovy Standard na Grovni SVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

Porozumiet slovam a kratkym vetam v jednoduchom
rozhovore na znamu tému.

Porozumiet jednoduchym pokynom.

Porozumiet kratkym textom na témy osobného zaujmu
vo velmi jednoduchom jazyku, ktoré si podporené
ilustraciami a obrazkami.

Identifikovat konkrétne informacie z kratkych textov

0 znamych témach.

Z kontextu odhadndt pravdepodobny vyznam nezna-
meho slova.

Ciele vzdelavania na trovni SkVP

Citat krétky, jednoduchy text a porozumiet mu.

Vyhladat informacie v textoch stvisiacich s danou
témou.

Pytat sa a odpovedat na otazky.
Rozvijat samostatn, parovd a skupinovd pracu.

Vykonovy Standard na trovni uéebnych osnov SkVP

Recepcia: ¢itanie/poctivanie s porozumenim

Porozumiet kratkemu dialégu alebo textu.

Porozumiet pokynom ugitela.

Porozumiet jednoduchému a kratkemu textu o planéte
Zem.

Najst a identifikovat konkrétne informacie na plagate/
pozvanke.

Produkcia: tstny prejav

Zrozumitelne vyslovit jednotlivé hlasky a obmedzeny
poCet naucenych slovnych spojeni.

Podla prikladu opisat svoje bezprostredné okolie
pomocou jednoduchych slov a viet.

Produkcia: tstny prejav

Podla prikladu rozpravat o znakoch jednotlivych
rocnych obdobi.

Podla prikladu sa opytat na roéné obdobie.
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Vykonovy $tandard na Grovni SVP

Produkcia: pisomny prejav
— Spréavne napisat slova, ktoré pozna.
— Spravne pouzivat zakladné interpunkéné znamienka.

— Pomocou jednoduchych slovnych spojeni opisat osoby,
predmety a aktivity, ktoré si mu blizke.

Vykonovy Standard na Grovni uéebnych osnov SkVP

Produkcia: pisomny prejav
- Vytvorit plagat.

Interakcia: Ustna interakcia

-V rozhovore reagovat na jednoduché otazky o zaklad-
nych faktoch alebo pocitoch.

- Vhodnym spdsobom reagovat v beznych spolocenskych
situdciach.

— Konat podla zakladnych pokynov, ktoré obsahuiju ¢isla,
ldaje o Case, mieste a pod.

Obsahovy $tandard na trovni SVP

Funkcie jazyka

Poziadanie a poskytnutie informacie: poZziadat o infor-
maciu, poskytnit informéaciu, potvrdit informaciu/Ziadat
potvrdenie informéacie, identifikovat niekoho/nieco
Viyjadrenie ndvrhu a reakcia nan: poziadat o nie¢o, odpo-
vedat na poziadavky, podakovat sa, pondknut pomoc

Interakcia: ustna interakcia

- Reagovat v rozhovore na otazky, ktoré sa tykaji danej
témy.

-V rozhovore vyjadrit svoj nazor na aktivity/program,
ktoré sa majl konat pocas dna Zeme.

— Pytat sa a odpovedat na otazky, (kde (miesto) a kedy
(def a hodiny) sa bude konat udalost.

Obsahovy Standard na trovni uéebnych osnov SkVP

Funkcie jazyka

Poziadat o informaciu a poskytndt ju v sdvislosti
s organizovanim Dfia Zeme

Vyjadrit navrh na program a reagovat naf

Jazykové prostriedky

Pouzivanie ¢lenov: urgity/neurgity ¢len podstatnych mien
(der/ein die/eine, das/ein)

Modalne slovesa: miissen, diirfen, konnen, sollen, wollen,
mdgen (mdchten)

Rozkazovaci sposob
Casové predlozky: um, an, in, vor/nach
Opytovacia veta: dopliiovacie otazky, zistovacie otazky

Oznamovacia veta s modalnym slovesom, so slovesom
s odlugitelnou predponou

Jazykové prostriedky

Pouzivanie ¢lenov: urgity/neurgity ¢len podstatnych mien
(der/ein die/eine, das/ein)

Modalne slovesa: kdnnen, wollen, mégen (mdchten)
Oznamovacia veta s modalnym slovesom

Rozkazovaci sposob

PredloZky ¢asu: um, an, in

Dopliiovacie a zistovacie otazky

Sociolingvdlna zlozka

ViyuZivanie zakladnych stratégii v beznych komuni-
kacnych situaciach: odvodenie vyznamu slova/gesta
z0 sprievodného obrazka, ikonky alebo piktogramu,
vyuZivanie sprievodnych gest na podporu komunikacie
a oény kontakt

Sociolingvdlna zlozka

Zakladné stratégie porozumenia textu a komunikacie
v skupine, sprievodné gesta na podporu komunikacie

Tematické okruhy

Priroda a Zivotné prostredie: rotné obdobia, pocasie,
druhy zvierat a rastlin, priroda okolo nas

Tematické okruhy/témy
Priroda okolo nas, ochrana zivotného prostredia

Druhy textov

Pozvanka, plagat, popularno-vedecky text
0 planéte Zem, kratky pribeh vo forme dial6gu
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Uvod

Motivdcia
(5 minut)

Hlavna cast

Aktivita 1
(15 minut)

Priebeh vyuéovacej jednotky

Ugitel sa pyta Ziakov, &i vedia, Go budefje 22. aprila. Co rozumejii pod ,Diiom Zeme®. Oboz-
nami ziakov, Ze dnes sa budu zaoberat témou Den Zeme a Ze si na Gvod precitaju kratky
rozhovor Alexa a Susi a dozvedia sa, ¢o planujd Susi a Alex v $kole robit. Alex chodi do 5. A
a Susi do 5. B triedy.

Ugitel vysvetli, Ze po nemecky sa Def Zeme povie — Tag der Erde.

Pracovny list 1

Ugitel rozda ziakom pracovny list €. 1 a precita kratky dialdg. Neznamu slovnu zasobu méze
ucitel Ziakom vysvetlit. Potom ¢itaju Ziaci s rozdelenymi Glohami. Nakoniec rieSia tlohy

na pracovnom liste. Kontrolovat rieSenie si mdzu najprv v dvojiciach a nakoniec v pléne.
Lies den Dialog:

Tag der Erde in unserer Schule

Susi: Hallo Alex! Wie geht’s dir?

Alex: Hallo Susi! Mir geht's gut, danke. Und dir?

Susi: Auch gut! WeiBt du, am 22. April feiern wir den Tag der Erde in der Schule.
Alex: Oh ja, das ist toll! Unsere Klasse machte Baume und Blumen pflanzen.

Susi: Super Idee! Wir kdnnen auch den Schulhof sauber machen und Miill sammeln.
Alex: Ja! Dann wird unsere Schule schéner und bunter.

Susi: Und weiBt du was? Filip kann sehr schon malen.

Alex: Stimmt! Er kdnnte bunte Bilder an die Schulwand malen — zum Beispiel Blumen,
Sonne und Tiere!

Susi: Das wére klasse! Dann sieht unsere Schule richtig fréhlich aus.
Alex: Ich freue mich schon auf den Tag der Erde!

Susi: Ich auch! Also, bis morgen, Alex!

Alex: Tschiiss, Susi! Bis morgen!

Aktivita 2
(25 minat)

Planéta Zem, Den Zeme - praca so slovnou zasobou

Ucitel moze pracovat so slovnou zasobou bud pred &itanim textu, alebo po jeho pregitani.
Pripravi sériu kartiGiek pre kazdi dvojicu Ziakov.

Slovna zasoba: die Erde, die Sonne, sich drehen, besuchen, das Jahr, die Umwelt,

die Natur, schiitzen, das Wasser, die Luft, das Leben

Druha moznost je pouZitie slov vo vete: Die Erde dreht sich um die Sonne. Wir schiitzen

die Natur. Wir brauchen Wasser und Luft fiir das Leben. Wir schiitzen unsere Erde....

Najprv sa ziaci spolo¢ne ucia slovicka — pozeraju si karticky a opakuju ich nahlas. Potom
dvojice sedia oproti sebe. Jeden ma polovicu karti¢iek a druhy druht polovicu. Na striedacku
si ukazujl karticky tak, aby partner videl len nemecké slovo. Druhy Ziak musi povedat jeho
slovensky ekvivalent. Ak niekto nevie, partner mu precita preklad zo zadnej strany karticky.

V dalSom kole si vymenia Glohy - teraz ukazuji slovenské slova a druhy musi povedat
nemecky vyraz. Takto uitel Ziakom ukaze efektivny sposob, ako si mdzu nové slovicka
precvicovat aj doma pomocou karti¢iek. Neskor je potrebné na karticky slovitka napisat

v kontexte — vo vete. Nie je dobré ucit sa len samostatné slovitka. Je dobré, aby Ziaci videli
pouzitie slovicok v kontexte témy, ktorej sa venuju.
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Hlavna éast

Praca s textom

Utitel'sa opyta Ziakov, ¢o vedia 0 Zemi. Odpovede zapiSe na tabulu a povie Ziakom, Ze dnes
sa nautia nieGo o planéte Zem po nemecky. Ziakov rozdeli do dvojic. Jeden z dvojice
dostane 1. ¢ast textu (Unser Planet Erde), druhy 2. ¢ast textu (Tag der Erde).

Ziaci si precitaju svoj text viackrat a nezname slova si zapisu do svojho slovnicka (Mein Woér-
terbuch), ak si taky vedd. Prvy z dvojice s textom Unser Planet Erde porozprava spoluziakovi
alebo spoluziacke informacie zo svojho textu. Ten/Ta mu mdze pomahat. Potom sa vymenia —
Ziak, ktory Cital 2. text, porozprava informéacie o texte Tag der Erde.

Nakoniec rie$ia dlohy na pracovnom liste ¢. 2. Rie$enie si mozu najprv skontrolovat vo dvoji-
ciach a potom spolo¢ne v pléne.

1. ast textu:
Unser Planet Erde

Wir leben auf der Erde. Unsere Erde ist unser Zuhause. Wir haben nur eine Erde. Die Erde
ist ein Planet und sie dreht sich um die Sonne. Sie braucht dafiir ein Jahr.

2. Gast textu:
Tag der Erde

Am Tag der Erde denken Menschen in vielen Ldndern an die Umwelt und an die Natur.

An diesem Tag lernen wir: Wir miissen unsere Erde schiitzen. Die Natur, das Wasser und die
Luft sind sehr wichtig fiir unser Leben. Wir sollen freundlich und gut zur Erde sein, sie nicht
kaputt machen. Das ist wichtig fiir alle Menschen. Dann kénnen alle Menschen gut leben.

Diferenciacia: Ziaci, ktori dokoncia tlohu (pracovny list &. 2) skdr, mdZu pracovat na rozsiru-
jucich ulohach, ktoré prehlbia ich poznatky o planéte Zem a podporia samostatné ucenie sa.
Tieto Glohy mozu plnit individualne alebo v dvojiciach. Pripadne mdZze ugitel dat pracovny list
¢. 3 ako domacu ulohu.

Text ,Die Erde” k tejto aktivite (ndjdete v asti Podklady k aktivitdm) pondka moznost zopakovat
si napriklad slovnl zasobu z nasledovnych tematickych oblasti: napr. roéné obdobia (Friihling,
Sommer, Herbst und Winter), kontinenty (Europa, Asien, Afrika, Amerika und Australien),
prirodné prvky (napr. Land, Berge, Walder, Wiisten, Tiere, Pflanzen, Meere, Ozeane...) a tieZ
pridavné mena (groB, tief, sauber), rok, defi, hodiny (Jahr, Tag, Stunden).

Aktivita 3
(45 minut)

Praca s plagatom

Ugitel rozda plagat — pozvanku na Defi Zeme (pracovny list €. 4) a precita nahlas kratku
pozvanku na Den Zeme a vysvetli, Ze Ziaci budd hladat informécie, ktoré s na plagate.

Porozumenie ¢itanim (10 — 15 min.): Kazdy ziak/kazda dvojica/skupina dostane Glohu:
odpovedat na otazky k textu. Ugitel upozorni Ziakov, Zze musia hladat odpovede na plagate.
Potom sa skontroluju odpovede v pléne.

Préaca so slovnou zasobou (10 min.): Ziaci vyhladavaju nezname slové v texte a v slovniku.
Nezname slova si zapisuji do svojich slovnickov Mein Worterbuch. V cviéeni Ziaci majd najst
na plagate slova, ktoré k uvedenym témam su vhodné. Ugitel pomaha a kontroluje vyslovnost.

Produktivna ¢ast — hovorenie/dialdg (15 min.): Ziaci pracujd v dvojiciach, spolocne sa rozpré-
vajui a hladaju odpovede na otazky: Warum ist der Tag der Erde wichtig? (Preco je Defi Zeme
ddlezity?) Was kannst du zu Hause oder in der Schule fiir die Umwelt tun? (Co vie$ doma
alebo v kole urobit pre Zivotné prostredie?) Was méchtest du/mdchtet ihr am Tag der Erde
gern machen? (Co by si chcel rad/Co by ste chceli radi v Deft Zeme urobit?)

Neskor diskutuju (odpovedaju na otazky v pléne), pritom pouzivaji naucend slovni zasobu.
Ugitel poskytuje pomoc pri gramatike, s formulaciou viet a pod.

Zhrnutie a reflexia (5 min): Na zaver spoloéne zhodnotia, ¢o sa im pacilo a o sa nové naudili.
Ugitel vyzdvihne uspechy a povzbudi ziakov, aby vyuZili slovnd zasobu aj v beznej komunikacii.
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Hlavna éast

Aktivita 4
(40 minut)

Nasa pozvanka na Den Zeme/Plagat ku Diu Zeme
Ugitel rozdeli Ziakov do skupin (3 — 4 Ziaci v skupine). Ulohou kaZdej skupiny je vytvorit plagat -
pozvanku na akciu ,Defi Zeme* v meste/v dedine, kde byvaju.
Pokyny pre ziakov:
Téma plagdtu: Defi Zeme — pozvanka na mestski akciu
Informdcie, ktoré musia byt na plagdte:
— Nazov podujatia: Tag der Erde
- Kratke informacie o planéte Zem (napr. preco je dolezita, preco ju treba chranit).
— Datum a ¢as (napr. 22. April, von 10.00 bis 17.00 Uhr)
- Miesto stretnutia (napr. vor dem Rathaus (pred radnicou) alebo iné miesto v meste)

- Program diia (NapiSte, ¢o sa bude pocas dna robit — (aké aktivity? Napr. upratovanie
parku, sadenie stromov, kvetov, vystava o prirode, pohybové hry pre malé deti, zber
odpadkov, koncert alebo sitaz...)

— Text na konci plagatu: Wir freuen uns auf euch! (TeSime sa na vaSu Géast!)
Dalsie informdcie:
— Urobte farebny plagat (farebnymi fixkami alebo pastelkami).

- Nalepte, alebo nakreslite obrazky alebo symboly (Zemegula, sinko, stromy, voda,
recyklacné znacky).

— Davajte pozor, aby bol plagat prehladny, zrozumitelny a puatavy.
Prezentdcia plagdtu:

— Kazda skupina kratko predstavi svoj plagat pred triedou.

— Nezabudnite si v skupine rozdelit tlohy.

— VSetci ¢lenovia skupiny sa musia zapojit do prezentacie (predstavit nazov a tému,
opisat program a miesto, preco je Defi Zeme doleZity, ako vyzera plagat alebo to,
¢o vy chcete predstavit svojim spoluziakom).

Reflexia a spdtnd vizba
(5-10 minat)

Kazdy ziak ohodnoti svoj vykon na hodine v niekolkych oblastiach na Skdle od 0 do 10,
pricom 0 = vdbec nie, 10 = velmi dobre a vyjadri svoj celkovy pocit z hodiny vyberom emotikonu.

Viac k sebahodnoteniu najdete napriklad tu: Ako rozvijat sebareflexiu a sebahodnotenie Ziakov?

Hodnotenie

Poznamky pre uéitela

Hodnotenie Ziakov prebieha priebezne — priamo pocas vyuGovacej hodiny. Ugitel sleduje,
ako Ziaci pracujd na jednotlivych aktivitach (napriklad pri rieSeni cviéeni, praci vo dvojiciach
¢i skupinach, pri tvorbe plagatu alebo pri prezentacii). Ak Ziaci prejavia snahu, spolupracuju
a efektivne vyuzivajl jazykové prostriedky, ucitel moze ich pracu ocenit — napriklad slovnou
pochvalou, bodmi alebo aj znamkou za aktivitu.

DélezitejSie ako samotné znamky je vSak poskytovanie kvalitnej spatnej vazby. Ta by mala
byt konkrétna, opisna a zamerana na ucenie — nie iba na vykon. Ugitel Ziakovi pomaha uve-
domit si, o sa mu podarilo a na éom moze eSte popracovat. Napriklad namiesto vSeobecnej
pochvaly ,Dobre!“ mdze uéitel povedat: ,Pdcilo sa mi, Ze si pri prdci na plagdte pouZival nové
slovicka z dne$nej hodiny.” Takato spatna vazba vedie Ziaka k sebareflexii a rozvija jeho
schopnost regulovat viastné ucenie sa.

Ak Ziak Ulohu nezvladne Uplne podia otakavani, ucitel by mal reagovat povzbudzujico. Moze
vyzdvihnut aspoi jeden pozitivny prvok (napriklad snahu, originalitu napadu alebo spolupracu
v skupine) a pontknut konkrétny ndvrh, ako sa méze zlepSit.

Takyto pristup podporuje pozitivnu klimu v triede, posiliiuje motivaciu Ziakov a vedie k vnimaniu
hodnotenia, ako stcasti uenia sa, nie ako ,straSiaka“.

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 1: Pracovny list €. 1

Lies den Dialog

Tag der Erde in unserer Schule

Susi: Hallo Alex! Wie geht's dir?

Alex: Hallo Susi! Mir geht's gut, danke. Und dir?

Susi: Auch gut! WeiBt du, am 22. April feiern wir den Tag der Erde in der Schule.
Alex: Oh ja, das ist toll! Unsere Klasse mochte Baume und Blumen pflanzen.

Susi: Super Idee! Wir kdnnen auch den Schulhof sauber machen und Mill sammeln.
Alex: Ja! Dann wird unsere Schule sauberer und schoner.

Susi: Und weiBt du was? Filip kann sehr schén malen.

Alex: Stimmt! Er konnte bunte Bilder an die Schulwand malen — zum Beispiel Blumen,
Sonne und Tiere!

Susi: Das ware klasse! Dann sieht unsere Schule bunt und richtig fréhlich aus.
Alex: Ich freue mich schon auf den Tag der Erde!

Susi: Ich auch! Also, bis morgen, Alex!

Alex: Tschiss, Susi! Bis morgen!

Tag der Erde in unserer Schule. Erganze die Satze.

Der Tag der Erde ist am Alex Klasse mochte an diesem Tag
Susi sagt: kann super
Die Schule sieht dann aus.

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 2: Pracovny list €. 2

Lies den kurzen Text tiber unser Planet Erde. Pre¢itaj kratky text o planéte Zem.

Schreib die unbekannten Worter aus dem Text in dein Worterbuch heraus.
Vypis nezname slova do tvojho slovnika.

Unser Planet Erde

Unsere Erde ist unser Zuhause. Wir haben nur eine Erde.

Am Tag der Erde denken Menschen in vielen Landern an die Umwelt, an die Natur.
An diesem Tag lernen wir: Wir mussen unsere Erde schutzen.

Die Natur, das Wasser und die Luft sind sehr wichtig fiir unser Leben.

Wir sollen freundlich und gut zur Erde sein und sie nicht kaputt machen.

Das ist wichtig fur alle Menschen. Dann konnen alle Menschen gut leben.

1. Richtig oder falsch? Lies die Satze und schreibe R (richtig) oder F (falsch).
1. Der Tag der Erde ist ein Tag firr die Umwelt.
2. Wir brauchen kein Wasser und keine Luft.
3. Wir sollen die Erde schutzen.

2. Fragen zum Text. Beantworte die Fragen mit einem kurzen Satz.
1. Was ist unser Zuhause?
2. Was ist Tag der Erde? Woran denken wir?
3. Was mussen wir schitzen?
4, Warum ist die Natur wichtig?
5. Was sollen die Menschen tun?

3. Wortschatz: Verbinde die Worter mit der richtigen Bedeutung.

1 2 3 4
Wort Bedeutung
1. Erde a) etwas, was wir jeden Tag atmen
2. \Wasser b) unser Planet
3. Luft c) etwas, das wir trinken
4. Umwelt d) Natur, Luft, Wasser und Tiere

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 2: Pracovny list €. 2

4. Richtig oder falsch? Lies die Satze und schreibe R (richtig) oder F (falsch).

Miill trennen: Ich kann Miill trennen.

Blumen pflanzen

Wasser sparen

Strom sparen

mit dem Fahrrad fahren

Abfall sammeln

Altpapier sammeln

Navrh pre ucitela: Ucitel moze so Ziakmi precviit dalSie vety. Pritom si zopakuju rozkazovaci sposob.
Ziaci reaguju na rozkaz bud dstne alebo pisomne pozitivne.

Priklad: Fahr mit dem Fahrrad und nicht mit dem Auto. Ich fahre mit dem Fahrrad und nicht mit dem Auto.

Tu etwas Gutes flr die Umwelt!

« Fahr mit dem Fahrrad und nicht mit dem Auto. Das ist gut fir dich und fir die Erde.

« Mach bei einer Miillsammel-Aktion mit. Hilf, die StraBe oder den Park sauber zu machen.
+ Kauf Essen aus deiner Region. Obst und Gemiise aus der Nahe sind frisch und gut fiir die Umwelt.
+ Wirf kein Essen weg. Plane gut und iss Reste spater. So sparst du Geld.

« Nutze Okostrom. Das ist Strom aus Sonne, Wind oder Wasser.

 Spare Wasser. Beim Zahneputzen mach den Wasserhahn aus.

« Kauf nur, was du brauchst. Nimm dann gute Qualitat, damit es lange halt.

+ Mach deinen Garten schon fiir Vogel und Insekten. Pflanzen helfen der Natur.

+ Spare Energie. Lass warmes Essen abkuhlen, bevor du es in den Kiihlschrank stellst.

+ Vermeide Plastik. Nimm lieber Taschen aus Papier oder Soff und Flaschen aus Glas.

« Iss weniger Fleisch. Das hilft Tieren.

"uj@akoal Jalded uuey Y| «— ujpwwes Jaided)y .
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 3: Pracovny list €. 3 — podklady k rozsirujucej ulohe

Preditaj si informacie o planéte Zem, zapi$ si nezname slovi¢ka do tvojho slovnicka
(Mein Woérterbuch). Vyhladaj ich v slovniku.

Die Erde

Die Erde ist unser Planet.

Wir leben auf der Erde.

Die Erde ist rund wie eine Kugel.

Sie dreht sich jeden Tag um sich selbst.

Ein Tag hat 24 Stunden.

Die Erde dreht sich auch um die Sonne.

Ein Jahr hat 365 Tage.

Durch die Bewegung um die Sonne haben wir Frithling, Sommer, Herbst und Winter.
Auf der Erde gibt es Wasser, Land, Berge, Walder und Wiisten.

Es gibt viele Tiere, Pflanzen und Menschen.

Die Erde hat viele Lander und Meere.

Europa, Asien, Afrika, Amerika und Australien sind Kontinente.

Die Ozeane sind sehr groB und tief.

Wir miissen unsere Erde schiitzen.

Sauberes Wasser, saubere Luft und Natur sind sehr wichtig fiir alle.

1. Richtig oder falsch? Lies die Satze und schreibe R (richtig) oder F (falsch).
1. Die Erde ist eckig.
2. Ein Tag auf der Erde hat 24 Stunden.
3. Die Erde dreht sich um den Mond.
4. Es gibt auf der Erde Wasser und Land.
5. Die Erde hat nur einen Kontinent.
6. Wir miissen unsere Erde schiitzen.

2. Erginze die Satze: Erganze mit den richtigen Wortern:
(Sonne — 365 — Wasser — Tiere — Kugel)

1. Die Erde ist rund wie eine
2. Die Erde dreht sich um die

3. Ein Jahr hat Tage.
4. Auf der Erde gibt es viele und Pflanzen.
5. Es gibt viel auf der Erde.

3. Finde die Kontinente!
Kreise die richtigen Worter ein: Europa — Schokolade — Asien — Afrika — FuBball — Amerika — Australien — Banane

4. Sprich liber dich! Beantworte die Fragen miindlich oder schriftlich.

1. Wo wohnst du? 3. Was gefallt dir auf der Erde?
2. In welchem Kontinent liegt dein Land? 4. Warum ist die Erde wichtig?

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 3: Pracovny list €. 3 — rieSenie uloh

Ubung 1: Richtig oder falsch?
1. Die Erde ist eckig. — F
2. Ein Tag auf der Erde hat 24 Stunden. — R
3. Die Erde dreht sich um den Mond. — F
4. Es gibt auf der Erde Wasser und Land. — R
5. Die Erde hat nur einen Kontinent. — F
6. Wir mussen unsere Erde schitzen. —» R

Ubung 2: Erginze die Sitze
1. Die Erde ist rund wie eine Kugel.
2. Die Erde dreht sich um die Sonne.
3. Ein Jahr hat 365 Tage.
4. Auf der Erde gibt es viele Tiere und Pflanzen.
5. Es gibt viel Wasser auf der Erde.

Ubung 3: Finde die Kontinente!
Richtige Worter: Europa, Asien, Afrika, Amerika, Australien

Ubung 4: Sprich iiber dich!
(Beispielantworten — individuell je nach Schiiler)
1. Ich wohne in Dunajska Streda/ in Bratislava...
2. Mein Land liegt in Europa ...
3. Mir gefallt die Natur / die Tiere / das Meer / die Berge.
4. Die Erde ist wichtig, weil wir hier leben / sie unser Zuhause ist / sie schon ist.

Scenare vyuéovacich jednotiek
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 3: Pracovny list €. 4 — plagat

JAC DER ERDE

& \NSEKTEN-
QUARTIERE

Einladung (22 April )

Liebe Schuler,
am 22. April feiern wir in der Schule gemeinsam den Tag der Erde!

Wir lieben @ unsere Erde und mdchten ihr helfen.

Wann? Von 09:00 bis 13:00 Uhr
Wo? auf dem Schulhof und im Schulgarten

0Z& Was erwartet euch?

078> Wir machen die Natur sauber

=& Wir pflanzen Blumen und kleine Baumchen
& Wir basteln mit Naturmaterialien

Es gibt auch etwas zum Essen und Trinken, Musik, Spiele und ganz viel SpaB!
Zieht euch bequeme Kleidung an.
Bringt gute Laune mit!
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Podklady k aktivitdm
Aktivita 3: Pracovny list €. 4: Aufgaben zu ,, Tag der Erde — Einladung“

1. Leseverstandnis. Beantworte die Fragen in ganzen Satzen.
1. Wann feiern die Schiiler den Tag der Erde?
2. Wo findet die Veranstaltung statt?
3. Wie lange dauert das Fest?
4. Was machen die Schuler an diesem Tag? Nenne mindestens drei Aktivitaten.
5. Was sollen die Schiler mitbringen?
6. Wie sollen sie sich anziehen?

2. Richtig oder falsch? Kreuze an.

Aussage Richtig Falsch

Das Fest beginnt um 10 Uhr.

Die Schiiler treffen sich im Schulgarten.

Die Schiiler pflanzen Blumen und Baume.

Es gibt kein Essen und keine Musik.

Die Schiler sollen gute Laune mitbringen.

3. Wortschatz. Finde auf dem Poster Worter, die zu diesen Themen passen:
* Umwelt:
* Pflanzen:
* Kleidung:
« Stimmung:

4. Mindliche Aufgabe / Gesprach. Arbeite in Paaren oder Gruppen und sprecht
uber diese Fragen:

« Warum ist der Tag der Erde wichtig?
« Was kannst du zu Hause oder in der Schule fur die Umwelt tun?
« Welche Aktionen wiirdest du gern am Tag der Erde machen?
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Podklady k aktivitdm
Mein Worterbuch

Auf Deutsch

In meiner Sprache

Scenére vyuéovacich jednotiek



Podklady k aktivitdm
Sebahodnotiaci harok

Meno: Datum:
Ohodnot svoj vykon na dnesnej hodine na Skale od 0 do 10
(0 = vobec nie, 10 = velmi dobre)
Ako som pocuval/a na hodinach?

0 1 2 3 4 5 6 8 9 10
Ako som spolupracoval/a s ostatnymi?

0 1 2 3 4 5 6 8 9 10
Do akej miery som vyuZzil/a svoje moznosti?

0 1 2 3 4 5 6 8 9 10
Ako som porozumel/a tomu, o ¢om sme sa ugili?

0 1 2 3 4 5 6 8 9 10

Kratke zamyslenie

Co bolo pre mia tazké?

Co sa chcem este opytat?

Madj pocit z hodiny

Zakruzkuj, ako sa citi$§ po hodine:

Scenére vyuéovacich jednotiek
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Priloha ¢. 1: Funkcie jazyka

ANGLICKY JAZYK

Funkcie jazyka umoziuju uspesne zvladnut rozne komunikacné situacie. Pri ueni sa jazyka prirodzene
dochadza k ich cyklickému opakovaniu a osvojovaniu. Priklady uvadzané kurzivou ilustrujd, akd slovnu
zasobu a gramatickeé javy je mozné pouzit pri vyjadreni danej funkcie v sulade s komunikacnou droviiou
stanovenou pre kazdy cyklus. Z prikladov je zjavné, ze na kazdej urovni (pred-Al, Al, A2) je mozné

vyjadrit rovnaku funkciu jazyka inak (pomocou inych jazykovych prostriedkov).

1. cyklus (pred-uroven Al)

Nadviazanie kontaktu pri stretnuti

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Oslovit niekoho
Pozdravit

Odpovedat na pozdrav
Predstavit sa

Rozlugit sa

Updutat pozornost
Pozdravit

Odpovedat na pozdrav
Predstavit sa
Predstavit niekoho
Rozlugit sa

Updtat pozornost

Pozdravit

Odpovedat na pozdrav
Predstavit sa

Predstavit niekoho
Reagovat pri predstavovani
Privitat niekoho

Rozlucit sa s reSpektom k roznym
zvyklostiam

Miss/Sir (oslovenie ucitelky/a),
excuse me. Good morning.
Good afternoon. Good
evening. Good night. Hello.
I'm Silvia. Goodbye.

Poziadat o informaciu
Poskytnlt informdciu

Excuse me, please. Miss/Sir, Ms Kovdcovd/
Mr Kovdc (oslovenie ucitelky/a),... Hello.

I'm Ada. This is my sister Ela. Good
morning. I'm John. And this is my friend
Luke. Good bye. See you.

Poziadanie a poskytnutie informacie

Poziadat o informéaciu
Poskytndt informaciu
Potvrdit informaciu

Ziadat potvrdenie informacie
Identifikovat niekoho/nieco

Excuse me. Is that you, Kate? Ms Kovd-
¢ovd/Mr Kovdc (oslovenie ucitelky/a),..
Good afternoon, Mrs. Smith. How are
you? (I am) fine, thanks. I'm Kate and this
is Barbara. Barbara, this is Lucy. Nice to
meet you, (too). Come in, John. Welcome!
Bye-bye! See you soon. Have a nice
weekend!

Poziadat o informéaciu

Poskytnut informdciu

Potvrdit informaciu

Ziadat potvrdenie informacie
Vyjadrit neporozumenie

Poziadat o zopakovanie/vysvetlenie
informacie

Upozornit na nie¢o

Identifikovat niekoho/nie¢o

Is she your friend? Yes,
she is. Where's Grandma?
She's in the house.

Is it a bag? No, it's a book.

What lessons have we got today? We've
got Slovak, English, Science and PE.
Are you good at English? Yes, | am.
Excuse me, where's the library? Is it in
this building? Yes, it is. It's on the second
floor.

Could anyone tell me...? Whose phone
is this? Ask Jenny. | think it is hers. You
sit next to John, don't you? Yes, | sit next
to him. We went there in June — | mean
July. Sorry, I don't understand. What are
you trying to say? Give me an example,
please. Be careful! If you don't turn it
down, you will hurt your ears. This is my
grandmother. C is the correct answer.

Priloha é&. 1: Funkcie jazyka
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Opis

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Jednoducho opisat osobu/predmet/
miesto/Einnost

Opisat osobu/predmet/miesto/Ginnost
s pouzitim detailov

Vyjadrenie nazoru

My grandma is very kind and polite. Jim
is wearing blue jeans, a green T-shirt and
trainers. In my bedroom there's a bookca-
se, next to my bed.

Zistit a vyjadrit nazor
Viybrat si z pondkanych moznosti

Mary is as smart as Albert Einstein.

My best friend Jane is cheerful and

a very positive person. A mobile phone
is a device that we use to communicate
with other people. In the summer, | visited
the Island of Seal with my parents.

There are many beautiful beaches where
the water is clear and dark blue most
months of the year. Watching films in the
cinema is always so much fun/better than
watching at home. You can eat popcorn
while you are watching the film.

Zistit a vyjadrit nazor/presvedéenie/
stupne istoty

Viybrat si z pondkanych moznosti

s jednoduchym zddvodnenim

Vyjadrenie schopnosti

OK. Yes. What do you think? | think you are
right. No. | don't think so. Do you think it's
important to take care of animals? [ think
it's very important. | want to read this book
about nature. I don't want to watch TV.

Zistit a vyjadrit znalost/neznalost alebo
schopnost/neschopnost vykonat nejaku
¢innost

What do you think? Do you think that...?
In my opinion... Yes, | agree with you.
Exactly! Yes, but... | am sure you can

do it. Experts believe we will lose many
languages this century. Perhaps, you are
right. It might be difficult. It could be in
Britain. I'l download Zet. It is a great app
because it's free and very easy to use.

Zistit a vyjadrit znalost/neznalost alebo
schopnost/neschopnost vykonat nejaku
¢innost s jednoduchym zdévodnenim

I can sing. | can‘t swim. Can he dance?
Yes, he can.

How happy | am! She was sad because
her friend forgot to say goodbye before
he left. I'm so sorry to hear that. Poor, you!
He is sorry (that) he can't come. I'm sorry
but I can'tcome. Ouch! It hurts badly.

I have a sore throat. Come on! You'll be
fine. 1 will help you. Don't worry — you can
do it. | get angry when people ignore me.
I would like to go to Italy. I am afraid of
the dark. | can't believe! This is amazing!
Youve done a great job. You look sad!
Are you ok? What's wrong?

Priloha é&. 1: Funkcie jazyka
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Vyjadrenie Zelani a pocitov

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Vyjadrit radost
Vyjadrit smitok

Vyjadrit radost/smutok/ltitost
Vyjadrit fyzickd bolest
Zistit pocity inych

Vyjadrit radost/smutok/ltitost
Vyjadrit fyzickd bolest
UteSit/podporit/dodat odvahu
Vyjadrit Zelanie/nadej/sklamanie
Vyjadrit strach/znepokojenie
Vyjadrit spokojnost/nespokojnost
Zistit pocity inych

I'm happy. She's sad.

Vyjadrit, €0 mam/nemam rad
Vyjadrit, ¢o sa mi paci/
nepaci

Today | am happy. Yesterday | was sad.
I am sorry. Ouch, my leg hurts! What's
wrong? Are you OK?

Predstavenie zalub a preferencii

Vyjadrit, €0 mam/nemam rad

Vyjadrit ¢o sa mi paci/nepaci

Zistit a vyjadrit, ¢o niekto ma/nema rad,
Zistit a vyjadrit, ¢o sa niekomu paci/nepaci

How happy | am! She was sad because
her friend forgot to say goodbye before
he left. I'm so sorry to hear that. Poor, you!
He is sorry (that) he can't come. I'm sorry
but I can't come. Ouch! It hurts badly.

I have a sore throat. Come on! You'll be
fine. I will help you. Don't worry — you can
do it. | get angry when people ignore me.
I would like to go to Italy. I am afraid of
the dark. | can't believe! This is amazing!
You've done a great job. You look sad!
Are you ok? What's wrong?

Vyjadrit, €0 mam/nemam rad

Vyjadrit o sa mi paci/nepaci

Zistit a vyjadrit, ¢o niekto ma/nema rad
Zisti’t'va.l vyjadrit, ¢o sa niekomu paci/
nepaci

Vyjadrit, €o uprednostiiujem a zdévodnit to
Zistit a vyjadrit, o niekto uprednostiiuje

I like pizza. | don't like
summer.

| like travelling by bus but | don't like planes.
I like swimming. I don't like skating.

Do you like hot weather? No, | don't like
hot weather.

It's the best film | have ever seen.

The actress who played the queen was
excellent. What does she like? She likes
reading fantasy stories. When we travel
abroad, we usually book our accommoda-
tion online. We love meeting new people
and talking to them. | dont like cities.

| prefer living in the country. | prefer
basketball to tennis. Basketball is a team
sport so | can play it with my friends.

It's fun. Do you prefer to do sports alone,
orin a team?
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Zaujatie postoja

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Poziadat o povolenie
a sthlas

Vyjadrit suhlas/nesuhlas

Dat pokyn/prikaz

Vyjadrit zakaz

Poziadat o povolenie a sthlas
Vyjadrit sthlas/nesthlas
Ospravedinit sa

Dat pokyn/prikaz

Vyjadrit zakaz

Poziadat o povolenie a stihlas
Vyjadrit sthlas/nesthlas
Slubit

Ospravedinit sa

Can I open the window,
please? Yes, you can.
No, you can't.

Poziadat o nieco
Podakovat sa

Come here, please. Don't play next to
traffic. Can you give me the book?
Yes, here you are. No, I can't. I'm sorry.

Vyjadrenie navrhu a reakcia nan

Poziadat o nieco
Odpovedat na poziadavky
Podakovat sa

Pontiknut pomoc

Open the window, please. Sit down!

You have to wear a special hat when you
go horse riding. Stop! You mustn't drink
that! Pets not allowed! Can | borrow your
pen? May I? Nope, sorry! Yeah, | promise.
Believe me — | will come on time. Sorry.
It was all my fault. I am really sorry. It was
an accident.

Navrhndt niekomu nieco
Odpovedat na ndvrh
PozZiadat o niec¢o
Odpovedat na poZiadavky
Poradit

Podakovat sa

Pondknut pomoc

Can I have an apple?
Thank you. Can I play
a game? Yes, you can.

KoreSpondencia

What can we do? Let's go to the skate
park. That's a good idea. That sounds
nice. Thank you. I can help you.

Porozumiet kratkej pisomnej sprave
(recepcia)
Viytvorit kratku sikromnu spravu

Vhodne zacat a ukongit kratku sukromnu
spravu

Why don't we go shopping? Let's watch
the game together. Sure! Let's go. I'd love
to go but | don't have time. Can you give
me some advice about...? No problem!
How about...? Thanks. You're welcome.

If you are always tired, you should get more
sleep. I think you should/must... Thanks for
telling me! May I help you? What can | do
for her? Let me know if she needs help.

Porozumiet kratkej sukromnej/formalne;
sprave (recepcia)

Vytvorit kratku sikromnu/formalnu spravu
Vhodne zadat a ukonéit spravu

Napisat jednoduchy e-mail

Dear Jana, How are you? I'm writing to tell
you about.... With best wishes, Kate

Dear Liz /Dear Mr or Ms Smith, Guess
what? | am coming next week./l am
writing to ... With love/Best regards, ... .
/I look forward to hearing from you soon.
Hi! What's up? I haven't heard from you
for a week. How are you?
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Reagovanie na udalost

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Vyjadrit, ¢i sa mi pribeh
paci/nepadi

Vyjadrit verbdlne aj
neverbalne porozumenie
pribehu

Best wishes for the New Year. Please,
come to my party on Saturday. Thanks for
the invitation.

Vyjadrit, ¢i sa mi pribeh paci/nepadi
Zacat/rozvinat/ukongit pribeh
Reprodukovat pribeh

Blahozelat Vyjadrit zaujem/nezaujem Vyjadrit zaujem/nezaujem
BlahoZelaf Vyjadrit prekvapenie
Pozvat a reagovat na pozvanie Pripomentt niekomu nie¢o
BlahoZelat
Pozvat a reagovat na pozvanie
Jednoducho zhodnotit udalost
Happy birthday! That's very interesting. That's great. How I'd be happy to go to your party. I'd love
Merry Christmas! boring. I don't like it. All the best for your to come! | would love to, but I am afraid
Happy Name Day! birthday! Hope you have a great birthday! I can't. Oh, really? What a surprise! Wow!

OMG! Remember to come on time. Say
hello to her when you see her. Wish you
all the best! Congrats! Great job! Join us
to celebrate Jane's 15th birthday. | would
like to invite you to my birthday party.
Thanks for inviting me. I'll be there at five.
We had a wonderful time!

Reagovanie na pribeh (1. cyklus)/Porozpravanie pribehu a reakcia nan (2. a 3. cyklus)

Wjadrit, ¢i sa mi pribeh pdéi/nepdci
s jednoduchym zdévodnenim
Zacatfrozvinat/ukonéit pribeh
Tvorivo prerozprdvat pribeh

Zhrnut pribeh

Jednoducho zhodnotit pribeh

The story is great! I like it.
It's not good.

The story was great. It was fun. It was
boring. I did not like it. Once upon a time,
there was... This is a story about... It

was...There were... The story was about...

Uskutocnenie audio/video hovoru

Wow! The story was great! I really liked the
part about vampires. Max wanted to make
a cake for his mom’s birthday. First, he
went to the supermarket to buy some eggs,
butter and flour. Then, he mixed everything
together and put it in the oven. When his
mother came home, the cake was ready.
She was so excited! We finally met late

at night. Luckily, it all turned out well in the
end. It was boring at the beginning but...

It was amazing! | think that this film is good
because it is the same as the book.

Vhodne zacat a ukoncit audio/video hovor
Vyjadrit neporozumenie

Poziadat o zopakovanie/vysvetlenie
povedaného

Hello. This is Kate. Is John around? | can't
reach him on his phone. Excuse me, | didn't
catch your name. Could you repeat your
name, please? Could you spell it for me?
What did you say? Did you just say...?
Could you repeat that, please? I've just told
you that John is not at home. Werent you
listening? Take care! I'l call (you) back later.
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NEMECKY JAZYK

Funkcie jazyka umoziuju uspesne zvladnut rozne komunikacné situacie. Pri ueni sa jazyka prirodzene
dochadza k ich cyklickému opakovaniu a osvojovaniu. Priklady uvadzané kurzivou ilustruja, aku slovnu
zasobu a gramatickeé javy je mozné pouzit pri vyjadreni danej funkcie v sulade s komunikacnou droviiou
stanovenou pre kazdy cyklus. Z prikladov je zjavné, Ze na kazdej Urovni (pred-Al, Al, A2) je mozné

vyjadrit rovnaku funkciu jazyka inak (pomocou inych jazykovych prostriedkov)

1. cyklus (pred-uroven Al)

Nadviazanie kontaktu pri stretnuti

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Oslovit niekoho
Pozdravit

Odpovedat na pozdrav
Predstavit sa

Rozlugit sa

Updutat pozornost
Pozdravit

Odpovedat na pozdrav
Predstavit sa
Predstavit niekoho
Rozlugit sa

Updtat pozornost

Pozdravit

Odpovedat na pozdrav
Predstavit sa

Predstavit niekoho
Reagovat pri predstavovani
Privitat niekoho

Rozlucit sa s reSpektom k roznym
zvyklostiam

Bitte. Hallo, Alex!

Auf Wiedersehen!

Poziadat o informaciu
Poskytnut informaciu

Guten Morgen! Guten Tag!
Ich bin Susi. Tschiiss, Filip!

Hallo, ich bin Filip. Guten Tag! Ich heiBe...
und komme aus der Slowakei. Das ist mein
Freund/meine Freundin. Tschiiss Viktor!

Bis bald. Auf Wiedersehen, Frau.../Herr...!

PozZiadanie a poskytnutie informacie

Poziadat o informéaciu
Poskytndt informaciu
Potvrdit informaciu

Ziadat potvrdenie informécie
Identifikovat niekoho/nieco

Entschuldigung! Guten Morgen Frau/Herr
Miiller. Wie geht es lhnen? Mein Name
ist... Darf ich dir/lhnen... vorstellen?

Es freut mich. Herzlich willkommen!

Bis bald. Bis Montag.

Poziadat o informéaciu

Poskytndt informaciu

Potvrdit informaciu

Ziadat potvrdenie informécie
Vyjadrit neporozumenie

Poziadat 0 zopakovanie/vysvetlenie
informacie

Upozornit na nie¢o

Identifikovat niekoho/nie¢o

Ich bin 7 Jahre alt.

Kommst du aus Bratislava?
Ja. / Nein, aus Dunajskd
Streda. Wie alt bist du?

Wo ist meine Tasche? Im Schrank. Was
machst du heute? Ich gehe schwimmen.
Bist du gut in Deut-sch? Ja, sehr gut. /
Nein, nicht so gut. Stimmt das so? Ent-
schuldigung, wo ist hier eine Post? Hier
rechts? Ja, hinter der Bank. Ondrej ist der
Junge mit der Brille.

Wie ist das Wetter morgen? Wahrschein-
lich regnet es den ganzen Tag. Morgen
kann man nicht FuBball spielen. Ich bin
ziemlich/ganz sicher. Das habe ich falsch
verstanden. Ich habe dich nicht verstanden.
Kannst du mir das bitte noch einmal sagen?
Schau, da ist... Der Junge, da rechts, ist
das nicht dein Freund Filip? Ja, das ist er.
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Opis

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Jednoducho opisat osobu/predmet/
miesto/Einnost

Opisat osobu/predmet/miesto/Ginnost
s pouzitim detailov

Vyjadrenie nazoru

Viktor ist... Jahre alt. Er hat braune Augen
und schwarze Haare. Der Ball ist rot

und klein. Der Garten ist sehr schon. Im
Garten sind viele Baume und Blumen.

Ich stehe jeden Tag um 7 Uhr auf. Dann
friihstiicke ich.

Zistit a vyjadrit nazor
Viybrat si z pondkanych moznosti

Unser Lehrer ist sehr nett/streng/nervés.

Er hat groBe blaue Augen. Wie ist dein
Zimmer? Mein Zimmer ist nicht so groB.
Mein Schreibtisch steht unter dem Fenster.
Mein Bett steht zwischen dem Fenster

und der Tiir. Das Regal steht in der Ecke.
Vor dem Regal liegt ein Teppich. An der
Wand héd-ngen Poster. Zuerst waren wir auf
dem... Platz, dann sind wir zum Flughafen/
zum Bahnhof ge-fahren.

Zistit a vyjadrit nazor/presvedéenie/
stupne istoty

Viybrat si z pondkanych moznosti

s jednoduchym zddvodnenim

Vyjadrenie schopnosti

Ja, das stimmt. Ja, genau. Das stimmt nicht.

Das ist nicht so schlimm. Wie findest du...?

Ich finde, dass ... toll/interessant/langweilig...

Ich méchte dieses Buch lesen. Ich mdchte
heute nicht lesen.

Zistit a vyjadrit znalost/neznalost alebo
schopnost/neschopnost vykonat nejaku
¢innost

Was denkst du dartiber? Das ist in Ordnung.
Ja, klar! Ich bin auch der Meinung. Ich

bin nicht einverstanden. So ein Quatsch!
Machst du Witze? So ein Unsinn. Ich bin
liberzeugt, dass ... Das ist sicher so. Glaubst
du wirklich? Ich bin fiir/gegen..., weil...

Zistit a vyjadrit znalost/neznalost alebo
schopnost/neschopnost vykonat nejaki
¢innost s jednoduchym zdévodnenim

Ich kann gut Deutsch sprechen. Ich kenne
ihn sehr gut./Ich kenne ihn nicht. Das
weiB ich nicht. Kannst du schwimmen?
Ich kann sehr gut schwimmen. /Ich kann
nicht schwimmen.

Bist du sicher? Ich weiB es. Ich weiB,
dass ... Das kenne ich gut. Das weiB ich
doch nicht. Ich habe wirklich keine Ah-
nung/keine Idee. Kannst du...? Ich kann...
gut/sehr gut...
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Vyjadrenie Zelani a pocitov

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Ich bin traurig.

Vyjadrit, €0 mam/nemam rad
Vyjadrit, €o sa mi pagi/

traurig. Das tut mir leid. Mein Kopf tut weh.
Wie geht es dir? Danke gut. Nicht so gut.

Predstavenie zalub a preferencii

Vyjadrit, €0 mam/nemam rad
Vyjadrit o sa mi paci/nepadi

Vyjadrit radost Vyjadrit radost/smutok/ltitost Vyjadrit radost/smutok/ltitost
Vyjadrit smitok Vyjadrit fyzickd bolest Vyjadrit fyzickd bolest
Zistit pocity inych UteSit/podporit/dodat odvahu

Vyjadrit Zelanie/nadej/sklamanie
Vyjadrit strach/znepokojenie
Vyjadrit spokojnost/nespokojnost
Zistit pocity inych

Ich bin gliicklich. Ich bin heute gliicklich! Gestern war ich Ich freue mich sehr iber ... Wie fiihlst du

dich? Ich habe mich mit meinem Freund
gestritten. Ich habe mich gedrgert. Ich
fiihle mich so allein. Ich wiinsche mir...
Wie geht es dir? Ich habe groBe Schmer-
zen und hohes Fieber. Das tut mir wirklich
leid. Ich hoffe... Ich bin enttduscht. Ich
habe Angst vor... Zum Gliick ist es nicht
so schlimm.

Vyjadrit, €0 mam/nemam rad
Vyjadrit o sa mi paci/nepadi

Geschichte. Gefdllt dir diese Bluse?
Warum gefllt dir die Hose nicht?

nepaci Zistit a vyjadrit, ¢o niekto ma/nemé rad, Zistit a vyjadrit, ¢o niekto ma/nema rad
Zistit a vyjadrit, ¢o sa niekomu paci/nepaci Zistit a vyjadrit, ¢o sa niekomu pagi/
nepadi
Vyjadrit, ¢o uprednostiiujem a zdévodnit to
Zistit a vyjadrit, €o niekto uprednostiiuje
Ich liebe Deutsch. Ich esse gern Pizza. Simon mag keine Ich finde...toll/super... ... ist mir wirklich
Ich mag Mathe nicht. Hunde. Magst du Deutsch? Zita mag unsympathisch. Magst du Pizza? Gefdllt dir

dieser Film? Dieser Film hat mir sehr gut/
nicht so gut gefallen. Was méchtest du?
Einen Fisch oder eine Pizza? Mdchtest du
lieber ein Eis oder einen Kuchen essen?
Ich médchte lieber Eis essen. Im Sommer
mdchte mein Bruder in die Berge, aber ich
méchte lieber ans Meer.
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Zaujatie postoja

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

Poziadat o povolenie
a sthlas

Vyjadrit suhlas/nesuhlas

Dat pokyn/prikaz

Vyjadrit zakaz

Poziadat o povolenie a sthlas
Vyjadrit sthlas/nesthlas
Ospravedinit sa

Dat pokyn/prikaz

Vyjadrit zakaz

Poziadat o povolenie a stihlas
Vyjadrit sthlas/nesthlas
Slubit

Ospravedinit sa

Darf ich ins Kino gehen?
Ja, du darfst. / Nein, du
darfst nicht.

Lies laut! Sprich leise! Hier darf man nicht
telefonieren/parken. Darf ich...? Bitte sehr.
Gut, in Ordnung. Du darfst nicht ins Kino
gehen. Entschuldigung.

Vyjadrenie navrhu a reakcia nan

Poziadat o nieco
Podakovat sa

Poziadat o nie¢o
Odpovedat na poziadavky
Podakovat sa

Pondknut pomoc

Lies den Text! Rdume dein Zimmer auf!
Du darfst heute nicht ins Kino gehen!
Hier darf man nicht fotografieren. Das ist
verboten. Hier darf man kein Eis essen.
In diesem Punkt gebe ich dir recht. Ich
werde noch heute meine Hausaufgaben
machen. Entschuldige, bitte.

Navrhndt niekomu nieco
Odpovedat na ndvrh
Poziadat o niec¢o
Odpovedat na poZiadavky
Poradit

Podakovat sa

Pondknut pomoc

Spielst du mit? Nein, ich
habe keine Zeit. Kannst du
mir bitte helfen? Ja, gern.
Danke/Danke sehr.

KoreSpondencia

Kannst du mir helfen? Na klar. Méchtest
du spielen? Ja, ich méchte. Nein, ich habe
keine Lust. Mochtest du den Ball haben?
Ja, danke. Kann ich dir helfen?

Porozumiet kratkej pisomnej sprave
(recepcia)
Viytvorit kratku stkromn( spravu

Vhodne zadat a ukongit kratku sikromnu
spravu

Ich helfe dir. Danke sehr. Wollt ihr ins

Kino gehen? Super Idee! Kann ich dich
heute anrufen? Esst keinen Kuchen im
Wohnzimmer. Seid piinktlich und gebt mir
den Schlissel. Natiirlich. Das kannst du so
machen. Vielen Dank. Brauchst du Hilfe?
Womit kann ich dir helfen?

Porozumiet kratkej sikromnej/formalnej
sprave (recepcia)

Vytvorit kratku sikromnd/formalnu spravu
Vhodne zacat a ukongéit spravu

Napisat jednoduchy e-mail

Hallo, Zita, ich bin in Zvolen. Das Wetter
ist sehr schén. Die Sonne scheint.
Am Sonntag gehen wir wandern.

Wir fahren am Montag wieder nach Hause.

Bis Montag Liebe GriiBe Viktor

Liebe/Sehr geehrte Frau .../Lieber/Sehr
geehrter Herr... Hallo Alex! Wie geht es
Dir/lhnen? Ich muss Dir/lhnen einige
sehr wichtige Neuigkeiten mitteilen. /
Ich méchte Dich/Sie (ber... informieren.
Ich habe seit einer Woche nichts von dir
gehort. Viele GriiBe... Mit freundlichen
GriiBen. Kannst du mich heute um 18.00
in der ...StraBe 5 abholen? Danke sehr.
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Reagovanie na udalost

1. cyklus (pred-troven A1)

2. cyklus (A1)

3. cyklus (A2)

BlahoZelat

Vyjadrit zaujem/nezaujem
BlahoZelat
Pozvat a reagovat na pozvanie

Vyjadrit zaujem/nezaujem
Vyjadrit prekvapenie
Pripoment niekomu nie¢o
Blahozelat

Pozvat a reagovat na pozvanie
Jednoducho zhodnotit udalost

Alles Gute zum Geburtstag.

Reagovanie na pribeh (1.

Vlyjadrit, ¢i sa mi pribeh pagi/
nepadi

Vyjadrit verbalne aj neverbal-
ne porozumenie pribehu

Das war sehr interessant. Das ist mir egal.

Mich interessiert das nicht. Herzlichen
Gliickwunsch zum Geburtstag. Frohe
Weihnachten! Frohe Ostern! Ich lade dich
zu meiner Geburtstagsparty ein. Ich freue

mich auf dich! Danke sehr, ich komme gern.

cyklus)/Porozpravanie pribehu a reakc

Vyjadrit, ¢i sa mi pribeh paci/nepadi
Zacat/rozvintt/ukongit pribeh
Reprodukovat pribeh

Das ist aber eine Uberraschung! Hast du
das nicht vergessen? Kénntest du bitte
deine Lautsprecher mitbringen? Ich wiinsche
dir alles Gute! Ich mdchte dich zu meiner
Party einladen. Die Party ist am Samstag
bei mir zu Hause. Danke fiir die Einladung.
Ich komme gern/ich kann leider nicht
kommen. Die Party hat SpaB gemacht.
Die Party war langweilig.

ia nan (2. a 3. cyklus)

Vyjadrit, ¢i sa mi pribeh paci/nepadi
s jednoduchym zddvodnenim
Zadat/rozvinat/ukongit pribeh
Tvorivo prerozpravat pribeh

Zhrndt pribeh

Jednoducho zhodnotit pribeh

Die Geschichte ist
interessant/langweillig.

Ich war am Bodensee, wir hatten viel
SpaB. Die Kinder waren sehr lustig. Nur
ein Junge war immer traurig. Er hat viel
geweint. Und mein Zimmer hat mir auch
nicht gefallen. Wir haben viel gespielt.

Uskutocnenie audio/video hovoru

Die Geschichte war groBartig! Die Ge-
schichte hat mir gut gefdllen/hat mir nicht
gefdllen, weil... Am besten war.... Filip
wollte seiner Mutter zum Geburtstag einen
Kuchen backen. Zuerst ging er in den Su-
permarkt. Er kaufte Eier, Butter und Mehl.
Dann machte er aus allen Zutaten ein
Teig. Zum Schluss schob er den Kuchen
in den Ofen. Als seine Mutter nach Hause
kam, war der Kuchen fertig. Sie war so
gliicklich! Es war ein herrlicher Tag. Das
Wetter war sehr schén, die Végel sangen.
Am Anfang war es langweilig, aber... Es
war unglaublich! Der Film war spannend.
Ich finde diesen Film gut, weil ...

Vhodne zadat a ukonéit audio/video hovor
Vyjadrit neporozumenie

Poziadat o zopakovanie/vysvetlenie
povedaného

Hallo, hier ist.../ Ist Susi zu Hause? Kann
ich Alex sprechen? Ich verstehe nicht.
Kannst du das noch einmal sagen?
Entschuldigung, du sprichst so schnell.
Kannst du bitte langsam und deutlich
sprechen? Wie sagt man das auf Deutsch?
Dann bis morgen. Auf Wiederhéren!
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Priloha ¢. 2: Tematické okruhy

Tematické okruhy su spolocné pre vSetky cudzie jazyky. Sluzia na vytvaranie roznych komunikacnych situ-
acii a tvoria kontext pre praktické pouzivanie jazyka v kazdodennych situaciach ziakov s vyuzivanim prime-
ranej slovnej zasoby a gramatickych javov. Zaroven vytvaraju priestor pre aktivne uplatnenie prierezovych
gramotnosti. Tvoria iba §irSi ramec obsahového Standardu a ich zastipenie by malo byt vyvazené, prime-
rané veku a zaujmom ziakov. Jednotlivé tematické okruhy sa cyklicky opakuju, avSak v kazdom cykle
su obohatené o nové témy a kontexty, ktoré okruh rozSiruju a prehlbuja, ¢im sa postupne zvySuje jeho
kvalitativna Groven a naroénost pouZitia jazykovych prostriedkov v roznych komunikaénych situaciach.

Rodina a spolo¢nost

1. cyklus

2. cyklus

3. cyklus

Ja a [udia okolo mfia -
rodina, priatelia

Domov a byvanie

M6j domov
Byt/dom, kde byvam

Ludské telo

Jedlo a stravovanie —
zakladné potraviny, zdravé
potraviny, ovocie, zelenina

Svet a cestovanie

Vzdelavanie

Moja Skola a trieda

Ja a ludia okolo mna - rodina, priatelia,
spoluziaci

Osobné udaje

Vonkaj$ia a vnitorna charakteristika 0s6b

Méj domov

Byt/dom, kde byvam

Interiér a exteriér bytu/domu
Byvanie v meste a na dedine

Ludské telo, starostlivost o zdravie

Ludské telo — ¢asti tela, vonkajSia
charakteristika

Jedlo a stravovanie
Starostlivost o zdravie — Zivotosprava, pohyb

Moja krajina/region/mesto/dedina
Zaujimavé miesta

Miesto, ktoré by som rad navstivil
Dopravné prostriedky

Cesta do Skoly

Moja Skola a trieda
Interiér a exteriér Skoly
Vyutovacie predmety
Pomécky

Rozvrh hodin

Utitelia a Ziaci

Ja a [udia okolo mna

Osobné udaje

Vonkaj$ia a vnutorna charakteristika osob
Pozitivne a negativne vzory

Medziludské vztahy

Méj domov
Interiér a exteriér bytu/domu
Byvanie v meste a na dedine

Idealne byvanie s ohladom na Zivotné
prostredie

Ludské telo

Jedlo a stravovanie

Starostlivost 0 duSevné a fyzické zdravie
VySetrenie u lekara

Krajiny, mesta a miesta

Zaujimavé miesta mojej krajiny a regionu
Dopravné prostriedky, ich vyuzitie a vplyv
na zivotné prostredie

Turistika a cestovny ruch

Moja Skola a vyucovanie
Skolsky rok

Reflexia vlastného ucenia sa
Trieda ako tim

Osoby v Skole

Moje buduce povolanie
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1. cyklus

Priroda a Zivotné prostredie

2. cyklus

3. cyklus

Ro¢né obdobia
Podasie
Zvierata a rastliny

Volny éas a zaluby

Zaujmy a zaluby
Aktivity volného ¢asu

Sviatky v rodine a krajine
Narodeniny
Jazyky v mojom Zivote

Komunikacia a jej formy

Obchod a sluzby

Jedlo
Oblecenie
Farby

Jednoduchda komunikécia
pri nakupovani

Veda a technika

Ro¢né obdobia
Pocasie

Druhy zvierat a rastlin
Priroda okolo nas

Knihy, film, divadlo, hudba, tanec, hry
Zimné a letné Sporty

Mimoskolské aktivity, krazky

Volny den, prazdniny

Multikultirna a viacjazyéna spolocnost

Sviatky, zvyky a tradicie v rznych rodinach
a krajinach
Viyznam ucenia sa cudzich jazykov

Komunikaéné prostriedky a socialne siete

Jedlo
Oblecenie

Obchody, prevadzky a stravovacie
zariadenia Komunikacia pri nakupo-
vani a plateni

Ro¢né obdobia
Klimatické zmeny

Druhy zvierat a rastlin — starostlivost
0 zvierata a rastliny

Zivotné prostredie a jeho ochrana
Udrzatelhost Zivotného Stylu

Knihy, film, divadlo, hudba, tanec, hry
Zimné a letné Sporty
Individualne a kolektivne Sporty, fair-play

OdliSnosti pracovného a volného dna,
planovanie volného ¢asu

Sviatky, zvyky a tradicie v réznych
regionoch, krajinach a kultarach

Viyznam ucenia sa cudzich jazykov

Zblizovanie kultur a reSpektovanie
rozmanitosti

Typy a formy komunikacie

Komunikacné prostriedky a socialne siete
Kultdra komunikacie

Masmédia

Jedlo
Oblecenie

Obchody, prevadzky a stravovacie
zariadenia

Druhy tovaru

Osobna a online komunikdcia pri
nakupovani a plateni

Veda a technika v mojom Zivote

Objavy a vynalezy, ktoré pozitivne/nega-
tivne ovplyviuja/ovplyvnili Zivot [udi
Umela inteligencia
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